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Ő cs. kir. fensége az'ország nádora ’s kir. helytartója tá 

vollétőben utólagos jóváhagyás reménye alatt ezennel kineve 
zem:

A’ nemzetőrségi országos tanácshoz igazgató főorvosul:

Sauer Ignácz, országos főorvost alezredesi czimmel, 
dij nélkül.

Ugyanoda igazgató orvosi segédül:
T öl t én y i Károly 5-ik tüzérezredi főorvost, főorvosi 

czimmel.

Hadbírókul:
A dunáninneni mozgó önkintes nemzetőr sereghez:
Ensel Kálmán közjogi ’s hadfegyelmi ügyészt, had­

nagyi ranggal.
A’ dunántúli mozgó önkintetes nemzetőrsereghez:

Rá cs ay Sándor, közjogi, ’s hadfegyelmi ügyészt, had­
nagyi ranggal.

A tiszáninneni mozgó önkintes nemzetőrsereghez:
Rém ellay Gusztáv, közjogi ’s hadfegyelmi ügyészt, 

hadnagyi ranggal.

Abaujmegyében és a’ Miskolcznál összevonulandó tarta­

lék sereghez őrnagyul:
Gr. Károlyi Edét dij- nélkül.

Segédtisztül gr. Károlyi Ede mellé:
Tiszta Károlyt főhadnagyi raggal.
Pest, sept, 20. 1848.

Gr. Batthyány Lajos.

100 ft, Mudrony József 100 ft. Nedtvich Zsuzsánna 50 ft. id. krt, Tóth László 307 ft v-, i .. or.

Prauner Gábor 100 ft, Boday Benjamin 300 ft, Skita Mihály gyösy Imre 16 ft 33 ki 7 ™ GY°TSY 32 ft 53 krt> Gyön* 
500 ft Kitzberger FioriánöO ft, Babits József 100 ft, Orbán az 184 ft 2 krt clnády SándTlOfi1795 * ^ 

György 100 ft, Czithlpach László 100 ft, Heberger Ferencz hálv 43 ft 15 ’ .Gs“ády ®ándorl í*®8 ft 20 krt. Ember Mi- 
Í50 fiaimon Mihály 100 ft, Molnár Lajos 100 ft, Filler De- 28 ft 18 krt Bige Károly V? ^ Nagy LaÍ°s
zső 100 ft, ugyanaz 30 ft, Konthi Józsa, Janka és Guszti 100 ft 31 krt Püspöki ref pLa ^hermann Sa™u 81
ft. Szilágyi Mihály 100 ft, Mohácsek István 50 ft, Vésmás Ká- 169 ft, Sebes Ferencz 127 ff 45 ? 5J ^ Vertas János
roly 100 ft, selmeczi kamara gróf iródájának tisztviselői 100 33 krt, Király Antal 37 ft 41 vf 7'v 1^’ 75 ft
ft, Scharf Ferdinand 500 ft, Szász Coburggóthai hercze»Ferdi- krt Futó lfoLr qn r* fi , ^ dl"' FutÓ Mlhály 112 ft40
JaTat) ^ kafat 184S" deCemb6r 15_Íg’ Csáky I tó Miháiy és András 30 ft, Nagy'Ml Í ft^krt T^

1848,
E. K. 40.

Károlyi István pesti polgártárs a’ 13. és 14. honvédzász­
lóaljakba beál ott gránátosok serkentésére, köztöki egyenlő elosz­
tás végett 500 pft ajándékozván: e’ nagyszerű adómányozá- 
^áért a haza nevében köszönetét mond 

Pesten, sept. 21-én 1848.

Baldacci.

1848.
E. K. 37.

Egy névtelen asszonyság Bárczay Jozefa által a’ honvéd­
sereg részére átadott 12 inget és 26 db pólyát.

1848.
E. K. 38.

Zeyk Ferencz alsó Fehérmegyéből a’ honvédek részére 
10 font tépetet adott át.

1848. 
p. K. 39.

Ritter Péterné született Németszeghy Róza egy köteg té­
petet adott.

Pesten, 1848-diki septemben 21-én.

Baldacci.

ft, Demiány Gyula 50 ft, Szopkó Károly 20 ft, Vildburg Mó­
ricz 50 ft, az utóbbi négy, egy évre kamat nélkül, Levezky 
Márton 10 ft, Nagy Albert 100 ft, mind a’ kettő három évre 
kamat nélkül, Komáromváros zsidó közönsége 500 ft egy évre 
kamat nélkül. Varjú Gyula 500 ft két évre kamat nélkül.

Ajándokul ezüstpénzben: ó-budai uradalom hivatalnokai 
63 ft 47% krt.

Összesen adatott ajándokul 588,489 ft 57 kr és köl­
esönképen 750,409 ft 33 kr.

Budapesten, sept. 19. 1848.
XL11I. Folytatólagos jegyzéke azon] ajándokoknak és köl­

csönöknek, mellyek a’ hazai kincstár felsegéllésére a’ budai fő­
pénztárnál és a’ pesti beváltó hivatalnál készpénzben és ércz- 
nemüekben f. hó 16 és 17-kén tétettek:

I. Budán ajándokul ezüstpénzben: Poszavecz Zsigmond 
tanácsos 25 ft,

II. Pesten a) ajándokul ezüstpénzben: Kováts Sándorné 
12 ft 6 krt, eladott nyaklánczért, Ostfy Sándorné 11 ft 1 krt 

eladott karpereczért, ugyan az 20 ft 6 Irt eladott karpere- 
czért, Koczár Dani 21 ft eladott hengeróráért, Fényi Józsefa 
szül. Szükhelyi 250 ft eladott gyöngy és gyémánt szerekért, 
Posch Ágoston 3 ft 20 krt, Fekete Ferencz 43 krt. Körmendy 
József 27 ft 57 krt, Nácskovics Ágoston és Svastics Lajos 8 
ft 3 krt, N.N. 1 ft 1 krt, Sághy N. 4 ft eladott puskáért, Ná- 
der N. 4 ft 53 krt, Mőzner N. 4 ft 7 krt, Palkovics N. 2 ft 
Rísz Ernest 3 ft, Bittó Károly 17 ft 14 krt; — érc'zmü- 

ekben: Ranconet báró 45 ft 47 krt, Vékes Ferenczné 8 ft 
48 krt, Hász József 2 ft 24 krt, Keresztúri János 3 ft 48 

krt, Lösz Caecilia 18 ft 24 krt, Beöthy Ödön 415 ft 3 krt, 
Blank Anna 2 ft 34 krt, Bernáth József és neje 68 ft 10 krt, 
Miskolczy Károly 80 ft 59 krt, Lippert Mihály 67 ft 5 krt’ 

Hankovics Györgynő és Szárics Mária 52 ft 6 krt, Szárics Ida 
51 ft 7 krt, Hankovics György 39 ft, id. Szilágyi György 19 
ft 47 krt, Praemonstrati tanítók 126 ft, Kőrössy Sándor 7 ft 
37 krt, Reviczky Frigyes 17 ft 30 krt, Sánta György 58 ft 
28 krt, Kovács Frigyes 84 ft 37 krt, Kovács Nép. János 50

52 ft316 W kM °SaPÓ FereDCZ 86 ft 20 krt> Jámbor Mihály

159 ft 50 k f °SSLLáS2]Ó 191 ft 20 krt’ Dobozy Mihály 
159 ft 50 krt, ozv. Gázfy Antalnő és fia 401 ft 40 krt özv

Csanády Imréné 268 ft 5 krt, Bige Márton 141 ft 40 krt* 
ölasz Imre és neje Anna 407 ft 58 krt, Ercsey Lajos és ne­
je 47 ft 54 krt, Kapitány Gáspár Andrásnő 22 ft 49 krt 
székelyhídi küldöttség által 388 ft 38 krt. ’

Összesen bejött ajándokul: 592,209 ft 21 kr és kői 
«önképen 759,224 ft 45 kr. ’ 0l'

Budapesten, sept. 20-kán 1848.

Drávavidéki hírek f. é. sept. 17-éről.

Bartson a’ múlt héten a' Dráva melléke ismét nem­
zetőrökkel, túl a slavomai részen pedig granicsárokkal el vala 
Iatva; most itt Bartson csak a’ helybeli nemzetőrök őrzik a’ ré­
vet, túl a’ mint hallani mégmintegy 300 katona van és Ve­
rőcééről azt hallani, hogy oda 500 katona érkezett,’ és meg 
többet várnak; magyar részen a’ közlekedés még most is sza 
bad, de a’ slavoniai részre tegnap és ma már kocsit nem 

eresztenek át, gyalog embert még útlevél mellett áteresztenek.

Nemzeti gyűlés.
Előleges közlés a’ képviselőház sept. 21-ki 

üléséről.
,, . .^;bLí-CZ komáromi kéPviselő, lángok martalé­
kául jutott Rév-Komárom városa kérvényét, mellyben országos 
segélyért folyamodik, élőszóval támogatván, és a’ komáromi 
tűzvészt eleven színekkel ecsetelvén, háromra szólná fel a’ há­
zat, jelesül a’ komáromi kárvallottak némi vigasztalására uta­
sítsa oda a’ pénzügyministert, hogy Komáromnak 300,000 ftot 
utalványozzon öt évre kamat nélkül; továbbá kérdést intéz a’ 
ministerelnök úrhoz, ha valljon jótáll-e arról, hogy a’ komá 
romi vár nemzeti kezekben marad a’ mostani rendelkezés mel­
lett r és végre saját.tassanak ki azon puszta telkek, mellyeknek kisa­
játítását a komáromi vár igényli. E’három pont kellő figyelemre
méltatván. RS n mool/nrAnliIÁ 1 r . .f. q7 . . „ TK , - - ---------- - *----- — I méltatván’ és a’ megkívántaié intézkedések megtörténvén“^

ft 37 krt, Mercz József 5 ft, gróf Haller Ferencz 92 ft 40 I napi rendre tért át a’ ház, és az 1848-dik évi Q t ^

krt, Száry Mihály 2 ft 26 krt, Koroknay Sándor 2 ft 48 krt, I szükséges intézkedésekről szóló törvényjavaslat részlete “fLtt 
özvegy Faliczky Jánosnő és fia 39 ft 5 krt, Huzela Mátyás 2 I tanácskozott 7 6 t0 felett

1848.
E. K. 36.

Az aug. 30-ki fehértemplomi esata akalmával a’ honvédi 

9-ik zászlóalybul elestek Repka József és Dobrovsky Mihály; 
veszedelmesen megsebesittetett Kruppa Ferencz-honvédek.

Pesten, 1848-diki sept. 21-én.

Baldacci.
E. K. 35.

Tudni való.
Az 1-ső 6 fontos lóvas üteghez Visoly Ferencz, az 

1-ső 6 fontos gyalog üteghez pedig Vasas Antal baromor­
vosoknak kineveztetnek.

Baldacci.
A’ pénzngyminister részéről.

XLII. Folytatolagos jegzéke azon ajánlatok­
nak és köles önökneic, mellyek a’ budai álladal- 
mi főpénztárba f. hó 12—15-ig tétettek.

Budán, kölcsönképen ezüstpénzben; Pestvárosai0000 
ft, Lovas István 500 ft, Melczer Gusztáv 200 ft, Veszter Mi­
hály 100 ft. Zvicker Samu 100 ft, Putzák János 50 ft, Bayer 
Ágoston 50 ft, Leibiczváros közönsége 1000 ft, Cornides Ist­
ván 100 ft, Mudrony Samu 100 ft, Nendtvich Imre 100 ft, 
Schvarz János 50 ft, Schvarz Károly 50 ft, Stenczel Hugo 50 
ft, Hunfalvy János 50 ft, Késmárki takarékpénztárnak tagjai 
1000 ft, Bárány József 100 ft, Raicz Katalin 50 ft, Führész 
Ferencz 50 ft, Engelmayer Antal 50 ft, Fuhrmann József 100 
ft, Molnár Sándor 50 ft, Raisz Samu 200 ft, Pongrácz Johanna

ft, Klobusiczky Jánosnő szül. Meskó Juliána 26 ft 24 krt, Szi­
lágyi Lajos ’s neje 60 ft, Szabó József 3 ft 15 krt, Klobusicz­
ky Ignácz 113 ft 40 krt, Szentiványi László 14 ft 42 krt, 
Szentiványi Franciska 11 ft 35 krt, Nagy Samu 55 ft 42 krt’ 
Majláth Rudolf 54 ft 41 krt, gróf Frimont Béla 422 ft 20 
krt, Eder Eduard 40 ft 11 krt Srányi István 78 ft 58 krt, 
Fráter Mihály 19 ft 12 krt, Festő Schönstein 4 ft 45 krt’ 
Staufer Lajos 4 ft 5 krt, Győrfy László 140 ft 43 krt, Neu’ 
Bauer János 14 ft 45 krt, Rácsek János 23 ft 20 krt, Farkas

LVII. Ülés a képviselő házban, sept. 19-kén esti 8 
órakor. Elnök: Pázmándy D. tárgy; a nádor levele, miszerint 
Teleki nem áruló ; az úrbéri viszonyok.
sitetett.^2 Ülé‘ me6nyiltával a’ mzőkönyv olvastatott fel, és hitele-

, , E1 n.°,k,;. Mielott áItal mennénk a napi rendre jelentem a’ ház­
nak, hogy a belugyministenum részéről által küldetett hozzám a’ Besz 
terezei köve xraibiger Daniel ellen beadott petitiohoz tartozó oS 
Ez az igazolási választmányhoz utasítandó. Szabad királyi Szegedvá-

István 7 ft 30 krt, özv. Weiterschötz Jánosné 19 ft’l2 kr% I uRbb"to^k'^nt a'Szabad* hogyf.miutáa az

Koszta Gergely 23 ft 2 krt, Driva András 3 ft 30 krt, Onody kik uJab!? vála8ztás alkalmával meg nem választatnak ^yugdSíeM’ 

István 5 ft, Staroveczky Károly 56 ft 52 krt, Mitter Ferencz )and°k’ ok adat°kkal ^mutatják, hogy városukban több meg nem vá-
4 ft 37 krt, félegyházi ref. ekklézsia 5 ft 30 krt, VernerLász- riT hLvmentLsLTfí^ C,em e/demelnek> ennek következtében ká­
ló 88 ft 22 krt, Gross Frigyes 57 ft 36 krt, Onody Lajosné vább  ̂ rendeletből Jelentem to-

5 ft 20 kr, Boczkó Anasztáz 53 ft 36 krt, Borszy Sándor tés érkezett a’ minister elnök úrhoz melynek több nontia™ kalt értesi" 
11 ft 30 kr, Makó József 4 ft 20 krt, Sternfeld Ábrahám 5 terveket fo6lalván magukban fel nem olvastathatnak, de a' végén ef 2 

ft, Gedeon István 2 ft 22 krt, Bányai Mihály 6 ft 40 krt, bi- ’’Ve6ul.me$S kell érintenem, hogy gr. Teleki Ádám ’ ellen felhozott vá" 
harujfalusi kerületi küldöitség 16 ft, özvegy Kraspér Sándorné vaVhTtTroztaTz^n«16111^6^ taausit^ félreértésea alapulnak, 's el 
é, családja 38 ft 18 irt, Doboz, Mihály 61 ft, Bejthy fldbn SiT«i' wtSTiKT “*6 ’>

3 ft 47 krt, hoszupili kerületi küldöttség 71 ft 45 krt, szó- László kormánybiztonak is érkezett hozzá eg, í“"1'
kelyhidi kerületi küldöttség 240 ft 46 krt, Szártori Károly 60 sonlót fo6lal magában. ’ me }r ha'
R 11 krt. Ifj- Madarász József: Én az úrbéri viszonyok tárgyalj«

b) Kölcsönképen ércznemüekben: Graezenstein Gusztáv feU^hal^ érintett tárgyra

468 ft 18 krt, Hubényi József 102 ft, Hoffmann Ádám 176 lesznek, azon esetben fel fogom hívni az országiár ll°"t°k beVÓgezve 
ft, 24 krt, ugyan az 72 ft, Beöthy László 674 ft 46 krt, Se- lóvő levelezéseknek ha nem akarja nyilvános, bizonyosan mLeZeil| .tUkdYa
bők Ignácz 95 ft 13 krt, Klobusiczky János 90 ft 25 krt, Ho- ®löadására- mert átalában véve az roszat szül e' nemzetnT , 6“1
dossy Miklósáé 69 ft 51 krt, Somogyi Dani 54 ft 41 krt. ^,"“'1 Mf’ bo^ kJü ”

Püspök, Sándor 116 ft 40 krt, Somogyi Dani 59 ft 80 krt, Izoayárí okyaa, mi iránt a nemzeiaek'tiaztlha Bz
Váradi izraeliták községe 1036 ft 12 krt, ugyan az 38 ft 37 j hűbéri viszonyok olly fontosak, hogy nem akaro^azo^nak^ Másé'

140 820 “ *
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megszakítói, nehogy azonban a1 hallgatásból az látszassék következni, 
hogy a’ ház ebben megnyugodott, fentartom a hűbéri viszonyok bevé- 
eezte után az országiár elnököt eziránt felszólítni. (Helyes!)

Zá bor ez ki Alajos: Igaza van Madarásznak, hogy a’ház 
elébe kell jutni azon adatoknak, mallyekbcl megtudjuk, vaa-e és men­
nyében árulás. Hiszen a’ ház örülhet, ha á honfiak közül akárki, 
annyival inkább egy hadvezér az árulás szennyétől megmenekszik. ’S 
épen azért én is csatlakozom indítványához. (Mindnyájan!)

Elnök: Speletics Bódog a’ honvédek kiállítására biztosul lé­
vén kiküldve, távozásra engedelmet kér. E' szerint ha nincs valami in­
dítványa valakinek, folytathatjuk, az átalános tárgyalást.

Mikó Mihály: Nekem a’jegyzőkönyvre van észrevételem, 
mellynek megtételében az elnök urnák a’ jegyzőkönyv után tett nyilat­
kozata által gátoltaltam. Emlékezni fog a’ ház, hogy a’ mai ülésben 
Horvát Dániel indítványára méltóztattak meghatározni, hogy azon tör- 
vényczikk, melly az erdélyi székely és oláh határőrök mostani szolgá­
latának a többi honpolgárokat illető hoaszolgálatra leendő általváltoz- 
tatását illeti, nem várva szentesítésre a’ ministerium által vétessék telje­
sedésbe. Ezt a ház elfogadta, s határozatiig kimondta, a’ jegyzőkönyv­
ben pedig nem áll olly tisztán mint kellene. Azért kérem méltóztassa- 
nak ezt kiigazitatni.

Zákó István felolvassa a jegyzőkönyvnek e'tárgyra vonatkozó részét.
Mikó: A’ határozatnak 2 ága van, ben van, hogy mi a felelős 

kármánnyal meg nem egyez, megsemmisittessék. De nem is ekkor ho­
zatott a határozat, mert Horvát Dániel még az előtt megtette indítvá­
nyát, ’s arra hozatott e határozat. Az indítvány pedig az volt, hogy 
miután a' székely és oláh katonaságnak magyar lábra tétele, s a nem­
zet érdekei részére leendő biztosítása a nemzet legsürgetősb teendői 
közé számittatik, ezen törvénycikk a' ministerium által rögtön vétes­
sék foganatba. Erre felhozatott Kossuth képviselő ur által, hogy azt 
lehet foganatba venni, mert azok a’ határőrök nem ollyanok, mint a 
magyarországiak, mert azok saját földjükön laktak előbb is, s nem 
azért telepíttettek oda. hogy szolgálatot tegyenek. A’ határozat pedig 
az volt. hogy ezen törvény a’ ministerium által vetessék foganatba. 
Felhívom tehát a' házat méltóztassaoak ezen tiszta kifejezést a jegy­
zőkönyvbe tenni.

Elnök: Ezen dolog úgy van, hogy a mint a jegyzőkönyvben 
elsoroltatnak a’ határozatok, ott meg van ez is említve, azonban ott 
hol a’ jegyzőkönyv azt mondja, hogy á határozatoknak mind azon tár­
gyai, mellyek a’ felelős ministeriummal össze nem fémek, eszközlésbe 
vétessenek, ez csak átalánosságban van kimondva,, hanem mivel a de- 
ductióban a székely és oláh katonaság is benfoglaltatik, azt vélte jegy­
ző ur, hogy ez is ben értetik, azonban jobb lesz világosabban kifejez­
ni ugv hogy miután a' határőrség mint sérelem úgy áll fen, következ­
ve nem törvény által tétetett azon helyzetbe, mellyben van. tehát a’ 
határőrvidéket illető határozat addig is mig a' törvény sanetio által 
megerősittetnók, a ministerium által vétessék eszközlésbe. Most követ 
kezik az átalános tárgyalás.

Budai Endre: Azokhoz, miket ma Nyári képviselő az élet­
ből merítve előadott, pártolólag csak a’ következő észrevételeket kí­
vántam tenni. Eiviiázhatlan elv az, hogy ha valamelly létező rendsza 
bályt a' törvényhozás részletesen kíván munkába venni, a’ rész 
leteknél következetes tartozik maradni. Martiusban a' törvényho­
zás kimondta , hogy a hűbéri viszonyoknak egy része , mellyel 
urbériségnek neveztek, de mellyel sem ki nem magyarázott, sem 
határvonalát ki nem szabta megszüntettetett , következik tehát 
hogy a’ még fenlévő viszonyokat is tartozik megszüntetni. Hasonlóul 
kimondta hogy a’ megszüntetett viszonyok kárpótlását a’ status tarto­
zik viselni; következik tehát hogy a még megszüntetendő viszonyok 
kármentesítését is a status tartozik viselni. E’ részben lehetne különb­
séget tenni esak ott. hogy mi az urbérisóg, s mi a eurialitas. I*e vál­
jon lebet-e törvényhozásnak a polgárok közt különbséget tenni, lehet-e 
p. o azt kimondani, hogy történetesen a’ törvényhozás alkalmával ezen 
és ezen úrbéri birtokok ezeknek kezén voltak, azokat tehát kármente­
síti, ezen allodialis birtokok pedig mások kezén lévén azokat nem kár­
mentesíti. Ezt a' törvényhozás nem teheti, mert különösen senkit nem 
pártfogolhat, s nem terhelhet Azt mondják sokan ez nem volna egyéb 
rablásnál. De véleményem szerint ez nem volna más kisajátításnál, mi­
re a' törvényhozásnak joga van. Mások azt mondják: a status illy 
nagy kármentesítést el nem viselhet. Itt fogalmam szerint ezen elnem- 
viselhetésnél azt mondom, elviselheti el kell viselnie azért, mert ezen 
status általi kármentesítés végeredményben nem egyéb mint az egye 
sek általi kármentesítés, mert ezen nagy assecuratio nem egyéb mint 
az egyeseknek solidaris kötelességéből előállott assecuratio; mert ha a 
status vagyona! ezen kármentesítésre fordittatnak természetes do og, 
hogy azok többé a statusnak nem jövedelmeznek, s igy ezen jövedel­
mi hiányt a’ köz adóból kell viselni, ezt pedig viselik birtokaránylag 
mind azok, kik az úrbéri viszonyokra nézve engedelmet, oltalmat, párt­
fogás nyertek a statustól. Végeredményben tehát nem a status, ha­
nem az egyesek fogják ezen kárpótlást fizetni. Az sem áll, minél to 
terhet rakunk a' statusra, annál nehezóbben fogja viselni, mert azt vég 
eredményben mindig az egyesek fovják viselni. Minthogy már ezen 
elvnél fogva én, mint többen az előttem nyilatkozók közül, a status ál­
tali kármentesitést pártolom, által megyek arra, mit Halász megemlí­
tett, bogy t. i. a’ status erre nézve különbséget tehet azok között, kik 
magok munkálják a szőllőt, és kik nem magok munkálják. Azt mon­
dom, itt sem tehet a’ status különbséget, mert kérdés, hogy annál, ki 
más munka által van elfoglalva, nem 10 szer gazdagabb-e az, ki maga 
munkálja?

Azt mondják sokán, hogy a’ szóllő egészen curiális természetű; 
és én ezt megengedem sok szőllőre nézve, de a hegyaljára nézve ezt 

nem engedhetem. Mert ott 13 város és vagy 25 helység van. 
Ott vannak oily an városok, mellyeknek határában a’ lakosok egyetlen 
talpalatnyi szántó földet sem bírnak ; sőt vannak ollyan helységek is, 
mellveknek határában egy talpalatnyi szántó föld sincs mint Tokajon. 
Ut egyetlen élelmi forrása a’ népnek a szőllő. Ettől adózott, ettől viselt 
más terheket; és igy ezt mindig úrbéri természetűnek nézte, sőt 
maga a törvényhozás is mindig úrbéri természetűnek nézte mikor 
épen ezen szőllőktől az aszukilenczedet elengedte. Ha majorsági ter­
mészetűnek nézte volna, nem lett volna hozzá joga. De épen mert úr­
béri természetűnek tekintette, eltörölte a’ 9-det. Ezen tekinteteknél 
fogva illyen rendkívüli kutatásokba ne ereszkedjék a’ törvényhozás 
minthogy különben is, mit curialitásnak tartanak, annak % de úrbéri; 
legezélirányoiabbnak tartom, ha praescindál a’ törvényhozás, és nem 
tesz különbséget a lakosok között, mert azoknak mindegyike egy for 
mán igényli a’ törvényhozás pártolását

Miilleti részletesen a’ szőllőkre nézve a’ kármentesitést, én erre 
nézve á központi választmány javaslatát pártolom, és egyedül csak 
földben kívánom kármentesitetni a’ földesurakat azért, mert a’ fóldeaur 
máiért kármentesitést nem nyerhet, csak azért a’ mit adott, az pedig 
nem adott egyebet földnél. A’ szőllő az industria mive, közvetlenül a' 
szellőt az industria produeálja, a’ föld csak mediate adja, mert industria 
nélkül egyetlen hold sem termett magától izöllőt. Erre nézve nyilván 
azon véleményben vagyok, hogy igazság szerint, az industriát terhelni 
nem lehetvén, kármentesítés csak a* föld területére nézve történhetik. 
Egyébiránt azt is nyíltan kijelentem, hogy n’ hűbéri viszonyok alatt a 
regálékra íéfcve való kármentesitést egyátalában nem értem, mert 
oink a‘ stntue általi kárméntesitést egyedül számion a’ hűbéri viszo-

FrideezkiLajost Az átalános tárgyalás leginkább ezen két 
kérdés körül forog, 1-ször mi legyen a1 becsűnek alapja, 2-or ki által 
történjék a’ kármentesítés , a' statás, vagy magánosok által-e. Az első 
kérdésre nézve, hogy mi legyen a’ becsű alapja, egyet értek Budaival 
és azt mondom hogy itt á jövedelemből nem lehet számítani a becsu- 
lést Nem azért a’ jövedelemtől, mert akkor nagy aránytalanság volna. 
Mert megtörténhetnék, hogy kisebb területek nagyobb fcecsárra rúg­
nának mint mások, mert nagyobb szorgalommal miveitettek, es ettől 
mérve a’ becsárnak is nagyobbnak kellene lenni, mi nézetem szerint 
igazságtalan Azért én szinte magát a’ fóldbeesüt kívánom.
B Mi a másik kérdést illeti, hogv ki által kármentesittessék, megval­

lom nem érthetek egyet azokkal, kik azt kívánják, hogy dassisok állitas- 
s-inák hogy l ' a' status áUal kármentesittessenek, kik saját kezekkel 
mivelik a’ szőllőt, mások pedig tulajdon zsebökből fizessenek. .Mert én is 
azt mondom, hogy polgár és polgár között különbséget tenni nem lehet.de 
nem is szabad.Merthogy egyik több jövedelemmel b,r minta más,k. azért 
nem következik, hogy a’ staus jótéteményében ne részesüljön. De 
azokkal sem érthetek egyet, kik azt mondják, hogy egészen a sta­
tus vállalja magára a' kármentesitést. Mert ha a status vállalja el, m.
következik ’ Természetes következése az, hogy adórovatba kell jönni.
Statuspapirt fog á közállomány kiosztani és azok kamatainak az ado- 
rovatba kelletvén bejönni, következések lesz, hogy ollyan ember is 
f0Kia fizetni ezen adót, kinek egy talpalatnyi szőlője sincs. Kérdem 
ieazságos-e ez? De még más is következik: Most statuspapirokat bo­
csátott ki a’ ház, ha ismét status papirt fog kibocsátani, a statuspapi- 
rok nagy halmazának az lesz természetes következése, hogy nem lesz 
beesők De engedjenek meg, nem is akarom a' népet jobban demora- 
lisáloi az ingye odaadással. Az 1848. évi áprilisi fövényeket is jobban sze­
retném, ha azt mondották'volna, hogy fele áron megválthatja magat a job- 
bágy.Tehát ö.zpontositom nézeteimet és azt mondom hogy becsülesa apjá 
ul kívánom tisztán a földet; 2) kármentesitetni kívánok magánosok által.

Szivák Péter: Tisztelt nemzeti képviselőházi Bátor va­
gyok e tárgyban szót emelni, mert mindnyájunkat érdekel Már 9 
hetek lefolytak , mióta ezen házban tanácskozás vegeit összegyűltünk, 
hogy hazánk jobblétécek , virágzásának elömunkálasára munkálkodjunk.
Az úrbéri tárgy az, melly hazám népét lecsendesitt, vagy felhábont- 
ja; ez az melly jövö virágzását előhozza. Az urber ez foglalja magá­
ban a’ szőlőt, pascuumot, szántóföldeket, rétet, ez van tárgyalás 
alá véve. Óhajtom a' t ház előtt hazám népének kérelmét előterjesz­
tem. Az a kérelmem, hogy megtudjuk, mitőlfogva számíttatnak az 
urbér, viszonyok. Tegnap különböző vélekedésben voltunk, egyik 
számította 1840-től. másik 1836, harmadik 1816 óta, negyed,k 
1772 óla sőt felebb is mentek Csaknem bábéit építettünk róla. De 
én számítom 1772óta. mert csak 1772töl lehet számítani az úrbéri fold 
nek birtokát. Hazám népe csak azt óhajtja ; hogy m, 1772-ben keze 
alatt volt. tovább is a földes urak adják kezeik alá; minthogy ok vit­
ték a' terhet portiót fizettek , katonát adtak , tartottak azonkívül 
utat csináltak , minden megye, tiszteket egyenesen az adózó nép tar­
tott, ennélfogva kívánja . hogy joga fenmaradjon jóllehet 1772 ben 
alaptalan össze,rá, volt; mert az adózó népnek kénytelen kelletlen 
el kellett tagadni földjét. Egyik bevallott két sess,ot a másik 4 et 
harmadik 8 at. negyedik 10, 40-o0 később, időkben 772-ben 
midőn szentesítteteu azon törvény, tudok ollyan helyet, hol a föl 
des ur rögtön elvette tőle a földet. De később a torkára verte mara­
dékának; meri 1838-ban némellyek kaptak 50 pálezat, mások 100. 
sőt 200-at azért bogy eltagadta apja a földet Ilyenek eltávolí 
tására kívánom mind ezeket elhatároztatni. De különböze idobea 
2-ik József összeírása után megtörtént hogy azonnal a m, bevallott 
az összeírás alkalmával, az kiadatott nek, a több, majorság, földdé 
változtatott által. És ez ott igy van , következett egy törvény az 
1836-iki ezen törvény ollyan volt. hogy az alól a földe., urnák_ki 
lehetett buini Mmár a’ ki akarta, ks az adózó m,l cselekedeti, két 
ut volt előtte, egyik hogy a' jobbágy földe, urával egyezkedhetett 
másik a törvényszabta ut volt. Isten mentsen meg engem ollyan 
eeveséetől ho*y az én képemben egy tiszt, ügyvéd az uraság házá­
nál az urodalml ügyvéddel egyezkedjék! Másodszor isten mentsen 
meg mint földes urat a törvényszabta úttól hogy jobbágyommal 
perlekedjem, és az unszék tartása zsebemet kiürítse Kérdem igaz- 
sátos-e helves-e a’ 10. t. ez. a' múlt országgyűlésen'1 Azt mondja, 
nincs helye a' felbontásnak, akár egyezség akár törvény,zabta utón 
ment véghez a rendezés. Azt bátor vagyok kinyilatkoztatni , hogy 
ezen 10 czikkel nem volt megelégedve hazám nepe s nem ,s lesz^ 
Eltörülni nme, jogom, de változtatni kívánom olly módon hogy mind 
azok, mellyek urbér nevet viseltek, adassanak vissza a jobbágyok­
nak. Azt mondják, hogyan tudjuk ezt bebizonyítani, hogy térképünk 
nincs. Igaz hogy nincs térképünk, de nem gondolnék olly gyáva föl­
des urat kinél meg ne volna, hogy 1772-ben m, volt az uraság,
föld, és mivolt a’jobbágy, föld; m, volt majorság, és m, volt úr­
béri. Én ,» tudom két három határon m, volt majorság, fold. Már most 
közelebb térek a’ tárgyhoz, a szőlőről van szó Legelső kérdés, 
hogy megváltassék. Erre nézve azt kívánja hazam népe hogy meg­
váltás,ék, hanem arról nem szólok, hogy mikent válla,sék meg , bí­
zom a' tudósok és bölcsek bíróságára ; csak azt mondom hogy azért 
mert a’ szőlő épen ollyan természetű , mint a szántóföld , ezt ré­
szint legelőből, részint erdőből irtották, tehát ez szinte úgy meg­
váltam való mint a' szántóföld. Azt mondom, hogy válttá mep a 
status azét, k, maga munkálja (mert vannak ollyan zsellérek, hogy 
van egy hold szőllöje , de mássa nincs ; - másnak van egy zsellér 
háza, de van kis szőlleje.) Azokét óhajtóm, hogy a status valtsa 
meg. Kik pedig btrtokosok, azok váltsák ön maguk Nem rovum 
volna a status nyakába, hogy a' jobbágyföldek megváltását a statu, 
vállalja magára. Óhajtottam volna, hogy a'múlt országgyűlésen az 
mondatott volna ki, hogy mind azok kiknek X telek birtokuk van vált­
sák meg magukat, a’ többit váltsa heg a status. Nekem nincs több 
mint X telkem , de jobb szerettem volna magam megváltani mint 
hogy a' statu, váltsa meg Méltassanak ezen első nemzet, gyűlésén 
meghallgatni kérésünket. Ezen alapul hazám csendessege , e, az e - 
lenség elébe való kiállítás lehetősége. A' népet egyedül ezzel buzdít­
hatjuk fel. Ha pedig meg nem adjuk, mert nép szava isten szava, 
annak meg kell lenni; ha pedig felkerül hazám nepe, nekünk vérbe
kell dönteni egész hazánk népét. (Éljen! .

Helyei István' A’ szőlőadózások megváltására egy külön
indítványt volnék bátor előadni, mellyszerint az volna vélekedésem, 
hogy a’ mostani körülmények közt, tekintve a háborús időszakot, ne 
határozzuk meg, hogy ki által és mikint kármentesittessenek, hanem 
csupán csak azt mondanék ki, hogy ezen adózások megszüntetnek 
azonban a' kármentesítésre nézve a jövő gyűlés folyama alatt og 
a törvényhozás határozni. Ezen vélekedésemnek leginkább az volna 
alapja, hogv azt méltóztassanak tekintetbe venni, hogy eloszor tud­
nunk kell az úrbéri telkek becsülesi sommájának összegét, mert .d 
dig még azt számba nem vesszük, nem lehet alaposan határozni arról, 
hogv az állodalom mennyiben legyen képes annak kármentesítését 
eszközölni. Egyébiránt nem is tartok azok véleményeve , kik azt 
akarják hoffy minden szölődézma a’ status által kármentesittessek, 
mert fannak dynasták, kiknek igen nagy hegyvám birtokuk van. Ha 
mind ezeket általvennó a’ status, igen sokra menne a kármentesítési 
összeg. Ajánlom a’ ház figyelmébe indítványomat.

Román Ferencz: Helyesen jegyezte kóvettarsaim egytke , 
hogy «' minUterium által beadott javaslat nehány év előtt elfogadható

lett volna ; de miután az 1848 tavaszi törvények más elvet (űztek ki 
a’ ministerium által beadott törvényjavaslatot, mel'y a’ tavaszi tör, 
vény elveivel ellenkezik, el nem fogadhatjuk. A' tavaszi törvényben, 
a’ törvényhozás a’ megszűnt úrbéri viszonyokért magára vette a' kár­
mentesitést , a’ törvényjavaslatban pedig a' használóra háramittatik 
az. Midőn tehát akkor a vagyonos'« nézve, kinek telke, tartozmá- 
nya van , magára vette a' törvényhozás a kármentesitést, az osztó 
igazsággal nem egyeztethetem meg, hogy most a' vagyontalanabb 
zsellérekre, szőlőhasználókra nézve esak permissiv törvény hozassák , 
vagyis a megválihatási szabadság adassék meg. Mert a' törvényhozás 
csak akkor leend igazságos, ha a' vagyonos iránt több kedvezményt 
nem ad mint a' vagyontalanoknak. A' fizetendő összeg nagyságától 
sem rettenek én vissza. Mert ha áll azon állítás, hogy Magyarország­
ban 1 millió 600 ezer hold szülőföld van , és ha abból szabadszőlőnek, 
's úgynevezett majorságinak csak % részt vesznek, s ha a' megma­
radt földnek holdját közópszámitással 30 írtra teszem; ugv is az 
egész megváltandó összeg 30 milliót tenne. Igaz. hogy nagy összeg, 
de azt hiszem nagyobb azon erkölcsi haszon , melly a' statusra abból 
származandik, ha a' földöafekvö teher megszüntetik és egy nagy osz­
tály a' súlyoktól megmentetik. Most a’ vész perczeiben, midőn a’ 
népnek kedvezményeket adunk nem szabad az engedményeket a 
mérlegen latolgatnunk. Meri meg lehet, hogy a’ rósz akarat majd a 
maga részére fog abban sáfárkodni, a’ minek adásával mi nyerhet­
tük volna az ország sok lakosát a’ maga tulajdonának, és igy a’ ha­
zának védésére. Azt hiszem, ha a’ status általi megváltás áldozatba 
keriilond is, de az ipar kifejtésében . a’ kereskedés emelésében . és 
a' gazdaság virágzásában elég kárpótlás fog nyujtatni. Annálfogva azt 
akarom, bogy ha kedvezményt ad a törvényhozás : azt egyiránt 
érezze boldog , boldogtalan, birtokos birtoktalan, és igy azt óhaj­
tóm , hogy a' kármentesitést utalóban a’ status vállalja magára. —

Antal Mihály: Csak röviden akarnék egy két szót szóla- 
ni , nevezetesen a’ tisztelt Szivák barátom uram , ’s követtársam né- 
melly előadásának ellenmondok. Midőn ő azt mondja : vérbe keve­
redik a haza, ha ezek meg nem lesznek. nyíltan megmondom: 
vérbe keveredik a haza . ha a’ status nem váltja meg mind a’ földe­
ket, mind a’szőlőket. Ezt Li merem mondani a’világ előtt, ha ezt 
a’ status nem váltja meg, bizonyosan vérbe keveredik.

Ágoston József: Kazinczy Gábornak igaza volt mikor fi­
gyelmeztette a’ házat. hogv óvatosoknak kell lennünk, nehogy az 
egyeseknek vagy talán közönségeknek adandó engedményt annyira 
terjesszük , hogy végre a status gépezetének szabad mozgását lehe- 
tetlenítsiik. A’ statusadóségoktól önök rettegnek, én sem szeretem 
azokat és most könnyedén megszavazzuk a' 3—400 millió statusadós- 
ságot. A múlt országgyűlés megszavazott egyet. azt tiirnünk kell , 
de megköszönném , ha minden adósság ollyan specialis hypothecaval 
lenne fedezve, midőn a törvényes intézkedés a hypothecanak % 
részét nullificalja. Számoljunk csak egy kissé, mert a’ számadás 
bizonyosan ollyan , a’ mi ellenmondást nem tűr, s meg fogjuk látni 
az eredményt. A’ statusadósság, ha az urbériség megváltatik, a 
mmisteri intézkedések nyomán látható, hogy hova üt ki; s ha a' 
szölődezstna „ megváltatik, ez 100 milliónál nem kevesebb En­
nek ha törlesztési sommsja vetetik évenkinl, tesz 24 millió frtot, 
vegyük ehez a" status rendes szükségeit a’ mi szinte 21 millióra 
megy pedig csak békés időben, ha felvirágoztatni akarjuk az országot, 
a mull országgyűlés megszavazott 40 milliót a közlekedésre, 
ennél kevesebbet a’ jövö országgyűlés sem szavazhat meg, ez már 
összesen 58 millió ft; — Legközelebb megszavaztunk 61 milliót tör­
lesztésre, ebből évenkint 4 millió esik. Hí tehát 62 milliót kell adó­
képen haza vinnünk akkor, mikor az ország normális állapotban van, 
akkor ne beszüljünk arról, hogy Ausztriának sok az adóssága, mikor 
az összes monarchiára 1200 millió volt kivetve. A törlesztést, bármi 
nehezen esik is az, szenvednünk kell, mert a nemzeti becsület paizsa 
alá van helyezve , de hogy mi azon birtokosoknak , a' kik többit bír­
nak , dézmájokat megváltsuk, sem jogosnak sem igazságosnak nem 
látom. Nem kérdem mi az igazság és jogosság a' földtulajdonos­
ra , és dézmátadora nézve, az-e hogy enn*k ingyen adassék által, 
a fold, vagy pedig, hogy maga tartozzék megfizetni annak árát; 
de az nemigazság, hogy azt egy harmadik, úgymint a status fi­
zesse ki. A' status is individualitás, mert utoljára is csak ma­
gunkból áll , és nagy igazságtalanság , hogy a' .kinek sem 
haszna , sem kára nincs valamiből, az hiesse a’ megváltást. 
Nézetem tehát oda megy ki. hogy azon osztály, melly kevés kedvez­
ményben részesült, nem azért mert jogos és igazságos, mert már ezen 
szó kedvezmény kirekeszti a’ jogot, hogy azok, kik zsellér nevezet 
alatt jönnek elő, azon szegényebb osztálya a' népnek, melly saját ke­
zével keresi meg magának mindennapi kenyerét, kik napszámosok, 
azokat váltsa meg a' status, de a kik ezen categorián kívül esnek, 
hogy azok is részesüljenek a megváltásban, sem jogosnak sem igazsá* 

goznak nem látom.
Patay József A jobbágy viszonyokatnemosak az igazság 

szempontjából, hanem honunk mostani szomorú körülményeinél fogva 
is megszüntetni kívánom , mivel soha nagyobb sőüksége nem volt ha­
zánknak az egyetértésre mint most, ha egyetértünk , akkor több felöl 
megtámadó ellenségeinken d-adalmaskodunk a' nélkül soha sem. Azer^ 
minden ollyan dolgokat, mellyek ürügyül szolgálnának az egyenetlen­
ségre , eltávoztatm kívánok. Ollyanoknak tartom azon jobbágyi viszo­
nyokat, mellyekröl a' 1848. 9-ik ez nem rendelkezik ezeket kivá 
nőm a' státus által megvállatm, mert nem látom az igazsággal meg- 
egyeztetöuek, ha a magukat jobban bíró telkesgazdákért a status 
teszi a megváltást, a szegényebb zsellérek magok váltsak meg ma­
gukat. Mi igazság az egyik felekezetre , a másikra is az legyen. En 
tehát az egyenlőség elvéből kiindulva kívánom a státus általi megva^ 
iást. Nem áll mit hallottam, hogy csak annyi terhet kell a’ statui val­
latta rakni a’ mennyit megbir, mert ollyan országban a mellynek nem 
nvomja semmi teher vállait, egy pár száz milliomot nagy áldozatna 
nem tartok. Különben ha egyet nem értünk, ellenségeink fognak dia­
dalmaskodni 's Austria veszi meg rajtunk azon par száz milliót, a 
már üzetui kell, inkább fizessünk magunknak . mint másnak. (He yes.

G á 11 J á n o s: Engem nem táplál azon remény . melly az elő­
lem szóló követtársamat táplálja t. i. ha az úrbéri mtézked s meg or 
ténik, rögtön egyetértés lesz közöttünk. Hiszem, hogy a aeP -c*u 
letes, mellynek számára már a’ múlt országgyűlés tulaj ont a ° , ® 
csületes az, mellynek számára adui fogunk concessiokat, e j a 
lommal kell tapasztalnunk, hogy találkoznak mások , 1 a n Pne r0 
konszenvót lehangoitatni tudják és akarják, vannak pe d. . m? T® 
bebizonyítják, hogy a’ haza a' népnél azon rokonszenvet nem talál a, 
mellyel számított az áldozatban. Tehát nem ebből, hanem azon szem­
pontból indulok ki, hogy mit kiván az igazság, a jelen kornak szel­
leme, és hogy leend jövő nemzedék, melly méltányossággal fogja el­
ismerni a’ törvényhozásnak mostani intézkedéseit. Az a kérdés forog 
fen, hogy ki által történjék a' kármentesítés. mert azt nem hallottam, 
hogy kármentesítés nélkül el lehetne venni valakinek tulajdonát. Ágos­
ton kóvettársunk számítást tett, ’s mivel az anthmetica mindenki 
meggyőz, lehetetlen a' számítást figyelembe nem vennünk, lekintsu 
a’ pénzügy minister ur számítását. Magyarország az úrbéri kármente­
sítés alapjául lekötötte hypothecául a' kincstári javakat s ezeknek jö­
vedelme tesz 1,103,000 Ttot, Erdély ugyanezen ciélr* kkbtó.te az 
erdélyi sóaknak jövedelmeit, és ez évenként tesxen 2,357,505 no , 
Tehát Erdély e* tekintetben jobban áll mint Magyaromig, mert Ma.
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gyarcrszágnak egész roppant urbórisége áll szembe 1,103.000 ezüst ' 
ftial, Erdélyben pedig legfelebb 100 000 úrbéres lelek vaj, mellynek 
értéke 400 ezüst ftjá^al számítva teszea 40 milliót, s ez áll szemben 
2,357.000 ital. De még ezen utóbbit is a'40 millió úgy felemészti, hogy 
30 év kell Erdély, minden urbériségeinek kifizetésére (egy hang: nincs 
már Erdély.) Engedelmet kérek vo’t akkor Erdély mikor ezen törvényt 
hozta Erdély, és a' képviselőház loyalitása biztosit. hogy a’ képvise- ! 
lőház Erdély törvényeit tekintetbe fogja venni. — Mindezekből azt 
következtetem . hogy ha a státusadósságot szüntelen gyarapítjuk, fi­
zetni fogja a’ status , és fizetnie kell nem a' lekötött alapból, hanem 
egy roppant közadózás alapján és fizetni fogják azok is, kik ezen ur- 
bériség eltörlése alapján semmit sem nyertek, fizetni fogják az én erdé­
lyi székely választóim is ezen adót, hol urbériség soha sem volt, hol 
egy ember sem szabadult felt, mert nem volt ki felszabaduljon , s 
kiknek semmit nem adtunk; hogy ezek is fizessék a’ roppant status 
adósságot helyesnek nem találom.—Mi a* szőlő dézma eltörlését illeti 
az már kérdés nem lehet, annak el kell töröltetni, csak az a’ kérdés: 
mi vétessék fel kármentesitendőnek, a’ földe e\ vagy maga a’ dézma? ha 
a’ ház azt fogadja el. hogy ne a’ dézma kármentesittessék, hanem a' 
föld , mellyel adtak a’ földes urak , megtörténhetik ugyan, hogy sok 
helyen kicsin lesz a‘ kármentesítendő összeg, mert sok helyeken a 
föld puszta lévén . keveset hozott azelőtt a földes urnák ; de sok he­
lyeken jó földek adatlak által ’* ez esetben egyenetlenség lesz a' fold 
becse között, midőn néhol igen kevés másutt igen sok fog kifizettetni. 
Véleményem a’ kármentesítésről az . hogy kármentesíteni kell azt, mit 
valaki illy intézkedéskor elveszt; ezelőtt mit kapott a földes ur? kapta a 
dézmát, ha jobb földel adott ki dézmára , szabad akaratjától függött, 
ha roszabb földet adott ki, úgy egyeztek volt meg, hogy szőllő ültet- 
tessék oda és a' földes ur iiy rósz föld évenkinti becsében a’ dézmát 
vegye. Én tehát a’ dézmát látom a' földes ur sajátjának; tehát a' déz­
mát is akarom kármenlesittetni. Mi illeti a’ második tárgyat, melly e’ 
törvényjavaslatban előjön, t. i. a’ zselléreket, e részben is bátor va­
gyok kimondani elvemet, miként én mindazon földet, hol valaki meg­
telepedett . ’s mellyel sajátjának képzel, s a mellybe induitriáját be­
fektette , mind azon földet és telket mondom , ezen törvényczikk nyo­
mán, a’ birtoklónak kármentesítés mellett átadandónak vélem. ’S bá­
tor vagyok felhozni némellyeket a’ hajdani Erdélyből. Erdélyben, kü­
lönösen a’ székelyföldön melly iránt a képviselőház ma délelőtti ülé­
sében is nagy rokonszenvet mutatott, s mellytől bizonyos ellentörek­
vések ellenében sokat remél, vannak helyek , hol a gazda az egyik 
szobában lakik, a másikat pedig contractus mellett kiadja, s csak a 
pitvar van közte s az ott lakó zsellér közt ; s vannak ismét sok olly 
telkek, mellyeken a tulajdonosok építettek házat, s ezt a zsellérek 
bírják . de ezek semmit sem építettek hozzá és azért soha sem is ju­
tott eszükbe , hogy az övék , soha csak egy szalma fedelet sem tettek 
a’ házra hanem mindent a tulajdonos ad ; s néhol az illyen zsellérek 
lakása a’ tulajdonosok földétől még csak elkertelve sincs, sőt a* vete­
ményesben is egyik táblában van az egyiknek veteménye . másikban 
a’ másiké: én azillyenekei haszonbérlőknek nézem, s ezeket nem hiszem 
hűbéri viszonyok alá tartozóknak — A harmadik tárgy, melly itt elő­
fordul, a regálék. (Egy hang. nem tartozik az általános tárgyaláshoz ) 
De igen is tartozik, "s ezen regálékra nézve vélekedésem az, miként 
én ezeket monopóliumoknak tekintvén , azt hiszem , hogy mint mono­
póliumok többé nem maradhatnak fen ; hanem mind azon polgárokra 
kik szabadokká lettek , egyaránt kell kiíerjesztetaiök. (Zaj. Többen . 
hagyjuk ezt akkorra , mikor a részletes tárgyalás fog előkerülni.) Ha 
méltóztatnak parancsolni, tehát felhagyok most előadásommal, s ak- , 
kor adandóm elő észrevételeimet, mikor a részletes tárgyalás fog 
bekövetkezni. ? i

Hevessy. Azon törvényjavaslat, mellyel Deák ferenez a 
ház elébe terjesztett, eltér azon elvtől, mellyel a múlt országgyűlés 
követett; mert a’ pozsoni országgyűlés kimondotta, hogy az úrbéri- j 
ségre nézve a' status költségén váltassék meg a birtok, melly a jobb­
ágyok kezei közt van; most pedig a' majorsági földeken letelepedett 
zsellérekre, valamint a' szőlőkre nézve is ama törvényjavaslatban az 
mondatik, hogy ezeket mindenki maga váltsa meg. Ezen elvben nem 
osztozhatom, mert azt hiszem, hogy ha a’ status azokra nézve , kik 
nagyobb értékű földet bírnak. kimondotta a status költségen! meg­
váltását : azokra nézve , kik jobban vannak nyomatva, még inkább lá­
tom igazságosnak a'status általi megváltást.’S mi következése volt 
annak , mikor a' legutóbbi országgyűlésen hozott törvények kihirdettél 
tek9 az, hogy a* szegény zsellér, ‘s a' majorsági birtokon lakó ember 
látván, hogy mikor az igazság, egyenlőség ’s testvériség alapja mon­
datott ki. a’ törvény épen róluk feledkezett meg, pedig épen a leg­
nyomasztóbb állapotban voltak : meghasonlás támadt köztök, s 
most az urbériséggel bíró lenézi a’ majorsági embert, úgy, hogy 
nem fog többé megtörténhetni az. mi eddig szokásban volt, hogy az 
úrbéri birtokosnak leányát merné kérni. Beállott közöttük az aristokra- 
tia elannyira, hogy nagyobb mértékben van náluk, mint a földbirto­
kos és zsellérek közt. Egyenetlenség s irigység van közöttük, ha te­
hát a’ törvényhozás nem a' status általi megváltást mondja ki: akkor 
az ingerültség és irigység nemhogy csillapodnék, hanem növekedni 
fog; ennek pedig eredménye bizonyára nem lesz egyetértés. En te­
hát igazságos és méltányosnak tartom, hogy a’ status által történjék a* 
megváltás. — Mi a’ másodikat illeti, hogy t. i. a földbirtokosokra 
nézve mi történjék, azt tartom, hogy igazságosnak és méltányosnak 
kell lenni minden tekintetben ; s azért a' földbirtokosra nézve a tör­
vényhozástól nem kívánok semmit inkább mint azt, hogy még e jelen 
országgyűlésen mondassák ki. mi az, mi tulajdonkép a' földbirtokosé 
lesz. Hlyen tekintetnek kell lenni a* szőlőre nézve is, meg kell hatá­
rozni a’ választó vonali, meg kell határozni, hogy mi az enyim s mi 
az övé. — A’ status általi kárpótlást illetőleg nézetem az, hogy ha 
a' status majd olly állapotban lesz, miszerint a' béke utján magát 
helyre állíthatja : akkor nem tartok az adósságtól, mert képes még 
egyszer annyit elvállalni ezen ország; annyival is inkább, mert nem 
áll azon számítás, mellyel Ágoston felhozott; s egyébiránt is nagy 
különbség van azon adósság között, mellyel saját polgárainak tartozik. 
Az illyen adósságtól nem rettegek, mert hiszem, hogy lesz idő, a 
midőn a’ béke s egyetértés utján a’ jóllét bekövetkezvén, ezen adós- 
sáeot az ország könnyen ki fogja fizethetni.

— 1 L. Tin lorvVKitilnKh ltóf/tlvtB e r n á t: Ha a* legközelebb lefolyt aristosraticus elemből álló 
orsz. gyűlés az idő komoly intéseinek engedve, meghozta a’ törvényt, 
mellynél fogva a' jobbágyok mindenféle robot és dézma teljesítése alól 
felmentettek: azt kérdem most midőn a’ nemzet képviselőit látom itt 
egybegytilve hogy valljon ki vannak-e minden érdekek egyenlítve a 
legközelebbi orsz. gyűlés intézkedése által? Felelet: nincsenek. De 
nem is lehetnek, különösen azon vidéken, hol a szegény embernek 
nincs egyebe, mint egy kunyhója, s egy kis szőllője, mellyel nehéz 
munkájával mivel; kötelességünknek tartom tehát már most, azon 
coneessiót, mellyel az úrbéresek kaptak, ezeknek is megadni, s eze­
ket is azon jótéteményekben részesitni, mellyben a földdel bí­
ró jobbágyok részesültek. — Ezen nézetből kiindulva, azt hi­
szem, bogy igenis, mint a’ törvény már ki is mondotta, 
a' szőllőktől a’ dézsmál teljesíteni többé nem kell; s csak az a kérdés, 
bogy micsoda utón kelljen tehát ezen rendelkezésnek eleget tenni. Azt 
tartom, hogy ha azon alap vétetik fel, mellyel igazságos és jogszerű­
nek hiszek, t. i. hogy a’ föld vétessék fel alapul, ’s a' jövedelem vala­
mi roppant számításba ne jöjjön; *s egyébiránt hozzájáruljon még az 
is, hogy categoriák állítatván fel, csak azokra nézve terjesztessék ki, 
V itatna általi károeróiite* jítétMWajfe, kik bármi tekintetben urhári

szolgálatot, vagy ennek helyében pótló szerződés szerint, valamelly 
szolgálatot teljesítettek a’ fdldesurnak; kívánnám, hogy egyedül csat 
ezekre nézve vállalja el a’ status a’ kármentesítést, azok pedig, kik illy 
értelemben ezen categoriába nem esnek, mint már említettem a fóld- 
beli váltsag utján , a földnek becse vétetvén fel alapul, magok tartoz­
zanak a’ meghatározott becs szerint a’ megváltást teljesíteni. Mi az 
irományokat illeti, ezeknek megváltása bizonyosan növeszteni fogja 
azon összeget, mellyel a’ status magára vállalt, de ettől nem riadok 
vissza, mikor tisztán áll előttem, 's meg vagyok győződve , hogy ettől 
van feltételezve a nép nyugalma, s a haza belcsendessége ; s én száraz 
argumentumok, és száraz számítástól a’ haza nyugalmát, mikor külön­
ben is valamelly rendelkezés az igazság alapján fekszik, általában fel 
nem függesztem. Tehát tisztán és határozottan kinyilatkoztatom , hogy 
igen is történjék a’ megváltás az általam említett cathegoriába esőkre 
nézve a status által; de ezen megváltást egyáltalában nem értem más­
ként, minthogy egyenesen a’ földnek valóságos értéke felecsültetvén, 
ezen földnek értékéből vétessék zsinórmérték, mind a’ két esetben ; 
annyival is inkább, mert nem áll az, mit az egyik előttem szóllott kö­
vet felhozott, hogy a' legrosszabb homok földön, s a’ legrosszabb he­
gyes vidéken ültetett szőllő is mintán a’ szegény embernek fáradtsága 
és szorgalma bele van fektetve, több hasznot hajtana , mint birmelly 
első osztályú szántóföld vagy rét. Én tehát egyenesen a’ föld becsárá­
nak felvételét kívánom.

Bartes Ede: ügy látom, a kérdésben levő törvényjavaslat 
általános tárgyalásánál, három kérdés forog fen. Az egyik az, melly a 
volt igazságügyi minister törvényjavaslatában is említve van, t. i. hogy 
az illetők megválthassák magukat, vagyis permissiv rendelkezés. Azt 
hiszem, rém kell sokáig taglalgatnom , miként ezen permissiv rendel­
kezéshez, óhajtván, hogy a' nép szabad legyen, hozzá nem járulhatok; 
Inneai olly intézkedési kívánok mellynek következtében ezen viszony 
minden esetre megszűnjék. A’ második kérdés az, hogy mi legyen alap­
ja a' becslésnek? Erre nézve én részemről nem is képzelek igazságos 
becslést másként, mint ha a’ föld értéke vétetik fel alapul; és pedig 
azért, mert a* tőkét, mellyel a' szegény ember kiteremt, nem kö­
szönheti egyébnek , mint saját maga fáradtságának és szorgalmának.
Én tehát egyenesen csak a* föld értékét kívánom a’ becslés alapjául 
felvétetni, ha pedig ettől elültetem , ’s mások vélekedése szerint a’ 
valóságos haszon vétetnék fei alapul: ezen esetre kívánom , hogy a' 
status által történjék a’ megváltás. Miután azonban ezt nem tartom 
igazságosnak , ennélfogva , ha a’ föld értéke vétetik fel alapul, s az 
is maximum és minimumra megszorítva : akkor a* magánosok által ó- 
hajtanám megváitatni a’ szöllőt, 's elmondom okaimat, miért kívánom 
ezt? Tudjuk, hogy a’ földre, ’s urbarialitásokra nézve Magyarország 
vidékein csekély különbség van ; van uryan egy két vármegye , hol 
kevés a' telysóg , és sokkal több a' puszta, mint például Bókésvár- 
megyében, hanem ez csak mint egyes kivétel fordul elő, ’s a' legtöbb 
megyékben egyarányban van. Ha tehát ezen úrbéri földeket a' status 
váltja meg , minden vidék igen egy arányban járul hozzá : de nem igy 
állunk a’ szőllőkkel, irtványokkal, 's az úrbéri zsellérekkel. 'S teszem 
ha ón provinciális érdekből akarnék kiindulni, akkor azt mondanám, 
hogy a’ szöllőkel váltsa meg a' status; mert ekkor a' Báesiak is fog­
nak segíteni megfizetni a' baranyai szőllőérti kárpótlást, holott Bács- 
nak egy pár rósz kerti szellőjénél egyéb szőllője nincs. De szinte igaz­
ságtalanságnak tartanám más részről ha a’ baranyaiak, — magamat 
is ezekhez számítva, — kik az irtvány szót még csak nem is hallot­
ták , s igy nem is tudják, hogy miből áll az irtvány , még is kötelez- 
tetnónek például a’ nográdmegyei sok ezer holdakra menő irtványokat 
fizetni. De harmadik eset is van, az, hogy például Bácsmegyécek 
sem szőlleje sem irtványa nincs ; hogy tehát ez mind a’ mellett is fi­
zesse mind a’ kettőt, épen nem tartom igazságosnak. — Egyébiránt 
ha a’ becslés csakugyan a’ valóságos haszonra alapittatik, ez esetben, 
ha a' magánosok fogják megváltatni földjeiket, nincs benne semmi kö­
szönet ; ekkor tehát kívánom , hogy a’ status által történjék a' meg­
váltás , hanem úgy , hogy a' földes ur is járuljon hozzá. Ha pedig ma­
ga a' föld lesz a’ becslés alapja: akkor kivánom , hogy a’ magánosak 
váltsák azt meg, és pedig azért, mert habár nem is tartom olly nagy­
nak a’ számítást, mint Ágoston előadta , mégis bizonyos az, hogy az 
úrbéri evaluatio 140 millióra megy fel hazánkban, a’ szőllőkérti kármen­
tesítés fel menne mintegy 90 millióra, az irtványok 's úrbéri zsellérek j 
után járó kárpótlás mintegy 40 millióra; kell továbbá hitelinté- ! 
zetre vagy 10 millió, a’ jövő évi adót pedig pótolni kell mintegy 20 
millióval, mert bizony azért szavaztuk meg a’ 61 milliót, minthogy erre 
szükségünk lesz. 40 milliónál többet pedig akár adóból, akár közjöve- 

: delemből nem remélhetünk: igy tehát a’ hazára esvén 300 milliónyi 
! teher, ha ebből a* status jószágainak eladása után bejövendő mintegy 

40 milliót levonjuk, még marad 260 millió. Ez olly teher, mellyel ha­
csak lehet el keli hárítanunk a’ hazáról, ’s ha lehet felmenteni a* népet 
e’ nélkül is a’ nyomatás alól, tehát mentsük fel; de ha nem lehet, ak­
kor kivánom, hogy legyer. gondoskodás legalább aziránt, hogy senki 
a' nép rovására meg ne gazdagodjék, ’s ne a’ valóságos haszon, hanem 
maga a’ föld vétessék a' becslés alapjául; s ha igy van megszorítva, 
akkor holdjára a' földnek 10—20 forint esik, ezt pedig szívesen meg­
fizeti mindenki a’ maga erszényéből is.

Kazinczy Gábor.1 Igen röviden fogok nyilatkozni, mert 
előadásomnak nem álmodok annyi hatalmat, hogy valakit meggyőződé­
sétől eltéríteni bírna, vagy erőt venne a’ háznak netalán! akaratán. — 
Én ez ügyet nem azon szempontból nézem, a' miből mások, t. i. a' jelen 
körülmények szempontjából. Azt hiszem, hogy azért, mnrt Jeliasieh 
nem valóságot Ígérget, annak a' házat irányozni nem szabad; ón nézem 
ezt tisztán azon democraticus irány szempontjából, melly a’ statueoeco- 
nomiában is nyilatkozik, nem tűrvén semminemű feudális viszonyokat], 
's nem engedvén a' kirtoknak tulhalmozását. Mi e' kérdés megoldását 
illeti: induló pontom az, hogy a’ statusnak nem illusorius alapokra kell 
fektetni eljárását, hanem olly biztos térre, mellyen aztán necsak szép 
szavakat, hanem eredményt is adjon az illetőknek. Én azon tért melly- 
re a' múlt orggyülés állott e' tekintetben nem helyeselhetem; nem 
azért mert berakta a* tulajdon erkölcsiségi eszméjének megtámadását. 
Részemről igy vagy úgy , nem sokat veszthetnék; de szívesen járultam 
volna ahoz, hogy telkem egy húszasával váltatott volna mag, csak 
azért, hogy a* tulajdonossági jog meg lett volna védve. De, mert akkor 
a’ törvényhozás e’ térre lépett, tovább menni rajta egyátalában nem szük­
séges ; nem szükséges azért sem, mert csak látszólagos hasznot nyújt 
azoknak, kiket mi kizárólagosan mondogatunk népnek, pedig én mind­
nyájunkat a néphez gzámitom. Én nem szeretem azt, hogy még eta- 
tus-oeconomiai dolgokban is egynémellyé az aristocratia ellen szeret de- 
elamáloi En az aristocratiát, mint illyet, sem nem gyűlölöm , sem 
nem pártolom ; mint poüticai testület lejárta , és jó hogy lejárta magát; 
de mint nemzetiségi elem Magyarországban mindig a’ legnagyobb 
tekintetet érdemli. És kimondom, hogy azon kárpótlás , mellyel ezen 
a’ téren ígér a' törvényhozás, az aristocratiának nagvobbrészint csak egy 
illusorius álomvár volna, sőt hogy magoknak az illetőknek is igen kevés 
reménységök van aziránt, hogy igya’ megváltásból valami legyen. 
De állodalmí szempontból sem pártolom, mert nem akarom hogy a’ ma­
gyar állodalom élete kezdetben már semmivé tétessék, pedig semmi- 
vététele eszközöltetnék okvetlenül, ha minden egyes kárpótlása általa- 
datnék. Eddigelé hittük, hogy Magyarország adósságmentes; a’ sta­
tusnak ugyan az volt, de a' mit máshol i status talán könnyebben vagy 
legalább látszólagos könnyebben bír el, az adósság terhe alatt Magyar- 
országban az egyének, a‘ polgárok ereje semmisült meg; s most meg 
m akarjuk iát««!« hügy h Wile« »leroskadjon m etty iddMégi

Összeg súlya alatt, mellyel még ahoz megtérithetlennek s megfizethet-
lennek is vélek. — Tudják azt, uraim, hogy a' múlt országgyűlés tisz­
tán az úrbéri földek megváltását mondta ki; helyesen; az úrbéri 
és allodialis földek folyamát összezavarni nem lehet: ezek közt különb­
séget kell tenni, mert ha mégis csupán az úrbéri telkek megváltása 
körülbelül 143 millióra rágná fel, — pedig ez alig teszi egy harmadát 
azon birtoknak , mellyel megváltani szükséges, és véleményem szerint 
is , megváltani kell. — kérdem : honnan fogja a’ status ezen megvál­
tási összeget előteremteni ? Mondatik, hogy a statusbirtok mintegy 40 
millióra megy fel; ha megengedjük is, e megváltás körülbelül illusio , 
mert a’ mennyire elosztjuk, árvereijük a statusbirtokot, ugyanannyi­
val szaporodik az egyesek által fizetendő adó , és igy ezáltal semmit 
sem rovtunk le. — Azt hiszem, hogy azon ok, mit egy tisztelt bará­
tom , úgy tetszik Budai András előhozott, hogy a status épen úgy el­
bírja az egyesek áltel viselendő terheket. mert a’ status nem egyéb, 
mint solidarialis complexusa az egyeseknek, — nem áll. Nemelly the­
sis a’ gyakorlat életében, nem ollyan igaz, mint a’ milylyennek látszik; 
p. o. egy millió családnak költekezését semmi állomány nem fogná el­
bírni. — Tehát ha önök igasságosak akarnak lenni, nem lehetnek mas- 
kint azok , mint úgy, hogy ha a’ megváltást az illető egyesek által pa­
rancsolják megtörténendőnek. Ez által senki nem vészit, a nép arány­
lag folyna be a' megváltás terhébe, s a’megtérítés nemcsak papiro­
son, hanem valósággal is meg fogna történni. — Mi a’ szőlőket illeui 
erre nézve azokkal tartok, a’kik azt mondják: hogy a* szegényebb 
polgárok iránt az álladom több tekintettel tartozik lenni, mint azok 
iránt, kiknek több módjuk van. ’S miután én, legalább azon táján 
hazánknak, hol a’ szőllőmivelés első fokon áll, azt találom, hogy a 
dézmás szőllőfóldek mintegy \ része illyen magamforma kaputos embe­
rek birtokában van, kik mégis csak jobban elviselhetik a terhet, mint 
még szegényebb társaik, azt hiszem, valóságos gúnya volna az igas- 
ságnak, ha a szőllődézmának megváltását a’ status által vállalnánk el. 
Gondoljuk meg, képtelenség eszmeileg is, hogy a’ hol előnyöket akar 
a' birtokosnak a’ status nyújtani, az eszközöket egy, sőt nagy részben 
a’ szegénység által viseltetné. Azt mondom tehát, hogy csak azon sző­
lőbirtokok melylyeket gazdáik saját kezökkei miveinek , váltassanak meg 
a’ status által, mert azt hiszem, hogy váltsági teherekkint sokkal ki­
sebb arányban fogná érni birtokosaikat, mint ha a’ megváltás az egyesek 
által, különbség nélkül, eszközöltetnék.

Kubinyi Ferencz: Politikai pólyámén egyik legfőbb törek­
vésem volt az úrbéri viszonyokból! kibontakozást elősegíteni, s azért 
nem lehet nem örvendenem azon, hogy a’ ház a’ szőlődézmát is meg­
szüntette , pedig közakarattal, a’ méltányosság ’s igazság és viszonyos­
ság alapján; 's ennélfogva a' kármentesítés kiis mondatott. A’ szőlők 
más természetűek lévén, mint az úrbéri földek, igen természetes, 
hogy többnyire szerződés mellett jutottak az illetők birtokába, menyek­
nek szentségét fentartani kívánván, minden esetre kármentesítés méilett 
vagyok. A' kérdés tehát csak az: ki által történjék a’ kármentesítés ?
A' status által kivánom, hogy történjék azokra nézve, kik szegényebbek, 
és szeleiket saját kezükkel mivelik, a’ többiekre nézve pedig, minthogy 
igazságtalanságnak tartanám — mint Kazinczy Gábor képviselő társunk 
mondá — hogy az, ki különben elegendő birtokkal bir a' status által 
kármentesittessék, — a’ statust e' részben oknélkül terhelni nem kivá­
nom. Ez vélekedésem. Egyébiránt a’ kármentesítésnek módját illetőleg 
a szakaszonkínti tárgyalás alkalmával adandóm elő nézeteimet (Számo­
sán : álljunk el a’ szólástól 1).

Elnök: Az ellen nincsen észrevételem, ha a szólástól elálla- 
nak, hanem volna igen is az ellen, ha a’ ház holnap is akarná az áta- 
lános tárgyalást folytatni.

Varga: Én örömest elállók a’ szólástól, de hogy véleménye­
met a’ nyilvánosságnak át adjam , kijelentem : hogy a’ status általi kár­
talanítást elfogadom , a’ részletekre fentartván nézeteim előadását.

NémethAlbert:Énis a’ státus általi megváltásra szava­
zok. ( Hosszas zaj.)

Elnök: Miután a' körülmények olly sürgetősek, miszerint két 
ülésnél többet e’ tárgynak átalános tárgyaltatására fordítani nem lehet, 
felszólítom a’ házat, hogy az átalános tárgyalást még ma fejezze be. 
Azt, ki szavától el nem áll, hallgassuk ki, ne hogy valaki azt mond­
hassa, hogy szavától elrekesztetett.

Martincsek: (Hosszasan tartó zaj) Én tudom, ha 15-ik mar- 
tiusban ezen képviselőház alkudott volna, hogy hamarább megalkud­
tunk volna, 's az alkut igen röviden elvégeztük volna; hanem mivel 
az isten más fordulatot adott a’ dolognak, már most mindenféle hosszú 
disputátiokkal s lármával töltjük az időt, 's nem is akarjuk egymást 
kihallgatni. (Zaj.)

Mi a’ kármentesítést illeti:jelesen az úrbéri viszonyokból eredő 
tartozásokat, azoknak már végét vetette a' múlt ; országgyűlés, azokat 
a' státus által kármenlesittetni határozván. Mi a' még hátra levő meg- 
váltandókat illeti, véleményem az: hogy csak azokat kell a’ státusnak 
elvállalni, miért? mert 15-ik martiusban, midőn az aristokratia a' kor­
szelleme által kényszerítve volt, a’ jobbágyokat rabigából kiereszteni, 
kimondatott azoa elv, hogy 6tst a’ státus fogja kármentesittetni. Ko- 
ránsem tartozom azok közé, kik az aristokratitiának áldozatait emle­
getik ; meri nem hiszem, hogy azan engedményt jó száatából tette 
volna, miután ugyanazon országgyűlésen azon törvényt sem akarta 
engedni létre hozatni, melly szerint készpénzen történhessék a' meg­
váltás. Azonban még is ki kell mondanom, hogy nagy dicsőségére vá­
lik az aristocratiának ebbeli tette, miszerint átlátván a korszellem ha­
talmát, mindenféle onnan eredő zavarokat ’s vérontásokat is megkí­
mélt, s az által az országot normális állapotban megtartván, lefektette 
azon méltóságnak alapját, melly szerint most követelni lehet a’ meg­
váltást.

Mi az urbérből eredő viszonyokat ületi, e’ részben az elébbeni 
országgyűlés már rendelkezett, már most tehát csak arról van szó: 
mi még megváltandó, (hosszasan tartó zaj.) Fájdalommal szólítom fal 
a’ házai: hogy engem — ki a’ felső vidéki aránytalanul nagyon terhelt 
nép nevéban felszólalok, kihallgatni méltóztassanak.

Most csak arról lehet szó: mit kell kármentesíteni, mert min­
dent kármentesíteni, mi például Deák volt - minister urnák tervében 
van, senki sem követelheti a’ statustól hogy azon madarakat is kár­
mentesítse, mellyek most talán Afrikába repültek, hanem csak arról 
lehet szó: hogy azt kell kármentesíteni, minek belső értéke van, és el 
a* föld-birtok. A szőlőkhöz az irtmányokat is számítom, és három ca­
tegoriák lehetnek, lehetnek olly szőlők és irtványok, mellyek az ur- 
bériséghez tartoztak, 's ezek meg vannak váltva. A’ másik cathegoriába 
tartoznak olly szőlők és irváuyok, mellyeket a’ jobbágy közlegelökben 
bir. A' harmadikban tartoznak azok, mellyeket a’ volt földes ur tulaj­
don, az az GUriahs birtokából engedett át a’ jobbágynak. Ezekre néz­
ve röviden kimondom: hogy csak ezeket kellene a' status által kár­
mentesíteni. (Hoszasan tartó zaj.)

Elnök: Miután többen a’szólástól el nem akarnak állási, mások 
pedig a’ szólókat kihallgatni, kénytelen vagyok az átalános tárgyalás 
folytatását hónapra halasztani. Holnap tehát 10 órakor ülés lesz.

Ezzel az ülésnek 10 ór. vége lön.

LVIII-dik ülés a képviselők házában, September 
20-kán reggeli 10 órakor. Elnök: Pázmándy Dénes. T á r g y: sző­
lő dézma.

A’ tegnap esti jegyzőkönyv felolvastatott.
Elnök: Sziillő Gábor képviselő mint kormánybiztos ka to

Mtikto légeit kiküldetvén» néhány héti tévesre kér engedet*
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leveleik a' ministen irodák J L. k VaBnak jeleIve > megbizóáltal veMi, Tmíi 'díbb" tó lélZe™ Vannak’ méltózla«»anak azt
gyalás, melyre már tL 30L fí?* “ í^“08‘ár’
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fordulnak mellvekhez h°?y ^ ként mind 8Z0n ,lvek «18-
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O n ni 1. ' lrer az ,d0 ,gen etir6et bennünket.
kén azon h™ V \án?8' Tiszte,t ház! A fo,yó September hó 15-
papi dézmó °Zta’ mell)ben 3Z Úri dézma eltöröltetett de a’
hézsé-ekef ,6 ^ "T' J<>1'ehet ” Magyarorszjgban nem fogna ne-
az érdé vi kirrr^“1 h haDem Erdel>ben na?y zűrzavarokat okoz, mert 

eroeyi ki-ályi gubernmm nem csak mint tudva van a’ ház *#. „■
múlt aratáskor dézmát adatni parancsolt, hanem újaiban i, mit a' ko
zoritoü adÓVh' 'Udpk bi70nyi,ni dézmát adatni parancsolt, sőt arra
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h8 Ugy 6Z ÍS kÜlÖn '^Sya’tathatik. Tegnap volt szó
L T k 8enek ki 3 megyökbe olly egyének, kik a nép­

nek magyarázzák meg a mostani körülmény eket. Részemről is azt 
mondom hogy jó lenne ollyanokat kiküldeni, de van még egy jobb 
m ujtogatók Erdélyben s minden részekben azzal állnak eő,
hegy ez a szabadság a mit adunk csupán szemfényvr>zlés, nem 
va os g. Nem tudják , ki ?z oka annak hogy az itt hozott törvények 
nincsenek megerősítve. Részemről azt gondolom legjobb volna minél 

amar bb arról törvényt hozni, hogy a robot v^gkép eltöröltetett ba 
sonlokép a' dezma is. (Meg van !) Ezeket rögtön felktldeni ő felségé­
hez megerősítés végeit, 's még leérkeznének, méltóztatnának ezen 
határozatokat oláh nyelven néhány ezer példányban kmyomatm, 's a- 
zokat az itt lévő két román püskököknek által adni, hogy azokat a' 
templomokban lelkészek által kihirdettessék. Akkor meg fog győződni 
a román nemzet, hogy a’ magyar nemzet meg adta neki a’ sza­
badságot; de hogy n ncsenek megerősítve azon törvények, annak nem 
a magvar az oka, hanem más.

Gál János: ügy látom, az előttem szólt követ ollyan dolgo­
kat hozott fel. mik megtörténtek. Mi azt illeti hogy a’ templomban 
hirdettessek ki, én óhajtanám, hogy a’ papság Illyésekbe soha se avat 
kozzék.

K a p i Edvá-d : Felkérem figyelmöket a’ torontáli telepítésekre. 
Toron álban 80,000 lélekből áll a* telepitvények népessége. Azon nép 
közel lakik a' határvidékhez, eddig is emissariusok jártak, kik szabad 
földet ígértek nekik, a edd g a’ nép hűséges maradt, de nem kell fel­
tenni annyi hazafiságot, annyi abnegatiot, hogy a’ materiális hasznot 
a pat-iotismusnak elejbe ne tegye. Most midőn ezen törvényjavaslat 
tárgy altatik, fájdalommal látom, bogy a volt kormány a torontáli tele- 
pitvényeseket kihagyta belőle; van a’ kertészekről szó, de ugy látom 
hogy a’ volt kormány nem ismervén a torontáli állapotokat, az ottani 
telepitvényeseket egészen kihagyta javaslatából. Kívánom hogy a to­
rontáli telepitvényesek szinte soroztassanak az urbériséghez, s men 
tessenek fel minden siemelyes és birioktehertól. Én a’ földes urak 
kármentes'léset másodrendű kérdésnek tarlom, s a’jobbágyi viszo­
nyok megszüntetését nem feltételezném azon kérdésnek megoldásától, 
váljon a foldesurnak fog-e kármentesítés nyujtatni vagy sem. Nem 
feltételezem azért, mert másod rendu kérdés; azaz ha a’ staius érde­
kében látja n'ujtani valamit a’ földes uraknak . ám tegye, mert ugy hi­
szem a’ kármentesítést nem a’ földesurak kedvéért adjuk, hanem Ma­
gyarország kedvéért. Különbséget nem teszek akár úrbéri földön la­
kott a jobtágy, akár majorságin, mert hajdan meg is egy természetű 
volt azon fö d, mellyen most jobbágy lakik. Ennél fogva ismétlem, hogy 
rögtön mondassák ki azon tlv, hogy mint az urbfriségek már a múlt 
országgyűlésen, ugy a mostani országgyűlés határozatánál fogva a 
jobbágyi viszonyok nyomban megszüntetiessenek, a kármentesítési 
kérdés másod rendu kérdésnek tekintetvén az halasztassék el A’ rega 
bakra nézve az a nézetem, bogy a status adjon a’ földesaraknak b% 
adóslevelet, és a status magához vegye.

Hegedűs: Eleg-n beszéltek ezen ügyben a’magok érdeké­
ben , de a’ nép érdekeben Szivák és Antal Mihályon livül kevesen 
szóltak Én a szőnyegen forgó tárgyra nézve a’ czimről akarok szól­
ni. Két czim jelent meg, egyiket beadta a’ volt igazságügyminister, 
mellynek czime ez (Dologra!) ,,az 1848 . 9: t. ez. folytán szükséges 
intézkedésről.'1 A ezim o’ly szüks- geg, hogy ba monstrumot nem aka­
runk letre hozni, a’ czimnek meg kell felelni a’ dolog lényegének. A’ 
volt igazságügyin nister által beadóit czim olly terjedelmes, hogy épen 
azért semmit sem mond , s nincs veszélyesebb , mint ha valaki valim-i 
határtalant mond. Az eredmény lehet jó, lehet rósz is. S ha ezen 
ezimnél maradunk, ez absorbeálui fogja a múlt országgyűlési 9: t. 
Gzikket. Ugyanis vannak ezen javaslatban, mellyek már azon törvény 
által megszüntettek, vannak mellyek ide nem is tartoznak. Mi van 
azon 9 ik t. czikkben ? Hogy a’ ministerium kármentesítési javaslatot 
taitozik előterjeszteni; 2-or van a fajzásra nézve; 3-or az úri hatóság 
megszűnvén, arra nézve szükséges intézkedések történjenek. A’ mi 
Nyári által benyuj'ott törvényjavaslatot illeti, annak czime „jobbágyi 
viszonyok megszüntetéséről.“ Már most kérdem mit ért a’ jobbágyi vi 
szonyok megszűntetése alatt. A'mi a’jobbágy és földesur közti vi 
szonyt illeti az alapszik vagy a’ (örvényen, vagy pedig szerződésen. 
Ezen szerződésnek ismét két tárgya lehet, vagy úrbéri tartozások fe­
lem szerződés, vagy pedig allodialis földekből adandó competentia.
Mi a két elsőt illeti, t i. a' törvényen és szerződésen alapult tarto­
zásokat, azt mondhatni hűbéri viszonyoknak, a másikat eile iben úrbé­
rinek nem mondhatnánk, mert nem tartalmaz úrbéri. hanem allodialis 
földeket; azt pedig nem mondhatni jobbág*i viszonynak. Mármost 
nézzük a visronyt a’ jobbágy és tihes ur közölt. Törvény értelmében 
az úrbéri birtokot tekintve, mi most a'robot, dézma , és úri ható­
ság? Ezen viszony a' múlt országgyűlés 9 ik t. ez. által megszün etett, 
de még azon szerződések megváltandók mellyeknek tárgy- i úrbéri tar­
tozások. Tehát ezen czim .jobbágyi viszonyok'' ellentétben áll a múlt 
országgyűlés 9-ik t. cz.kkével. Ezt el nem fogadhatom épen ugy, mint 
az igazságügy m,nister által beadottat sem , mert ez igen terjedelmes 
amaz pedig a törvénnyel ellentétben áll. Bevegyük azt, mármost 
ezen tárgy vagy úrbéri, vagy nem; ha úrbéri, a’ 9 ik t. ez. alá esik,
8 akkor nincs mit szólni; ha pedig nem, akkor nem lehet „jobbágyi 

Viszonyok czimet adni. (Zaj ) Én nem beszélek a falaknak, hanem az 
iira na »a képviselő háznak. Talán azért, hogy nem vagyok Demos- 
tnenes vagy Kossuth, vagy nemesi ágyból való, nem lehet mindenik 

y e oquens Tehát ezen czim helyett azt szeretném tétetni; ,,az 184%
1 t. ez. ezután még fenmaradt némelly úri jogoknak részint meg­

büntetéséről, részint megváltbatásáról, ’s a kissebb királyi jogoknak 
k0Z°pí ^Usíérol.“ A’ m, pedig a szőlőt illeti, a’ tegnap síóít Rar- 
-trÁháa övell^l>un^<al egyetértve azt mondom, hogy a’szől< meg 
. v D , 8 8pul véte*sék a fundus, mert csak az sajátja az illető bir- 
e’ erfiint" , ordiLsttk a dolgot, p. o. ba az uraság akarná vissza venni 

• ró ÍA.á .rdem’ mlt tarl°'uék pótolni a jobbágynak? Azt mondom 
1 . .* °lt ®UBkát, megfordítva tehát nem lehet más a’ váltság a-
doi V „.‘a.,, a fru8 Mi végre a meiváltás terhét illeti, azt mon-
Tetett el a’ múlt n ha egy részben iR^gtalanságot kö-

ult országgyűlés akkor, midőn azt mondta, a status ál­

tal vállalja ’s azt miit stafásadósságot mindenkinek fizetni kell; le­
gyen tehát most következetes és mondja ki: a" status vállalja ál­
tal. S nem is tudom . micsoda igazság az, hogy kinek szőleje van, 
tartozzék fizetni a’ jobbágyi üléssel bi-ónak megváltására, ’s ez vi­
szont, ne tartozzék az ő megváltására. Röviden véleményem az: a 
szőlőnek megváltási alapja legyen a’ fundus, és a’ status vállalja által 
a’ kármentesítést.

Dániel Pál: Nem fogok visszaélni önök türelmével, de miu­
tán olly megyének vagyok képviselője, mellyben 60 000 ember mai 
napig is fiztt és robotol, ezekről igen röviden akarok önöknek szólam, 
üraim ! Torontálmegyében mindjárt reincorporatio után a’ majorsági 
földekre telepítések történtek; de ezen majorsági földek, vagy nagy 
részben és csaknem mondhatni átalánosan — mert, ki ismeri e me 
gvét, tudni fogja, hogy a’reincoiporatio alkalmával a’ Tisza, Maros 
folyók az egész megyét e’árasztolfák — tehát külön időszakokban a’ 
reincorporatio óta tétetlek telepitvények és mind oliyan földekre, 
mellyek közmunka által kiszáritta tak. A' Marostól Titelig, hol a’ Tisza 
a’ Dunába ömlik, körblövedzék a’ megyei töltésekkel és ez által ki­
szárítottak, lehet mondani, egypár millió holdat. (Hóból) Igen. Ezekre 
történtek a telepítések. Miden 1832 ben az urbér Torontóiban, és 
átalában az országban bobozaioit, álkor az ottani dynasták nem en­
gedték meg hogy azon tebpilvényekbe az urbér szinte behozassák. 
Nem engediék pedig azé-t mert azon földeket mellyeket a köznép 
megyei közmunka által kiszárított, ezen földeket igen terhes szerződé­
sek me!lett kiosztották telekszámra ugy. mint Mária Terézia kiadta az 
urbért. Kivárom t-hát. hogy ezen községekre a’ képviselőim különös 
figyelemmel legyen. Tekintetben tartva azt. hogy ezen földelet, mely­
eket terhes szerződések mellett bír a’ nép. hogy ez< n föld-kre és 
népre nézve a’ törvényhozás kü önös figyelemmel és tekintettel le­
gyen. Én azzal, mi volt-igazságügyminister által előierje-ztett törvény­
javaslatban, csak röviden a’ dohánykertészségrnl mondatik megaló 
gedve nem vagyok, hanem kívánom, hogy Nyári Pál által formulázott 
törvényjavaslat vétessék tárgyalás alá, én azt egész terjedelmében 
pártolom.

Nagy Sámuel előadó. Olvassa a’ t. ez. 1.
Elnök: Arra akarom a’ házat figyelmeztetni, hogy ezen 1-ső 

$-ban az van, hogy mindezen tartozások jövőre „megválthatok lesz- 
nek.1. Ez ellenkez’k a’ háznak határozatával. Azt kell tehát mondani, 
nem hogy megválthatok lesznek, hanem „megszüntetnek.1 (Jól van.) 
Tehát az 1. $ ekként l»«z , mindazon tartozások, szolgálatok és fizeté­
sek, mellyek eddig szőlőhegyektől, vagy szőlős kertektől, hegyvárt: 
vagy bármilly nevezet alatt a foldesurnak fizettettek, ezennel meg­
szüntetnek.

V érmés Illés: Kármentesítés mellett. (Természetes!) 
Elnök: Tehát kármentesítés melleit azonnal megszüntetnek. 
Varga Sándor: A’törvényjavaslat 1. $ ban lefektetve lá­

tom azon eszmét, hogy a‘ szőlőbirtokosok kármentesítsék a földes 
urakat, nem pedig a’ status Ennél fogva ezen i. \ ban kívánom azt 
kimondatni, mert annak elhatározásától függ a’ többinek mikénti tár­
gyalása. Én megvallom , az egész urbérmegszüntelésnek dicsőségét 
nem a’ mostani törvényhozásnak kívánom tulajdnitani. hanem a’ múlt­
nak, ’s azon meggyőződést osztom, hogy 484?s törvényhozás által 
már minden szolgálatoknak dézmáknak megszüntetése ki lévén mond­
va , most nekünk csak a kárpó'lásról kell gondoskodnunk; mert az i- 
dézett törvény kimondotta , hogy az urbér, és azt pótló szerződések 
alapján gyakorlatban vcltszolgálatok, dé/mák. é« pénzbeli fizetések örök­
re megszüntetnek, ugy hiszem ebben benfoglaltatnak mindazon adó­
zások és szolgálatok : mellyeket a’ jobbágyok a’ földes urakn-ik akár 
urbér, akár örökös szerződés szerint telje-iteni tartoztak Ennélfogva 
véleményemet azokéhoz csallom , k k az általános tárgyaláskor kimon­
dották a' status általi kártalanítás eszméjét. Nem akarom bmételni azon 
okokat, mellyek elmondattak, hanem azokhoz hozzá tegzem, h«gy a 
status és törvén'hozás egyiránt igazságos tartozik lenni . minden pol­
gár irányában. Mmdeiki jól tudja, hegy nem csak számos családok, 
hanem egész helységek és vidékek szőlnmivelésből élnrk, kik­
nek sorsa mindenkor nyomasztóbb volt a’ földmivelökéi él, mert 
a’ fóldmivelés áll az első helyen az ipar mezején. Már micsoda 
igazságtalanság lenne, hogy n időn egy helyen a’ status a’ föld- 
tul-jdonovokat minden tehertől felmenti, máshol a szőlő mivese 
két magukra hagyja, a’ status kedvezményében nem részesíti, hogy 
önerejükkel váltsák meg magukat, vagy pecig ölökké dézma alatt ma­
radjanak. To'ábbá felteszem azrn esetet is hogv a' status nem iud- 
ná kifizetni azon összeget, melyet a földesuraknak a' telkeiért1 kár­
mentesítés fejében ki kellene fi etni. Akkor vagy direct adózás vagv 
költsön úján be fogja szerezni azon tőkét. És ebből az következnék, 
hogy a' szőlőbirtokos szinte adóznék a' telkek váltságára , ellenben az 
ő szőlőváliságáért a’ kármentesítést fizetni senki sem segítené. Ez nem 
volna igazságos. Az igazság méltányosság azt követeli, hogy a leg- 
su'yosabb körülmények között is legyüt k igazságosak, bármennyire 
terhes lenne is a statusmk a' kárpótláit magára válairii. De ha a' 
földesuraknak egyes érdekeit tekintem is, reájok nézve sokkal czélsze- 
rübb volna . ha status kármentesítené őket. Mert akkor egyszerre 
nyernék meg t- kéjeket. Továbbá miután a' törvény meg fogja enged 
ni minden egyes birtokosnak, hogy szőlődézmáját megváltsa, ebből 
az következnék , hogy egyik meg fogná váltani a’magáét, a’ másik 
nem. Ebből birtokzavarok keletkeznének , és a földesur minden fel- 
vigvázása mellett is, nem fogja biztosíthatni dézmajövedelmét. (Zaj) 
(Elnök: a’ mit az érdemes követ ur beszél, az mind szép és jó, de 
nem az 1-ső $ hoz való; hmem az általános tárgyalásra, most pedig 
az 1-ső \ rol van szó.) Méltóz'a»sék kihallgatni tüstint bevégzem. 
Ennél fogva tehát az 1. $ ban kívánom kimondatni azt, bogy a status 
fogja kármentesíteni, és kívánom igy módositatni „mindazon szolgá­
latok , tartozások és fizetések , mellyek eddig szőlőhegyekből, vagy 
szőlőskertekből, hegyvám , uridrzma vagy akarmi nevezet alatt a' föld 
tulajdonosának fizettettek az 1848 évi 9 t. ez. rendelete folytán jövőre 
eltöröltetvén, azokra nézve is a’ földesurakkártalanitását az álloaáoy 
vállalja magára“.

Elnök: Ez nem ide való, mert most az 1. $. tárgvallatik.
Azt nem lehet megengedni, hogy valaki az 1. § nál olly módosítást 
tegyen , melly a 6 j hoz való. Ha akarja magát a' képviselő ur e’ 
részben itazolni, fel fogom szólítani, hol annak helye lesz. (Helyes!)
Ezen 1. § ban semmi egyéb niics kimondva, miit az hogy a’ szőlő­
tized meg»züntelik. Mert a' logiea nem lehnt másképen, mint hogy az 
1. S ban ki kel! mondani azi , hogy a' szőlődézma megszüntetik. Kö­
vetkezik a’ 2. \ \ itt azon elv fekszik, mikéi t lesz ar megbecsü ve, a 
kár a' status, akár egyes birtokosok által történjék a kárpótlás. A’ 2.
§ ban azt kell körülírni, mi le«z ezen eljárásnak básisa. Volt: igazság­
ügy minister által benyújtott javasUbrn a jövedelem van , a’ központi 
bizottmány javaslatában a' főid, felvéve básisul. Tehát ezt kell eldön­
teni. Azután következik a 3 ik $ mellyben le lesz Írva, miként fog 
ezen kárpótlás eszkoz'ésbe vétetni, a státus által vagy magánosok ál- 
tal-e? — akkor lesz ezen beszéd-knek helye nem most.

A 2 ik § nézve:
Vermes Illés: Ezen 2 ik $. szerint ugy látszik: hogy a’ 

megváltás alapjaul egyedül a' szőlők földének érteke van fölvóve, tu­
dok pedig olly szőlőket, hol az uraságokkai kötött régi szerződésnél 
fogva az évi adózás kevesebbre megy mint ha a’ földnek értéke vétet­
nék fel. Nem tartom tehát igazságosnak, hogy illy esetben, akár a’

f 8ta,us, akár a’ szőlőbirtokosok áltál történjék a' megváltás, ho 
I többet fizessenek, mint a’ mennyit a’ szerződés szerint tartoznak. U. 

nálfogva e’ következő módosítást vagyok bátor javaslati: a’ megvál­
tás alapjaul átalánosan véve a' szőlő földértéke vé'etik fel de ott hol 
az eddigi évi jövedelem a’ földes uraságok által eddig kötött szerző- 
desek ertelmeben a föld értékéhez aránylag kevesebb volna, ott az évi 
jövedelem fog a megváltásnak sinórmértékeül szolgálni.“

, Ha^z»»dl:A’ becslésnek alapjául a’ középponti bizott­
mány a földértékét veszi fel. Erén véleményt én is pártolom. Veevüt 
fel azon időt, midőn a volt foldesurnak joga volt jobbágyát kibeesffl. 
telni, mit tartozott megfizetni? Megbecsültetett a’földnek értéke és az 
epbletek, s a’ földesur ezeket megfizetvén a teleknek birtokába lépett 
Most pedig megfordult a' koczka, ’s az állomány vagy az illető szőlő’ 
birtokos kibecfülte'i a földesurat. Kérdem : mi tehát a földes ur itt? 
Nem egyéb mint föld. Hogyha az igazságot vészük, a’ foldesurnak 
egyebe nem lévén mint a' föld, egyébnek értélét akár a’ statustól 
akár a sző őbirtokostól nem kívánhatja. De ha má-részül tekintjük’ 
azon szempontból sem igazságos; mivel e’ szerint egyedül a szőlős 
gazdának szo-galmától függne: hogy mi legyen a’ kárpótlás összege 
Példát tudok. O t, hol bírok egyik szőlősgazda — ki szorgalmas volt 
— azon haszontalan rorz földemet — mellynek értéke 12 fnál többr 
nem rúg — annyira fölemelte, hogy nekem évenlint 5 pftot Űzet dé^ 
ma váliságául. Mi igazság van abban, hogy én az 5 pftnak tőkéjét kán­
jára meg azért; mert azon szőlősgazda szorgalmas volt Továbbá van 
olly korhely szőlősgazdám, ki egész termését egy kosárkával hozza be 
s azt mondja: tes«ék megdézmáini. Gondoljuk meg, hogy a’ maevar 
szeretvén a borocskái, mindenütt szőlőt ültet, ’s vannak olly vidékek- 
hol a legjobb tisztabuzát termő föld szőlővel beültettetik — hol a’ 
bornak alig van értéke, ’, igy a' tulajdonos károsi.tatnék ■ ’mert azon 
old mint buzatermőföld sokat ér - különben pedig csekélyre szál 

le ertete. Mindezekné! fogva a középpont, bizottmánynak véleményét 
pártolom. (E fog-djuk » középponti bizottmány véleményét.) ^ 

Elnök: Ezen kérdést talán szavazattal ellehetne dönteti 
P u tte á n y: Ellenkező vélekedésben vagyok, mert a’ szőíődéz- 

mát egyenio em szelőnek tanom az urbé-iséggel. Mind kettő nem 
egveb mint orokos haszonbér, s igy nem lehet itt is a' becslésnek 
más alapja, mint a k kötött haszon. Ezen szempontból indult ki a' tör­
vényhozás ration az u-bensegek becsülését megrendelte, nem azt ha-
ÍZ i- 171 aAnnn riéke SZ0,gálj0n a becsa^pjául; mert akkor egy 
sessionak éneke 4000 ftra is felrúgott, hanem a' haszonvételt rendek!
a becsuLsoek alapjául. De nem is tartom a’ földnek becsülését a’ sző­
lőterméstől abstrahálva sem igazságosnak, sem kivihetőnek; mert a’ 
földnek érteket esik haszonvehetősóge határozhatja meg. Ugyanis 
lurcsa b-csülés volna, ha a’ hegyalljai földet - mint legelőt vagy ré- 
tet - akarnák becsülni, vagy Pesten egy híztelket a’ szerint akarná­
nak kibecsulm, miszerint az agyag vagy homoktartalma vétetnék fól 
— mellyel a pénzügyminiiter pénzértékre redueálva, a’ szerint tör­
ténné a megváltás. Az efele bérlésé a' szőlődézmának nem egyéb 
mint mystificatio a' tulajdonosokra nézve. Az egyeseknek megrontása 
pedig sokkal roszabb a' commuoismusnál, mert ott legalább egyenlőség 
s aránylagosság létezk. Nem tartván tehát illy beesülést igazságos­
nak és annak megállapítása mellett legjobb volna az igazságügyi mi­
nisten tarczát cassálni. nehogy az satyrává válnék. Annálfogva részem­
ről a hasznot kívánom bec-lés alapjául föl venni.

Kund Vincze: A' múlt országgyűlés az urbériségről rendel­
kezett, akkor ollyanról rendelkezett: mi a' foldesurnak soha nem volt 
ki.áro tulajdona. Mindig a’ törvényhozó test rendelte el mennyiségét 
a tartozásokra k. sőt volt olly eset is midőn az addig törvényesen járt 
tartozást minden kárpótlás nélkül eltörlölt, mi/lyen volt az ugyneve- 
zet kisebb dalia Ha ezt a törvényhozó test jogosan lehette , mond­
hatná ma is azt: hogy a’ kármentesítésnél nem az egész érték vétes­
sék fel, hanem annak csak rgy része. Más szempont alá jön azonban 
a 2 dik $ ban említett szőllődózma, valamint azon kérdés : mi vétes­
sék a becslés alapjául, aszöllőnek fólde-e, vagy jövedelme ? A’ szőlő­
ből járandó dézma teljes tu ajdona a’ földbirtokosnak, kóvetkezéskép 
azt illy rendelkezés által elvenni nem lehet, hanem csak ugy, ha kisa- 
jáuttatik, a kisajátításnak eszméje pedig az, hogy teljes kármentesí­
téssel járjon. Nem képzelem, hogy ez máskép történhessék, mint ha 
a'jövedelem vétetik alapul. Ezen meggyőződésemben megerősít az: 
hogy M .ay «-ország különböző részeiben , különböző tartozások van­
nak a szőlőkkel összekötve így például egy részeben a' termésnek 
h vagy }10 vétetik fel, 's méltóztassanak figyelembe venni, hogy vannak 
egxes részei az országnak, hol nehány iteze — ugy nevezett hegyvám 

jár egy egész hold szellőért Mi fog történni iliy esetben, ha egy­
formán mindenütt csak a' földnek értéke vétetik fel?

Dobozy Mihály: Mielőtt a dologhoz szólanék, felhívom a’ 
házat: méltóztaisék egy kissé több komolyságot fordítani ezen tárgyra 
mint eddig, . gondolják meg, hogy akár ugy, mint a népbarátja ül va­
laki e teremben, akár ugy mint birtokos — ki némileg a’ maga hasz­
nát .s akarná eszközölni, hogy ez olly fontos tárgy, miszerint ha csak 
egy szóra is nem vigyázunk, akár az egyik, akár a'másik érdek teteme­
sen megsértethetik. (Helyes 1) Türelmét kérem a’háznak, rövid leszek.

Mi Deák törvényjavaslatának 2-dik § át illeti: azt vélem, hogy 
az évi jövedelmet fölvenni nem lehet. Ez igazságtalan volna ; mert ha 
valaki a rósz földet szorgalma által jövedelmessé tette, annak oka nem 
a tulajdonos, következéskép azt neki hasznára fordítani nem is lehat; 
másrészről: ha az történik — mit óhajtók — hogy a’ status váltsa 
me6 Ü3 jövedelmet veszünk fel — olly roppant teher fog a’ 
statusra háramolni, miszerint elégtelen lesz a kármentesítést eszközöl­
ni. Én tehát járulok a középponti bizottmány módosításához, melly 
mellett azonban szemügyre vétetni kérem azt: mit Vermes követ ur 
beadott, két tekintetből: először, mert a'népnek terheit minden módon 
könnyíteni kötelességünk, s ott, hol a’ nép könnyebb terhet vállalhat 
magára , azt a L.des ur hasznára — ki szerződés szerint kevesebbel 
elégedett meg, szaporítani nem akarom. De más részről igazság­
talan volna az. hogy azon földes ur — kinek feladata, hogy a' nép­
nek hasznát eszközölje, a maga hasznát eszközölhesse akkor, ha az 
történik, hogy most sokkal többet fog kapni kármentesítés fejében 
— mint mivel eddig megelégedett, igy Vermes követ ur állal beadott 
inditványnyal a középponti bizottmány módosítását elfogadom.

Fosztó v’erencz: Nem akarom kétség alá hozni a’ sta­
tusnak kisajátítási jogát, midőn azt a status ratio kívánj», de más­
részről hitem az, hogy a statusnak — midőn illy kisajátítást akar 
temd — mindenkor az igazságos arányt tökélletesen meg kell tartani. 
Továbbá hitem az: hogy midőn a’ status, status raliéból a' kisajátítás­
hoz nyúl, óvatosnak kell lennie, nehogy akkor, midőn viszonyokat 
elakar enyésztetni, másfelől olly viszonyokat állítson elő, mellyek 
egyesekre nézve károsak. Ezen elvből kiindulva, bátor volnék az 1-ső 
és 2-dik \ közé egy pár kivételt ajánlani, melly abból állana, misze­
rint jól tudom s hallottam felhozatni, hogy vannak sok helységek,__
hol semmi egvéb földtermésből nem élnek a’ lakosok, mint a szőlő- 
mi velésből, és felteszem, sőt tudom, hogy vannak a’ földbirtokosok 
közt is ollyanok — kiknek jövedelme legnagyobb részben a' szőlők 
jövedelmén alapszik. Én tehát azon kivételt kívánnám tenni: hogy az 
olly földbirtokosokra nézve, kiknek egész jövedelmök alapját teszi 
a'szőlődézma, nem kívánnám azon kisajátítást tenni; mert kiilönbon 
el van tévesztve a czél, mert proletariusokat teremtünk nemzetisé­
günk rovására.
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Továbbá kívánnám, hogy tekinteteitől legyen a’ status kisajátí­

tásokkal arra, hogy szabad személyek között, szabad szerződések vol­
tak-e , vagy sem ? A’ czél, az úrbéri viszonyok megszüntetése, ha 
azonban alku kötetett, azt tiszteletben kívánnám tartatni, ’s ha abban 
ki van kötve, hogy bizonyos évek múlva a tulajdonos visszaveheti, 
ezt megtehesse.

Mi a 2 ik § t illeti. ón, nem helyeslem a’ megváltásnak azon 
alapját, mellyel a központi bizottmány fölvett, mert ha a status kisa­
játít, kötelessége azt mindenkor igazságosan tenni; s nem látom igaz­
ságos mértékben téve akkor , midőn a' földnek értéke van fölvéve. Jól 
tudom, hogy sok szőlő van olly helyen, mellv azelőtt gabonatermésre 
használtatott, s hogy bizonyos évek voltak kikötve , mellyek alatt a’ 
tulajdonosnak dézsma nem fizettetett. Ezen évek alatti haszonelveszté­
sét úgy tekintem , mint a földbirtokos általi beruházást, s kívánom: 
hogy erre a’ ház tekintettel legyen; mert nem csak földét adta illy 
esetben a földesur, hanem adta azon földének 6 vagy 7 évi hasznát 
is. De lehet azon eset is, hogy a’ szőlő ki van adva dézsma- és kisebb 
részhasználatra, mellyel a’tulajdonos megép tett volt, 's kénytelen volt 
egy részben mivelés végett oda engedni, 's igy nem a’ szőlőmivelőé 
azon ültetvény, hanem tulajdonkép azé, ki a’ földet bírta. így tehát in­
kább pártolnám a’ volt igazságügyi minister urnák törvényjavaslatát, 
vagy legalább ha a’ ház a’ földet veszi alapul, hozzá kívánnám tétet­
ni : hogy azok, kik be ti dják bizonyítani, hogy kész, miveit szőlőt ad­
tak át, azoknak munkájuk dija is fizettessék meg, vagy pedig, kik nem 
adtak át miveit szőlőt, de a föld mellett csak ugyan adtak át 6, vagy 
7 évi időt arra, hogy az alatt dézsmál ne fizessenek, azon családoknak 
azon évek alatt haszonvétele is tőkesittessék, és kisajátítás utján a’ 
a földbirtokosnak megtéríttessék.

Bezerédy István: Tisztelt ház! méltóztassanak megfon­
tolni , hogy néhány percznek megkimélése, mellyel most nem akarunk 
a’ dologra fordítani, az egész országban napokat, hónapokat fog kíván­
ni, ’s üdvös intézményeink sikerét meggátolja; azért, ha ezen fontos do­
log tárgyalásába bementünk, az időt, mellv nélkül nem lehet végezni, ne 
tagadjuk meg tőle, máskép jobb lett volna bele sem kezdeni. Méltóz­
tassanak ezen §-ra nézve megfontolni, először akarjuk-e a’ szőlőbirtoko­
soknak kármentesítését rosszabb lábra állítani, mint az urbériségek 
birtokosait? (Nem !) Ugy-e nem? azt elismerjük, hogy a’szőlőbirto­
kosoknak legalább annyi kármentesítésnek kell járni, mint az urbéri- 
ségi birtokosoknak jár, hacsak minden eszmét összezavarni nem aka­
runk. Kérdem az urbériségre nézve a' földértéke , vagy a’ jövedelem 
vétetett-e fel ? (Egy hang: Jövedelem !) Ha a’ jövedelem volt felvéve, 
itt hogy határozzunk mást? Méltóztassanak erre figyelmet fordítani; 
mi az a’ földérték? Vagy a’ földet úgy becsüljük-e meg, hogy a' föld 
áll homokból, agyagból, mészfóldből; hogy p. o. a’ mészkő ennyit, 
az agyagkő ennyit ér? avagy nem úgy becsüljük-e, hogy ezen föld 
ennyit meg ennyit terem, ergo ennyit ér? Hogyan classificáljuk a’ föl­
det? úgy, hogy ezen föld két, három, vagy négy szemet terem, tehát 
ebbe a’ classisba jő? Én tehát úgy tartom, ha a’ földérték fogadtatik is el, 
lehetetetlen a’ földjövedelmének eszméjét a’ becsülésből kizárni; azt 
pedig senki nem fogja akarni, hogy p. o. Badacsony, 's a’ tokaji szik­
lák szénatermésre fordittassanak, a’ mi nevetséges volna szintúgy mintha 
a’ Dráva és Rába bozótjait szőlőtermésre akarnék fordítani; mindenesetre 
a’ dolog oda megy ki, hogy a’ föld annyit ér, mennyi termést abból ki 
lehet venni. Nem csalatkozom, hogy azok , kik e’ részben a’ jövedelem 
ellen kikelnek, azon eszme ellen kelnek ki, hogy a’ szegény birtoko­
sokat a’ kármentesítés szerfeletti terheitől kímélni akarják; ezekkel én 
teljesen osztozom; hanem, ha kímélni akarjuk őket, ne ezen szőlő- 
dézma tulajdonosok rovására, hanem a’status közbejötté által tegyük 
azt, és ott segítsünk a’ szegényen, a’ hol arról lesz szó, ki adja a’ 
kármentesítést, ekkor nem fogjuk azt mondani, hogy a* birtokos adja 
átalában. hanem azt. hogy a’ birtokost megkíméljük, 's a’ becslést 
lenyomjuk, és a’ statusnak akarván gazdálkodni a’ szőlőbirtokos álla­
potát roszabbá tegyük, mint az urbériségek birtokosaiét; — ez 
nem igazság; megfelel-e arnak, hogy mindig serkentettük a tulajdonos 
foldbirtokosokat, hogy népes.tsék, s adjanak a’ szegény népnek mive­
lés véget földet és most az egész értéket el akarnók venni tőlük. Is­
métlem: úgyis a’ föld értékét nem lehet máskint, mint jövedelem szerint 
megbecsülni; nem lehet tehát rósz bbá tenni a’ szőlőbirtokosok állapotját, 
mint miilyen az urbériségekbirtokosaié az urbériségek pedig nem földér­
ték,hanem jövedelem szerint becsültettek;’s itt sem mennénk tovább; mert 
azonfu óhomok, a’ melly vo!t30 év előtt is,most mint szőlő virító tájékot 
képez, ha erdővel inplantálva volna, akkor sem volna futóhomok. Mi­
nél inkább megfontoljuk , annál inkább átlátjuk , hogy igasságtalanság 
volna a’ status terhét a* szőlődézsmatulajdonos vállaira vetni; ha­
nem ott segítsünk a’ szegényen , a’ hol arról lesz kérdés: ki fogja a* 
kármentesítést megadni, akkor ne vessük a’ szegény szőllőbirtokos vál­
laira, hanem vállalja el az, a’ ki birja megadni, t. i. a’ status; de hogy 
a’ szőllőbirtokos egészen kinulláztassék, nem igazságos. Ezt a’ status 
elhatározhatja, de üdvös következményeket soha nem fog hozhatni.

Kossuth Lajos: Én sajnálom, tisztelt ház, hogy az előt­
tem szólott barátommal 's követtársammal épen nem lehetek egy véle­
ményben. Én igen szeretem egyszerűsíteni a’ kérdéseket. Miért kíván­
hat, régi értelemben szólva, a’földesur kármentesítést? Azért, a 
mi az övé; de azért csak nem kaphat kármentesítést a’ mi nem az 
övé. Hát azon jövedelem után , melly a’ tulajdonos földjén nem az ő, 
hanem a’ főldmivelő népnek szorgalma következtében terem , a’ föld- 
birtokosnak adjunk kárpótlást? Ezt nem látom igazságosnak (úgy van!); 
pedig a’ szőllőkre nézve többnyire igy áll a’ dolog, t. i. olly föld van 
mivelés alatt, a’ mihez , ha főldmivelő nép szorgalma nem járult vol­
na, vagy igen csekély, vagy semmi jövedelme nem lett volna: ezen 
földet akarjuk most megváltani, de nem annak javára, a’ ki azon föld­
nek jövedelmezésére szorgalmát fordította, hanem annak javára, a’ 
Id azt épen nem tette, ebben meg nem egyezhetem. Tehát azon szem­
pontból veszem fel a’ dolgot, hogy valamint igazság szerint sem lehet 
többet mondani mint annyit, hogy ha valakitől expropriáltatik a’ föld
__mert az kisajátítás eszméje 's nem más — annak értéke vétetik
fel ’s kell kifizetni a’ mi tőle elvétetik: a’ szőlőtőke nem az övé, en­
nek tehát értéke nem vétethetik fel a' tulajdonos, hanem az azt mivelő 
javára, és különösen ez a' szőlőtőke jobban nem tekintendő tulajdo­
nának ,’ mint a’ gazdaság akármellyik ága, mert épen a’ szőllő az, a’ 
mi a' gazdálkodásban a’ jövedelmezést illetőleg véghetetlen különbsé­
get tesz; a’ szántásra nézve, ha az, jobban vagy roszabbul mivelte- 
tik, egy két szemnyi terméssel többet vagy kevesebbet hoz ugyan, de 
nagy különbséget nem tesz; de a* szőllore nézve a jo es okszerű mi­
velés igen sokat tesz; nem látom tehát miért fizettessék a föld tulaj­
donosának azon jövedelem, melly a szolőtmivelő szorgalmának tu­
lajdonítható. Azon szempontból indulva tehát, hogy itt expropriatio 
forog fen ’s tulajdonképen csak azt lehet kármentesíteni, mit valaki 
elveszít, nem pedig azt, mi soha az övé nem volt, t. i. az industriának 
haszna. Gondolom, csak a’ föld értékét lehet és kell a kármentesítés 
alapjául venni, nem pedig az abból bejövő hasznot (Helyes, úgy van!) 
Arra nézve pedig mit egy érdemes követ úrtól hallottam, hogy t. i.
, jól van, ha azt vesszük fel, de az a’ kérdés, hogy gyakorlatban, 
mikint fog menni ezen becslés“ — megmondom vélekedésemet: ha 
egy bizonyos szőlő parlag volna, a’ szerint fog megbecsülteim, meny­
nyit ott helyben adtak volna érette, mielőtt széliével beültetve lett 
volna.

Kazinczy Gábor: Én igen sajnálom, hogy az ellőttem szó­
lóit képviselőtársunkkal Kossuth Lajossal nem vagyok egy véleméy-

ben, mert azt hiszem, hogy azon alap, mellyre okoskodását fektette, 
nem áll. Minden földnek relativ értéke van; valamelly föld buzater- 
melésre nézve nein ér semmit, ellenben két vagy háromszoros értékű 
szőlőtermelésre nézve, és igy azon földet, a’ melly szőlőtermelés­
re értékes , mint búza vagy gabona földet becsülni meg való­
ságos illusio az igazságra nézve. Méltóztassanak tekintetbe ven­
ni azt, hogy p. o. a hegyalján, a’ hol egy hold föld olly szirtes és 
kavicsos, bizonyosan alig ér valamit, vagy talán semmit is, azon szem­
pontból tekintve, a miből Kossuth Lajos nézte; ellenben már csak 
azon tekintetből is, hogy nyűgöt avagy délnek fekszik, véghetetlen 
megváltoztatja értékét. De azt hiszem, hogy a’ megváltást gyakorlati 
tekintetben is az igazságra nézve nem lehet máskint értelmezni; mert 
a szőlő nem mindenütt van dézmára kiadva, a’ szőlőért igen sok he­
lyen készpénzt fizetnek, némelly helyen öt vagy hat p. forintot fizet­
nek, s ennek tőkéjét kellene a status által megváltatni, a’ melly tőke 
kétszeresen túlhaladná ugyan azt, a’ mit én és más velem egy értel­
műek kívánnak, kik a megváltást nem a' föld értékétől, hanem annak 
jövedelmétől feltételeztetik.

Szeles Lajos: (Szavazzunk!) Ha elállanak a több utánam fel­
irt képviselők, én is elállók szavamtól s szavazhatunk. (Többen : elál­
lónk ; nehányan: nem állunk el!) Miután vannak, a’ kik szavuktól el- 
állani nem akarnak, en is szólok, de csak röviden. Mi magát a’ tárgyat 
illeti, hogy a szőlő massája vagy haszna vétessék-e fel, részemről 
magát a massát akarom becslés alapjául felvétetni, azért, mert ha ed­
dig a földesur a’ maga jobbágyát kibeesü[tette, az industriát meg kel­
lett fizetni, és igy nem maradt egyéb fen, mint a’ föld; tehát itt is csak 
a földet kívánom becslés alapjául felvenni.

Szacsvay Imre: Részemről azt kívánom meghatároztatni, 
mi a kárpótlás és váltság tárgya, mert mint az átalános vitatásból ki­
lehetett venni, vannak szőlők majorságiak, mellyek az illető földes­
uraknak megtartandók, s ezek kárpótlás alá nem esnek; vannak szől- 
lok, mellyek úrbériek, s mellyek a' hozott törvény értelménél fogva 
a status általi kárpótlás alá esnek. (Szavazzunk!) Méltóztassanak meg­
engedni, ha meg nem határozzuk most, ezt többé soha meghatározni 
nem lehet, s miatta zavar fog előidéztetni. Véleményem szerint a’ 
megváltási alap, hogy azon szőlőbirtokost, ki maga miveli szőlejét a’ 
status fizesse , nem is jó, nem is tanácsos ; mert vegyük fel a’ szőlők 
vagy úrbériek, mellyek az úrbéri tabellába írattak, vagy pedig folyto­
nos kilenczedelés, tizedelés, adózás által úrbéresek kezébe voltak, ezer 
szőllők kárpótlás tárgyai, vagy ollyan szőlők, mellyek közös legelőből 
vétettek fel. Itt sem kárpótlás sem váltságnak helye nincs; az illy szől- 
lőtelep rendezéskor betudandó annak, a’ kinek birtokában van. E te­
kintetből én egy törv. javaslatot készítettem , mellyel ha méltoztatnak 
megengedni, ezennel felolvasok. (Olvassa !) (Szavazzunk; halljuk a' 
kérdést')

Elnök: A’ szerkezetben, mellyel Deák volt igazságügyi mi­
nister készített, becslés alapjául a’ jövedelem van felvéve, mit a’ szől­
lő adott, akár legyen azon jövedelem természetében adott dézma, akár 
pedig legyen készpénz; a’ központi bizottmány véleménye szerint pe­
dig nem a jövedelem, hanem a’ földnek értéke vétetik fel alapul; 
tehat e szerint az a kérdés, hogy a’ szerkezet — mert először arra 
kell szavazni, t. i. Deák igasságügyminister ur által benyújtott szerke­
zetre — melly szerint a’ jövedelem vétetnék fel, nem pedig a’ föld, 
maradjon e? A’ kik ezt pártolják álljanak fel. (Néhányan felállanak.) E’ 
szerint a’ 2-dik $ ban el lóvén fogadva az elv, hogy t. i. a’ földnek 
értéke vétessék fel alapul, a’ központi, bizottmány által ezen elv után 
szerkesztett 2-ik §-t fel fogja a’ jegyző olvasni, 's ezután lehet hozzá­
szokni, mert most csak az elv van elfogadva.

Vermes követ ur módosítása igy szól: ,,A* megváltás 
alapjául általán véve ugyan a’ szőlők földértéke vétetvén, — de a’ hol 
az edigi évi jövedelem, a’ földes urak által kötött szerződések értel­
mében, a' föld értékéhez aránylag kevesebb volna, ott az évi jövedelem 
fog sinórmértékül szolgálni; ugyanazért ’sat.“

Szintay János: A' mennyiben az országnak különböző vi­
dékein különösen a’ szőlődézsmákra vagy hegyi tartozásokra nézve 
különbözők a’ szokások, azon kivétel, melly Vermes képviselő módo- 
siiványában foglaltatik, múlhatatlanul szükséges; mert épen azon vi­
dékben is, hol lakom , a hegyi tartozás vagy dézsma sokkal kevesebb 
és kedvezőbb lévén, mint a’ mennyi más vidékeken divatozik: igaz­
ságtalan lenne illy helyeken terhesebb alapra fektetni a’ megváltást, 
mint mennyi haszon belőle a’ tulajdonosra háramlik. A’ czél itt nem 
az, hogy a’ földes urak nyerészkedjenek akár egyeseken, akár a’ 
statuson; hanem hogy mérsékelt kárpótlást nyerjen azon haszonért, 
mellyel a’ szőlődézsmából nyert. Ha pedig a* földértéke véte nék vi­
dékünkön alapul, a’ szőlő mivelő szorgalmas lakosság nemcsak hogy 
kedvezést nem nyerne, de valóban a’ megváltás örökre lehetetlenit 
telnék; én pedig részemről a’ népnek kedvezést akarnék ezen tör- 
vényezikk által is nyújtani, ’s jelenlegi állapotját roszabbá tenni nem 
akarván, óhajtóm, hogy azon vidékeken, hol a’ hegyi tartozás köny- 
nyebb mint a’ szokott rendes dézsma: a’ megvváltás a' szokásban lévő 
évi hegyi tartozás szerint történjék Vermes képviselő módosítása ér­
telmében.

A b o n y i: Pártolom az előttem szólót, és nem látom az igaz­
sággal megegyeztethetőoek, hogy midőn a’ törvény a’ szőlők meg­
váltására alkalmat nyújt, azok kik eddig kevesebbet fizettek, mint 
természetbeli tartozásaik lettek volna, sokkal nagyobb váltsági som­
mával terheltessenek; mert vannak olly vidékek, hol egy holdtól 15— 
20 krt fizettek, már pedig e’ szerint kárpótlás fejében a’ földnek be­
csét is kénytelenitetnének megfizetni, tehát Vermes indítványát el­
fogadom.

Ludvigh János: A’ szavazás már megtörtént az iránt, 
hogy a" földnek értéke vétessék a’ váltság alapjául.

Elnök: Ezen szerkezet szerint meg volna becsülendő 1-ször 
a’ jövedelem a' szőlőre nézve, és a’ földértéke; ha a’ jövedelem több­
re megy , mint a’ földértéke, akkor a’ földértékét vennék alapul, ha 
pedig a’ jövedelem kevesebbre megy, akkor a' jövedelmet (Némely- 
lyek: nem az van benne!)

Vermes Illés: Én tettem az indítványt, legyen szabad 
egy kissé magyaráznom. Vannak a’ földesurak között régi szerződé­
sek több mint 100 évesek, mellyeknél fogva miután tisztán ki van 
téve bennök a’ pénzbeli tartozás, a’ szőlőktől 20 v. ft. fizettetik sok 
helyen az egész szőlőtől. Már most ha az egészet kell megváltani, a 
tartozásnak tőkéjét kell letenni, az pedig a’ földbirtoknak árát kellvén 
megfizetni, 5—6 ezer forintra is rá menend, ’s ezt akár ki fogná 
megfizetni, világos igazságtalanság, mert a’ földes úr régi szerződés­
ben kikötötte magának, hogy több jövedelme nincs, mint a mennyi 
a’ szerződésben meg van állapítva.

Elnök: Tehát ebből a’ következik, hogy a’ földes ur kikö­
tötte magának, miszerint semmi esetre sem húz több jövedelmet, 
midőn ideiglenes szerződésre adta ki.

Elek: Ezt a’ módosítást elfogadni nem lehet, olly calculusba 
vezetné a' házat, mellyből igazságtalanság keletkeznék. Azon szőlők, 
mellyek kevesebb jövedelmet adhatnak mint a’ föld értéke, ollyanok 
lehetnek mellyek legközelebb osztattak ki, 's a’ földesurak kevesebb 
bér mellett adták ki most azokat azou reményben, hogy majd későb­
ben nagyobb jövedelmet kötnek ki maguknak. 'S ekképen a földes 
urak károsodnának. Én tehát azt hiszem, ha az egyiknek megadjuk a 
föld értékét, a’ másiknak is meg kell azt adni.

Ányos: A’ statusnak kötelessége mennyire lehet gazdálkodni.

A javaslat annyit foglal «agában, hogy a'földbirtok becsültessék még. 
ha azonban az eddig, jövedelem az uraságnak a'becsárnál kevesebb! 

hozna, akkor ezen jövedelem vetessék hasisul. Ez áltai nverni fnTa’ 
status, a szőlőbirtokos pedig veszíteni nem rn„ * : , 5
Ságnak tartom, hogy akár a' status terheUessS

váltással, akár a’ magános köteleztessék drágább n-oíi-nfi ’meS" 
eddig fizetett. ** megváltásra, mint

Eckstein: A’ föld becse el lévén fogadva, figyelmeztetem ’ 
házat, hogy nem minden föld egyforma minőségű bortermésre N 3 
lehet úgy becsülni a’szőüőföldet mint a’búzaföldet. Tehát azt a' 
dositást kívánom hozzá tétetni, hogy a' becslésnél a’ becsülendő földön 
teremni szokott bor minősége és ára szinte irányul szolgáljon.

Nagy Sámuel: Ellenkező véleményben vagvok, mert a’ tör­
vénynek átalános alapon kell feküdni, 's minél egyszerűbbnek lenni. 
Az egyes esetek engem nem vezethetnek arra, hogy a’ mit el akarunk 
kerülni, a’ jövedelem beszámítását vegyük alapul.

Egy képviselő: Vermes követtársam indítványát pártolom, 
mivel összeköttetésben látom lenni az egész elvet, 's az általa Málli- 
tott eljárást az irtványföldekkel. Azon megyében, mellynek képviselő­
je vagiok, számtalan, 100 holdakra menő irtvánvok vannak Van eset 
hogy egy hold után 4 garas fizettetik és sem a'"statustól, sem a' ma­
gányostól nem ehet többet kivárni, mirt hogy csak 4 garas kárpót- 
iás nyerjen a földesur; ha valaki becsültetni akarná a’ földet, akkor 
a földesur 10-20-szor nagyobb jövedelmet kapna. A' földesur töb­
bet nem kívánhat, mint hogy jövedelme kárpótoltas.ék az irtvánvok és 
a szellőkre nézve. Tehát azon egyes esetekben, hol kevesebb a’ jöve­
delem, mint például a' dézma után változó jövedelemnél, pártolom 
Vermes indítványát. r

Elnök: Még egyszer elolvasom Vermes inditvánvát, a’mire 
szavazni fogunk : „A megváltás alapjául általán véve utyan a’ sző 
lök fold értéke vétetvén, - de a’ hol az eddigi évi jövedelem a' föl­
desurak által kötött szerződések értelmében, a’ föld értékéhez arány­
lag kevesebb volna, ott az évi jövedelem fog zsinórmértékül szolgál­
ni.“ - A' kik elfogadják, álljanak fel! (A’ többség feláll *

Olvastatik a' 3-d. '
Elnök: Ezen szakasz az eljárásról szól. Következik a' 4-dik.

1 Tz6r“ye7 : A’ 3,"dl.k $:ban ezen kifejezés helyett ,,a' földnek 
kívánnám tetetni „a földbirtokos“. *ura
Elnök: Most következik a'4-dik szakasz. Miután a'4 dik 8 

nak vége felé arról van rendelkezés téve , hogy a' megállapított vált­
sági summát akar egészen, akár részletesen lehet lefizetni“ • követke 
zőleg ezen szerkezetbon a' status általi kárpótlás elve nem lévén ki 
mondva: ez összeköttetésben áll a' többi szakaszszal. Hanem miután 
egy 20 tag aláírással ellátott iv van benyújtva, azon elvet valljon a’ 
status által kárpótoltassanak-e a' szőllők, vagy a' birtokosok által 
előbb el kell dönteni, mintsem a’ 4 dik §. tárgyalás alá jönne Erre 
nézve van szerkezet benyújtva Madarász ur által: Mindazon szőllőbir- 
tokosok helyett kik szőllőjiket önkezökkel művelik, a'kármentesítést 
az állomány vállalja el. A második módosítás a' következő - M nd az 
úrbéri szolgálatokat teljesitett, mind a magokat két kézi munkájokkal 
tápláló szőlőbirtokosok helyett, a' megváltási dijt a' közállomány tel- 
jesitendi, kik a fonebb két sorozatba nem jönnek, az illető tulajdono­
sokat, magok fogják kármentesiteni. Következik a’ 3 dik módosítás • 
Mindazok helyett, k'k egy egész telket vagy ehhez hason értékű földet 
vagy házat nem bírnak, a’ kármentesitést az állomány vállalja magá 
ra ; ellenbon kik egy egész telket vagy egyenlő tőkéjű ingatlan birto­
kot, vagy 500 főnyi ingó vagyont bírnak a’ kármentesitést magok tel­
jesítendő. — A kérdés ’az hogy a’ kárpótlást átalánosan maga te­
gye mindenki, ki a szőlőt bírja vagy pedig a’ stams álul történjék 
a kárpótlás s kik mennyiben kapjanak a' status által kárpótlást.

Paloczy László: A' kérd;s melly élőnkbe adatott felette 
fontos, mellette es ellene, sok nehézségeket lehet rakásra halmozni 
lehet mind a' kettőt oltalmazni és ostromolni; de azt tartom ollyan’ 
időben élünk midőn a’ gordiusi csomót nem jobban összebonyolitani, 
hanem ha másképen nem lehet, ketté vágni kell. Rövid akarok lenni 
A kérdés az, valljon a'szőlőbirtokosok magok tegyék-e le a’ meg 
váltási án? Ez ismét kétfelé megy t. i. általánosan minden szőlőbirto­
kosok magok váltsák e meg magukat, vagy a’ szegényebbek kivétes­
senek ? Ha általánosan minden szőlőbirtokosnak meg kell fizetni a’ 
váltságbért, az lesz belőle, hogy a' szegények nem tudják megfizetni 
mert vegyük fel, hogy a' szőlőt elveri a’ jég, vagy tavaszkor megfagy’ 
vagy megrodhat úgy, hogy 12 év közül 7 év alatt semmit nem kap 
belőle: illyenkor a földesur sem szokott kapni belőle; de most ro- 
szabb lesz a birtokosnak sorsa mint volt, mert ha nem termett a’ szőlő 
nem adott az urnák semmit, most pedig óvenkint bizonyos sommát kell 
neki fizetni, s ezt nem fogja tudni megfizetni, majd azután a’ földesur 
perbe fogja még a' hátralevő summának kamatját s perköltségeket is 
fogja megfizettetni, ’s a’ birtokos azt fogja mendani, sokkal jobb volt a' 
régi állapot. Egyébiránt, ha csak a’ szegényért akarunk fizetni előre 
megmondom, hogy ebből ezer confusio lesz. Hol van az emberi böl- 
cseség, melly ki tudja czirkalmazni 's meghatározni, hogy valaki te­
hetős vagy szegény; lehet valakinek háza, vagy akár uradalma ’s le­
húzván a’ lehuzandókat Irusnál is szegényebb ember. Lesznek majd 
vizsgálatok tabellázások, öszveirások, számtalan duirnum fizetések 's 
megmutatja a' tapasztalás, hogy oda megy ki a' dolog, hogy csupa 
confusio lesz; panasz, kedvezések, interessentiák, mint hajdana ne- 
oaquistica commissio vagy pedig a’ Józsefcsászár parancsolta dimen- 
siok alkalmával, mellyek minden pontosság mellett igazságtalanok vol­
tak. Tehát egyéni meggyőződésem szerint nincs más mód, ha a’ köz­
jót előakarjak mozditni, ha azt akarjuk hogy mindenki egyiránt nyer­
jen és veszítsen, mint hogy a' közállamány vállalja magára az egészet. 
Tegnap Ágoston követtársunk számokkal mutatta meg, milly számtalan 
milliomokba kevertük bele a' statust, úgy hogy a' teher alatt a' status 
öszve fog roskadni. Én azt tartom, nem lesz az olly sok mint előre 
gondoljuk. Megmondom okaimat. Ki a’ legnagyobb földbirtokos és ki­
veszt legtöbbet a’ dézma eltörlése által? Legtöbbet veszt a’ közállo­
mány, mert birja a kamarai és koronái nagy menyiségü javakat és a’ 
derűs. Nem hibázok, ha azt mondom, hogy e’ kettő együtt birja az 
országnak harmadrészét. A közálladalomra nézve úgy vélekedem, hogy 
miután az elv meg van határozva, hogy a' közálladalom javait nem 
kell megadóztatni, mert egyik zsebéből a' másikba tenné a’ status a’ 
pénzt, nem szükséges hogy magánák adjon pótlékot az elvesztett sző- 
lődézmáért. Különben a’ stilus semmit nem veszt; ha jószágaiban 
dézma fejében nem kap semmit, nyer az adóban, mert a’ jövedelmi 
adó szerint, a’ mit a’ szőlő birtokosra rávetettünk, abből le kell neki 
huzni a' dézmát, a’ mit ád a’ közállománynak. Miután a’ dézma eltö­
röltetett, fizet az egész jövedelemtől azaz fizet több adót. Másik föl­
desur a’ clerus. Nem akarok most a' papi javakról szólani, más időkre 
fognak ezek tartozni, de nem fogja nekem egy magyar publicista is ta­
gadni , hogy a’ clerus jószágai a' status jószágai, és a' status azokról 
rendelkezhetik. Nem tagadhatja senki, hogy a’ derűs nem tulajdonos 
hanem haszonvevő. Ha a’ clerus elveszti a’ dézmát sz István sz’ 
László 's más királyok adományaiból, még elég boldog állapotban ma­
rad, hogy elélhessen. Tehát a clerus javaiban nem szükség a' dézmát 
megváltani. Nem terhelem tovább ezen díszes koszorút beszédeimmel, 
hanem felhozok egy példát a magyar nemzet nagylelkűségének feléb­
resztésére. Ha valamelly nemzetnél nagy tettet látunk, necsak bámul­
juk azt, hanem kövessük is. Kinek ne jutna eszébe, hogy a' nemes- 
lelkű Wilberforce, nyugodjanak békében porai, 30 évig sürgette az
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angol parlamentben hogy a' szerecsen rabszolgaság töröltessék el, s 
30 évig elvetették indítványát, mig végre keresztül ment és törvény 
lett belőle. Ott inkább tehette volna a’ törvényhozás, hogy az illyen 
utálatos, emberhez nem illő undok állapot batalomszóval szüntettessék 
meg; de ezt nem tette ; Anglia öszveszámlálta, hogy kinek mibe ke­
rült. mert pénzen vették az embereket, s meghatározta, hogy a’ szere- 
Gsee.ek rabszolgasága megváltásai töröltessék el és erre 20 millió font 
steslinget vagyis 200 millió ftot resolvált, a’ parlament. Ezen nemes 
tette Angliának nagyobb fénynyel fog tündökölni a’ históriában, mint abu- 
kiri vagy trafilgari diadalai. Tehát 1834-ben midőn első augusztus­
ra viradt az éjszaka 12 órakor 850 ezer rabszolgáról hullottak le a’ 
láaszok és szabad emberek lettek azokból. És azt Anglia tette, melly- 
nek anyi adóssága van, hogy már akkor kiszámították, ha a földgolyó­
bisát , hol legdomborubb t. i. az aequator alatt körül raknák két fo­
rintos tallérokkal, Anglia adósságaival az egész földgömböt háromszor 
lehetne körülrakni. ’S talán megszűnt Anglia azért hatalmas lenni ? 
Épen nem. csak okos finaucierek kellenek. Ha Kübeköt teszik financz- 
ministeré. adósságoknál egyebet nem csinál, de okossággal az adós­
ság a’ nemze’et még erőssé teszi. Nem terhelek többé titeket beszé­
demmel nemzeti képviselők, hanem az igazság és jövő zavarok elke­
rülése, a’ nemzet méltósága s boldogsága kívánja, hogy a’ váltsági 
sommát a’ status vállalja magára.

Pillér: Azt hiszem hogy az igazság és egyenlőség elvénél fog­
va lehetetlen elfogadni az előttem szólott követtársam véleményét. Az 
1836-dik országgyűlés világosan meg állapoitotta, mi legyen az úrbé­
ri állomány. Az 1848-ki törvény kimondja, hogy mind az, mi az urbér- 
hez tartozott vagy ennek czime alatt léíézett, a status által megvál- 
tassél:, következőleg úgy hiszem mii a’ törvény martiusban ki nem 
mondott, az septemberbea sem lehet urbériség. Megkülönböztetem 
tehát a’ mostani állapotot azon úrbéri állapottól, meliy iránt, a’ tör­
vény kimondotta véleményét. Véleményem szerint — miután az or­
szág csak azokat kívánta a’ bilincsektől felszabadítani, mellyek a’ hü- 
biriség színét viselik magokon : nem lehet azt mondani, hogy midőn 
törvény kedvezményeket ád , akkor egyéb jogokat sérthessen ; meri 
ha a’ status ezt magára vállalná , megsértené valamint a’ volt fóldes- 
urnak jogait, úgy mind azon számtalanok jogait is , kik szőlőkkel nem 
bírnak . s a’ kik sokkal szegényebbek az országban azoknál, kik sző­
lővel bírnak. Hivatkozom a’ felföldre, hol 100 ezerek laknak ollyanok, 
kiknek semmi szölőjök nincs. Váljon igazság e’ az, hogy azon szegény 
nép , meliy kevesebbet bir , mint akár meliy más legkisebb szőlőbir­
tokos , most midőn a’ status a terhet magára vállalja, néhány garas- 
sából fizesse azt. kinek szőleje van. hogy megváitassék ? Azt hiszem ez 
igazságtalanság volna a' fóldesur irányában is. mert tartoznék részt- 
venni a megváltásban, tehát azt sem kapná meg, a’ mi részére meg- 
becsültetik, mert ő maga is részt venne azon kárpótlásban , mellv 
reá esnék , mint a' statusnak egyik tagjára. Véleményem szerint tehát 
ezt az igazság szempontjából elfogadni nem lehet. A‘ statusnak köte­
lessége a’ földet és embert szabaddá tenni, de soha sem szabad azt 
mások rovására . és a jogok szentségének megsértésével tenni. Oda 
járulok tehát véleményemmel, hogy mindenki váltsa meg önmagát 
annyival inkább, mert én könnyebb megváltási nem ismerek . mint 
ezt; gyakran tízszer is többet érhet maga a’ szőlő, mellyel ingyen fog 
kapni, mert sokszor egy évi termés is képes a’ megváltási zommát 
kiegészíteni, ha pedig 3—4 évre osztja fel az illető, oily könnyen 
megválthatja magát, hogy észre sem veszi, midőn földjét szabaddá 
tette. De ezen megváltásnak morális haszna is van, mert minden em­
ber jobban szokta szeretni és szívesebben ragastkodik azon tulajdon­
hoz , mellyel tulajdon fáradsága által szerzett magának. (Szavazzunk !)

Luzsénszky János: Azon forog a’ tanácskozás, ki váltsa 
meg a szőiődézsmát, nómellyek azt vélik a status, és pedig még az 
adómentes táblaszolok birtokosait is, mások csak némelly szegé­
nyebbek status általi megváltását tervezik , mások ellenben a' magok 
általi megváltást kívánják. — Kérdem azokat. kik az első ollyast kí­
vánnák , mellyel ha kívánnak a táblákkal bíró volt adómentes birto­
kosok is, eltagadom hogy van ben nők egy csep nemes vér, kérdem, 
ha számot vetettek e’ magokkal, és ha tudják e’ mennyivel deponál­
hatnak és mennyi a váltó somma? ’s mivel ezt sem nem tették, sem 
nem tehették, tanácsosnak nem tartom azon hiba ismétlését, mellyel 
a törvény hozzá tett az urbérválisági calsulusnál, meliy Illyés hibát 
nem hiszem , hogy a’ legtulzóbb hazafiak is tettek . ha előbb calculál- 
tak. — A pénzügy minister kijelentette világosan, hogy az úrbéri vált- 
ságba kiadandó status kötelezvények 5 percentjéről sem állhat jót, 
váljon ki fog adni annak hitelt, ki kötelezhető annak elfogadására, ha 
háromszoroztatni fog; most a szőlőbirtokosok képzelt ellenkezésétől — 
félnek, félhetnek akkor a’ couponbirtokosok általános lázadásától. — 
A némeiiyek status általi megváltása a’ párvonalt nem engedi, de azt 
sem az igazság, hogy némeiiyek meváltását az egész haza fizesse.

Ugyanazért kívánom, bogy ez 40 és 10 ft maximum és mini­
mum mellett megállapítandó fold becse alapján váltsa meg magát kiki, 
mivel azonban sok van ollyas , kitol az azonnali váltság ki nem telik, 
azok illyes adósságait, kik szellőjüket tulajdon kezekkel dolgozzák, 
legyenek azok adózók , vagy adómentesek , ezen adósságukat a szer­
kezet értelme szerint 5 pctnyi kamat fizetés mellett 20 esztendő 
alatt fizethessék.

Végre arra vagyok bátor figyelmeztetni a’ házat, hogy a’ szől- 
lők aiatt nemes-'k kertek, de szőllök között fóldecskék is vannak, ezek­
ről megfelejtkezni nem szabad, a’ mint arról sem , hogy szőllócskéket 
gazdag városi polgárok s hivatalnokok is bírnak, s ezek sem igényel­
hetnek ingyenszőlőt.

J ekelfalusy Emil. Én két szempontból nem pártolhatom 
azon elvet, hogy a status váltsa meg a’ majorsági földeket. Először 
azért, mert nem akarom előre is kimondani a’ status-banquerotle-ot; 
már pedig uraim, oily terheket vállalni az országra, mellyeket el nem 
viselhet, nem tenne egyebei, mint a’ statusbanquerotte-ot előre ki­
mondani. — A’ második szempont, mellyből kiindulok, az, misze­
rint a’ törvényhozónak nem félelemből, hanem igazságból keli kiindul­
nia. Hallottam a’ többek közt emlitteíní, hogy Jellachich megígérte a’ 
népnek a dézma elengedését, adjuk meg tehát ezt mi is ; de ón erre 
a’ törvényhozó test egyik tisztelt férfiénak szavaival csak azt modom, 
hogy a' törvényhozónak akkor sem kell megijednie , ha ágyút szegez 
nek ellene. Én tehát nem félelemből, hanem az igazság szempontjából 
induivánki; nem szavazhatok arra, hogy a’ status váltsa meg a’ ma­
jorsági földeket.

Repeczky: (Felkiáltások: Álljon el a’ szótól! Zaj.) Látván, 
hogy nincs türelme a háznak, ismét szives kötelességemnek ismerem, 
elállni a’ szótol. (Szavazzunk! halljuk a kérdést!) Módosításomat 
biadom.

Dobozy: Engedelmet kérek, azt gondoltam, hogy csak elvről 
van szó, de moss látom, hogy több módosítási szerkezetek is 
adattak s adatnak be: tehát beadom én is módosításomat. (Sza­
vazzunk !)

Elnök: Vannak többen, kik általánosan azt kívánják, s ez a’ 
benyújtott módosítási szerkezetben is benfoglaltatik, hogy minden te­
kintet nélkül akár, gazdag akár szegény bírja a’ földet, a’ status fizes­
se a kárpótlást; s vannak ellenben olly módosítások, mellyek pár­
tolván a volt igazságügyi minister szerkezetét, általánosan akár sze­
gény akár gazdag bírja a szőlőt, nem kívánják a’ statusáltali kárpót­
lást, hanem hogy mindenki maga fizesse. Ez a’ két különböző eszme. 
Vwjmu aiután o'lva.wk, kik az modják, hogy különbséget kell tea»i
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azok közt, kik magok mivelik a' szellőt, ’s ezekért a’ status fizesse a 
kárpótlást; ’g azok közt, kik nem maguk mivelik, ’• ezekért ne a* sta­
tus fizesse a’ kármentesítést. Vannak ismét módositványok, mellyek 
ezen kitételtől: „kik maguk mivelik a’ szőlőt'1, eltérnek ’s kívánják, 
hogy mondassák, miként a’ kik egy úrbéri telekkel, vagy ehez ha­
sonló értékkel bírnak, például házzal; vagy, hogy a' kik fél telekkel, 
vagy }4, vagy V« résszel bírnak, s igv tovább, mert 15 illy értelmű mó­
dosítás van, hogy tehát azokért, kik az elszámlált categoriákba es­
nek, a’ status fizesse a’ kármentesítést. Ezen módosításokon tehát sor­
ban keresztül kell menni, hanem az első kérdés minden esetre az, mi­
szerint döntessék el, hogy a’ status fizesse-e a’ kárpótlást, vagy maga 
a’ birtokos ? Egyébiránt be van nyújtva egy szavazási lap, meliy ezen 
utóbbi kérdés eldöntésére nyílt szavazást kíván; hanem arra figyel­
meztetem a’ házat, hogy ha a’ többség úgy dől el, miszerint a' status 
fizesse a' kárpótlást; ezen szavazat által nem lesz eldöntve, hogy kü­
lönbség tétessék-e, vagy ne a’ földbirtokosok fokozatára nézve. (He­
lyes.) Az első kérdés tehát az , hogy magok a' szőlőbirtokosok legye­
nek-e kötelesek vinni a' kárpótlást minden különbség nélkül, vagy pe­
dig a’ status ? Ha úgy döntetik el e’ kérdés, hogy maguk a’ birtoko­
sok, akkor minden további szózatolásnak vége; de ha nem fogják ma­
guk a’ szőlőbirtokosok fizetni a’ kárpótlást, akkor természetesen átme­
gyünk az egyes részletekre. Azokat, kik a' névszerinti szavazásra ivet 
nyújtottak be, felszólítom, kívánják-e a' nyílt szavazást? (Némeiiyek: 
igen! Mások: nem!) Vannak, kik a’ nvilt szavazástól elállnak, de vau­
nak ollyanok is, kik nem akarnak elállni; felolvasom tehát az aláírtak 
nevét, 's ha lesznek 20-an a’ kik kívánják, akkor a nyílt szavazás meg 
fog történni. (Felolvasván a’ nyílt szavazásra aláírtak neveit, ezek leg­
nagyobb részt kívánságuk mellett megmaradtak.) Névszerinti szava­
zás lesz. Felteszem még egyszer a' kérdést. A’ kérdés az: kívánja-e 
a’ képviselőház, hogy maguk a’ szőlőtulajdonosok viseljék a’ kárpót­
lást? A’ kik igennel szavaznak, azt fogják mondani „igen1; kik nem­
mel szavaznak, az az kik kívánják, hogy nem maguk a'tulajdanosok, ha­
nem természetesen a’ status fizesse a’ kárpótlást, fenmaradván egyéb­
iránt, hogy a’ mondott categoriákból valamellyik felállitassék „nem“- 
mel fognak szavazni.

Szentkirályi Mór: Elismerem ugyan, hogy a’ dolog 
mostani állásában nem lehet a' kérdést máskép feltenni, mint a’ hogy 
felvétetett; de méltóztassanak megengedni, hogy mielőtt szavazásra 
kerül a’ sor kimondjam , miként ezen kérdésre még sem lehet szavaz­
ni. Én például azon helyhezteiésbon vagyok , miszerint consequentiá- 
ban látom lenni azok véleményét, kik azt mondják , hogy ha a’ status 
minden különbség nélkül magára válalta a terhet az urberiségre néz­
ve , következőleg a’ szőlőbirtokosok is fogják az urbériség terhének 
lerovását segitni, viszont igazságos az , hogy kik az urbériséget ekkép 
megkapták , segítsék a' szőllőbirtokosokat; hanem előttem még azon 
kérdés merül fel, hogy lehet e ’s mielőtt az általános becslés meg nem 
történik, nem tudom, hogy lehet-a a' statusra venni azon terhei, meliy 
a' status általi kárpótlással jár. Ha tehát tisztán állna ellőttem az öaz- 
szeg , meliy a kárpótlás fejében járni fog, s látnám , miként ezen ösz- 
szeg oily nagy, hogy a’ status magára nem vállalhatja: akkor arra 
szavaznék , hogy fizesse tehát maga a szőlőtulajdonos ; ha pedig lát­
nám , hogy a' status ezen terhet magára vállalhatja: akkar arra szavaz­
nék , hogy fizesse a’ status. Mindaddig tehát , mig az előttem tisztá­
ban nem áll, ezen kérdésre nem szavazhatok.

Elnök: Igazsága volna képviselő urnák, ha a’ szerkezeiben , 
mellyel a’ volt igazságügyi minister benyújtott, ezen kérdés nem vol­
na positive eldöntve , hanem miután positive el van döntve, s világo­
san ki van mondva, hogy minden szőllő birtokos maga fizesse a’ kár­
pótlást , ez ellen pedig, több oldalról ellenvetések tétettek, s mintegy 
15 módosítás nyujtatott be; lehetetlen, kogy ne döntsük el először is 
azt, hogy a’ szerkezet elfogadtalik e vagy nem ? (Általános helyeslés. 
Szavazzunk! Szavazás.)

N e m m m e 1 szavaztak : Áboayi. Ágoston. Antal Imre. Antal 
Mihály. Bagosi. Bartal. Baternai. Bencze. Bessenyei. Bezerédi István. 
Boczkó D. Boczkó K. Bodon Ábrahám. Boldizsár. Botka. Buda Buday 
Endre. Bolya. Borbély, gr. Batthyány István. Békásy. Boheczel. Bojér. 
Csiky. Csehi. Csupor. Csolokos. Daniel. Dócsey. Dobolj. Dobozy. Dual- 
szky. Dőrv. Elek. Ercsey. Eördögh. Fábián G. Farkas Károly. Fehér 
Lajos. Fekete L. Fiáth Istv. Fülöp Lipót. Glozer Fér. Gabriel István. 
Gozman. Gyergyői G Hadzsies L. Hajós. Haczeit. Herteiendy. Hettyei 
István. Hettyei V. Hevessy. Horvát Bódi. Horvát Fér. llorvát Jós. Hor 
vát Péter. Halász. Hegedűs. Hermán. Imrédi. Jendrassik.Jakubik. Józsa. 
Kalauz. Korácsonyi. Koller. Komlósy. Kovács L. Kovácsics J. Kubicza 
Pál. KubinyiFlór. Kubinyi Ödön. Kupricz. Kricsfalusy. Keller. Kálóczy. 
Ludvig. Lukács..Lukinics. Madarász Józs. Madarász L. Madarász Józs. 
Martinék. Martonfv. Miskolczy. Móricz. Murgu. Mulek. Nagy Ignácz. 
Nagy József. Nagy Károly. Nagy Sámuel. Német Albert. Nyóky. Noz- 
droviczky. Nagy Károly. Okolicaányi. Olesváry. Olgyay. Osztrovszky. 
Omazta. Onucz. Palóczy: Pap. Patay. Plechl. Popovics. Papfalvy. Pap 
Máté. Puky Miklós. Raczkovics. Radnies Pál. Recsky. Repeczky. Riskó. 
Rónay. Rőt. Román. Rsngey. Racsias. Selevór. Simon. Somogyi. Somo­
gy. Sréter. Szabadfy. Szaiay. Szálé. Szalmásy. Szeles. Szentiványi. 
Szerb. Szintay. Simay József. Szinay Édón. Szivak. Szőke. Zsembery. 
Szabadhegyi. Táncsics. Tar. Tolnay. Toperczer. Török B. Torma. Tor­
mai István. Talián. Török István. Urbán Gy. Vadnai. Vagyon. Varga 
Benedek. Várkonyi. Vitulai. Vlád. Varga Sándor. Vörösmarty. Zábor- 
szky. Zahorai. Zákó István. Zákó Péter. Zelenai. Zichy Antal. Zaitvay. 
Hajnik P. Pap Endre. Pálfy. Simon Pál.

Igennel szavaztak: Ambrus. Ányos. Bánhidy. Bogdanovics. 
Berde. Demeter. Francsek. Farkas Pál. Fekete Lőrinsz. Frideczky. 
Fábry. Fábián D. Fehér Márt. Fehér János. Fosztó. Fésűs. Gencsy Jó 
zsef. Ghyczy K. Gózon Imre. Grosz K. Gál János. Györfy. Horvát D. 
Hunfalvy. Húszag . Horvát 1st. Hauser. Haller. Jelesy. Ivánka. Jekeiía- 
lusy. Justh. Jakab Ján. Kandó. Karika. Kazinczy. Kosics. Kovács M. 
Kubinyi Ferencz. Kund. Kemény Dom. Kapi. Lóynai Gáb. Luzsénszky 
Ján. Majercsák. Marsovszky. Martiny. Mátyás. Molnár. M kó M. Mihály 
G. Mikes. Másvilági. Molnár I). Neszter. Okolicsányi L. Pap Mór. Pap 
Ján. Pillér Ged. Prónay G. Pócsa. Szabó S. Szalbek. Szaplonczay. 
Szacsvay. Szeutimrey. Szumrák. Szentiványi Gy. Schmidt K. Schmidt 
M. Tar K. Ternyey. ToplerSim. Topler Antal. Ujfalusy. Vermes. Vec­
tor. Vas Samu. Sennyey. Hanke. Lónyay. Sinkai.

Elnök: A’ szavazás megtörténvén, a’szerkezet mellett igen­
nel szavaztak 82-en , nemmel 172-ea , nincsenek jelen 129-en, 
a' többség tehát e’ kérdést nemmel dönti el, következőleg az a’ ház­
nak eddigi megállapodása, hogy nem a’ szőlőtulajdonosok fogják az 
illető kárpótlási Összeget az illető földes uraknak megtéritni. Már 
most következnek azon módositványok, mellyek szerint kívánta­
tik , hogy nem a' szőlőbirtokosok, hanem átalában, mint Pa­
lóczy követ ur is mondotta, a’ status fizesse a’ kárpótlást, 
minden tekintet nélkül. Azt gondolom, mielőtt átmennénk a’ 
fokozatokra azt keli előbb eldönteni. (Helyes!) Tehát az a’ kérdés, 
kivánja-e a ház, hogy a’ kárpótlás minden tekintet nélkül arra, hogy 
a’ szőlőbirtokosok vagyonosok, vagy nem vagyonosok, a’ status által 
fizettesék f Kik igennel szavaznak méltóztassanak felállni. (Kevesen 
felállnak.) Tehát a’ háznak többsége e‘ kérdést akként dönti el, hogy 
a’ status nem minden tekintet nélkül, hanem bizonyos eategoriák 
szerint fizesse a’ kárpótlást. Most tehát meg fognak állapitatni a’ cate- 
goriák. Ezekre nézve az egyik benyújtott szerkezetben átaláaosan mon­
datik az, hogy esak azokért, kik maguk kezével munkálják a’ szőlőt,

fizesse a’ státus a’ kárpótlátlást. Először azt kell eldönteni, azután át 
mehetünk a' categoriákra. Hogy a' ház tagjai arra nézve, mire sza­
vazzanak, megállapodhassanak, elmondom a' benyújtott szerkezetek­
ben javasolt categoriákat.í A’ legnagyobb fokozatban az mondatik, 
hogy azokért fizesse a status a’ kárpótlást, kik egy úrbéri telket bír­
nak , ’» tovább lefelé, vagy ugyanannyi földet, vagy például házat. 
meliy szinte annyit ér. Ezután vannak. kik fél telket. továbbá, kik X 
telket, ismét mások X telket, vagy 800 p. forintnyi vagyont, s vég­
tére , kik azt kívánják megállapítani, 'ao gy azokért fizesse a* status a’ 
kárpótlást, kik a mull országgyűlésen'ado!t engedményekben nem ré­
szesültek , tehat csak a zsellérekért. Mielőtt elkezdenők a eategoriák 
felállítását, azon elvre kell előbb szavazni, kívánja- e a’ ház hogy csak 
azokért fizesse a' status a' kárpótlást, kik tulajdon kezökkel mivelik 
szőlőjöket? Ha ez el lesz döntve, elkezdhetjük a’ categonákat alulról 
felfelé. (Helyes !) Tehát azok , kik kívánják , hogy a’ státus általi kár­
pótlásban azok részesüljenek csak kik, szőlejüket saját kezekkel mun­
kálják , méltóztassanak felállni. (Kevesen felállnak.) Ezt tehát a' ház 
többsége nem fogadja el. Most átmehetünk a’c ategoriákra. A’ legalsó 
categoria az, hogy a’ status csak azokért fizesse a’ kárpótlást, kik a’ 
múlt országgyűlésen adott engedményekben nem részesültek.

Ányos: Ha ezen kérdés úgy döntetnék el, kogy azokért fizes­
sen a status, kik a múlt országgyűlési engedményekben nem része­
sültek : akkor a leggazdagabbakért is fizetne a’ status , ezt pedig nem 
tartom helyesnek. (Egy hang : Tehát ne álljon fel! Zaj.)

Elnök: Magam is azon nézetben vagyok, mellyel követ ur ki­
jelentett, de nem tennék egyebet, mint azt, hogy nem állnék fel; 
azt hiszem , hogy mindenki fogja tudni, mikép szavazzon. (Igaz! he­
lyes !),

Nagy József: Én részemről csak felvilágositni akarom a' 
kérdést. Igaza van Ányosnak , hogy ha olly átalánosságban döntetnék 
el a kérdés, mint feltétételt: nem érnök el azt, mit elérni kívánunk; 
én tehát pótlólag úgy kívánnám a’ kérdést feltétetni, hogy azokért, kik 
a múlt országgyűlésen hozott törvények kedvezéseiben nem részesül­
tek, de különben tulajdon közökkel mivelik szőllejcket, fizesse a’ sta­
tus a' kárpótlást. (Egy hang: Már ezen túl vagyunk ! Zaj.)

Elnök. Van itt több szerkezet, ’s van egy határozottabb is, 
meliy azt mondja, hogy átalában csak azon szőlőbirtokosokért vállalja 
magára a’ status a’ kárpótlást, kik úrbéri jobbágy, vagy zsellér név alatt 
ismeretesek, a' többi birtokosok pedig saját erejökkel váltsák meg ma­
gokat. Egyébiránt nem arról van most szó, hogy e’ vagy ama szerke­
zet jó-e vagy rósz. mert hiszen én a’ követ urak helyett úgy sem fo­
gok uj szerkezetet csinálhatni; hanem felteszem a kérdést, s a’ kinek 
tetszik reá szavazni, az fel fog állni; a’ kinek pedig nem tetszik ülve 
marad. (Helyes !) A kérdés tehát az, hogy azokért, kik a' múlt orsz. 
gyűlésen hozott törvények jótékonyságában nem részesültek, fizesse-e 
a’ status a kárpótlást ? Kik elfogadják, méltóztassanak felállni. (Senki 
sem áll fel!) Nem fogadja el a’ ház. — Következik egy másik cate- 
goria. Van itt egy szerkezet, meliy az előbbenivel különben megegyez, 
hanem csak azon külömbség tétetik, hogy k>k az úrbéri jobbágy, és 
zsellér nép alatt értetnek, azokért fizesse a’ status a' kárpótlást. Kik 
ezt elfogadják , méltóztassanak felállni. (Senki sem áll fel.) Ezt sem fo­
gadja el a’ ház. —

Következik azon categoria, meliy szerint meghatározta tik, hogy 
azon szőlőbirtokosokért kiknek dézmás szőilejök, 's hajlékul szolgáló 
házuknál egyéb vagyonuk nincs, tellyesitse az állomány a' kármente­
sítést. Kik elfogadják, álljanak fel. (Kevesen felállnak.) Erre sincs több­
ség. — Következik azon categoria, meliy szerint az mondatik ki, 
hogy a fél telkes jobbágyoktól kezdve lefelé fizesse a' status a’ kár­
pótlást. Kik ezen eategoriát kívánják meghatároztatm, méltóztassanak 
felállni. (Senki sem áll fel.) Tehát nem fogadja el a’ ház. — Van egy 
másik szerkezet, meliyben mondánk , hogy azon szőllőbirtokosokórt, 
kik lakhelyük halárában bírnak szőlőt, ’s nem saját kezükkel mivelik 
ugyan, hanem dézmát adni tartoznak, fizessen az állomány. Kik elfo­
gadják, álljnak fel. (Senki sem áll fel.) Nem fogadja el a’ ház. Követ­
kezik azon szerkezet, meliyben mondatik, hogy azokért kik X telekkel 
bírnak, vagy összes vagyonuk értéke 500 forintra megy, fizesse a’ sta­
tus a kárpótlást. Kik elfogadják, méltóztassanak feállni. (Sokan feláll­
nak.) Nem vehetem ki a’ többséget, megfordítom a’ kérdést. Azok, kik 
az X telket vagy 500 forintnyi értéket categoriául meghatározni nem 
kívánják, álljanak fel. (A' nagyobb rósz feláll.) Ezen eategoriát sem 
kívánja a ház meghatározni. — Következik azon cathegoria, mellyre 
nézve a szerkezet ugyanaz, mi az előbbeni volt, csakhogy az egy 
nyolczadrósz telek helyett 1 negyed rész mondatik, az 500 forint pe­
dig marad. (Kazinczy: 700 ) Ezen szerkezetet Kazinczy adván be, az 
500 forintnyi érték helyett 700 forintnyi értéket kíván tétetni. (Zaj. 
Többen: nem jól lesz igy!) Tehát vágjuk ketté a dolgot, méltóztas­
sanak eiőbb arra szavazni, kívánjuk-e az 1 negyed rész telket megha­
tározni , s ha ez eldől, akkor lehet az 5 —6—700 forintnyi értéket 
megállapítani. (Helyes!)

Jekelfalusy Emil; En az X rósz telek meghatározására 
nézve kétségesnek tartom a’ többséget, miután tehát a' szabályok azt 
mondják, hogy a' névszerinti szavazást sürgetni lehet, én ezt kívánom. 
(Zaj.)

Elnök: Ha az érdemes követ ur kívánja, megfogom számitat­
ni a' szavazatot.

Ányos: Ne töltsük az időt, hiszen én is a minoritáshoz tar­
tozom , de átlátom, hogy kik ellenkezőleg szavaztak, többségben van­
nak. (Egy hang. megnyugtatásunkra még is össze lehetne számitni a 
szavazatokat.)

Elnök: Mihelyt az érdemes követ urak scrupulisálnak, meg- 
számittatom a’ szavazatokat. (A1 jegyzők össze számolják a' szavazato­
kat.) Az érdemes követ uraknak nem volt jó szemmértékök, mert 91 
van 135 ellen.

E1 n ö k: Az X nem nyervén többséget, következik az X, kik X 
akarnak álljanak fel. (Felállnak) Nem tudom kivenni a’ többséget az­
ért megpróbálom a kérdést fordítva. Kik nem X hanem többet akarnak 
álljanak fel (felállnak.) A’ külömbség igen csekély, azért most sem tu­
dom kivenni a többséget. (Szavazzunk név szerint!)

Német Albert: Méltóztassék elnöi ur a követeket felszo- 
litni, hogy ne távozzanak mert nem leszünk teljes számmal.

Elnök: Mielőtt nyílt szavazás történnék, arra akarom a’ házat 
figyelmeztetni, hogy az előbbeni szavazásnál már kivilágosodott, 
miként igen kevéssel volt több követ jelen, mint kellett, ha tehát most 
csak 10 menne is el nem leszünk teljes számmal, azért felszólítom a’ 
jelenlevőket ne távozzanak, különben hiában töltjük az időt. A’ kérdés 
az • azok helyett kik X telket bírnak, vagy ugyan annyi földet ha ne­
mesi birtokuk volna, vagy annyi értékű ingatlan birtokot, meliy y, te­
lek értékével felér, kik ennyit vagy még többet bírnak azok helyett ne 
a’ status fizesse a’ kárpótlást. Tehát ki X telken alul bir a’ beliyett a 
status, kik felül birnak, magok fizessék. Kik igennel szavaznak, azok 
elfogadják az X telket, kik nemmel X teleknél többet kívánnak.

Következett a’ nyílt szavazás.
Igen-re szavaztak Abonyi, Ányos, Bánhidi, Bartal, Baternai, 

Beniezki Pál, Bogdánovics, Bogyó Sándor, Botka, Békási, Bethlen G. 
Berde, Boer Ant. Csupor, Darvas, Dobolyi, Dőri, Elek, Bros, Fábián, 
Francsek, Farkas Károly, Fekete Lőrincz, FiilÖp, Fábri, Fábián, Fe­
hér Márton, Freund, Gabriel, Gencsi, Gyergyai, Gaal J. Győrfi, Hank«, 
Herteiendy, Helyei, Horváth Ödön, Hunfalvy, Huszág, Horváth 1st., 
Hamer, gallér, Lónyai Meny, Itléay, Imredi, Jekelfaluii, Jeadreeiek,

Kalauz, 
Kovács 
Kernén 
Martini 
Den. N 
Olcsvári 
Raczko 
mony R 
czai, Sz 
Tar Ján 
1st. Top 
Vermes 
Józs. G

Angyal.
kó Kár.
heczel.
Eördög.
Hadzics
váih Jó
Kubinyi
Lukinics
Kár. M
Nyéki.
Zeig- P
Riskó.
Szalai.
badhegi
Varga B
Zákó P
Zsembe

nácskoz 
román 
hazánk 
oláh né 
házat b 
Tehát a

nyomati

gyárrá 1 
chich i 
ez is m 
előbb s 
kább 
nyomva 
mostani 
fog nyo

készítés 
ju néph 
hanem 
monda 
két. N 
clamati 
ja mag

nevebe 
vén, 
nyomai 
Dénes

mevel,
tiora n
procla
nyelven
szellem
a’ statu
reket.
procla
nyomat
ja nyíl
kormán
akaratá
hatnék
nép kő

jak tu 
az küld 
is, me

ni, mi 
ben m 
hogy a 
kiütött 
vasla 
kerülte 
Keller 
ezen b 
gó mu 
rak, ’ 
graddá 
kel m 
bel vi 
midőn 
unió 
nek k 
Érdél 
igy 
ségre 
iránt f 
azon a 
tekinte 
eljárás 
tétetn 
sanak. 
közül 
bízott 
I
ván, 
vágyó 
erdei 
azon
ni 
eira,



339
Kalauz, Kandó Kál, Just, Karika, Kazinczy, Keller , Komlósi, Kories, 
Kovács Lajos, Kovács Miklós, Kovácsics, Kubicza, Kund, Kemény Dén. 
Kemény Dom. Kapi, Lészai, Luzsénszky Ján. Májerc»ák, Marsovszky, 
Martini, Mátyás, Molnár Józs. Mikó, Mihályi, Mikes , Másvilági, Molnár 
Den. Nagy József, Nagy Károly, Neszier, Nozdrovicky, Okolicsányi, 
Olcsvári, Osztrovszky, Pap Mór. Pap János, Pillér, Prónai Gáb. Pócsa. 
Raczkovies, Rónai, Röth Sán., Sebestyén Ign. Selevér, Simon Pál, Si­
mony Rúd. Simonyi Lajos, Sinkai, Soltész, Somosi, Szalbek, Szaplon- 
czai, Szentimrey, Szirmai Józs. Szivák, Szumrák, Szentivánvi György, 
Tar Ján. Tar. K. Tolnai, Török Bálint, Topler , Torma József, Torma 
1st. Topler Ant. Ujfalusi, Ulman, Urbán Gyula, Vagyon Antal, Várkonyi, 
Vermes, Veszter Pál, Vitulai, Zahorai, Zichy Ant. Zsenyei Pál. Zeick 
Józs. Gózon, Ivánka, Radnics.

Nemre szavaztak:
Angyal. Antal Mihály. Bartos, Bencze, Bezerédi 1st. Boczkó Dán. Bocz- 
kó Kár. Bodon Ábr. Buda Sándor. Budai Endre. Bója. Borbély. Bo- 
heczel. Bálámén. Csiki. Csolokos. Dániel. Dobozi. Eckstein. Ercsey. 
Eördög. Farkas Pál. Fehér Laj. Fekete Lajos. Frideczky. Glózer. 
Hadzics. Haezel. Helyei 1st. Hevesi. Horváth Bold. Horváth Fere. Hor­
váth Józs. Horváth Péter. Halász. Herman. Jakubik Józsa Kár. Koller 
Kubinyi Fér. Kricsfalusi. Kubinyi Flór. Kubinyi Öd. Kálóczy. Lukács. 
Lukinics. Ifj. Madarász Józs. Id. Madarász Józs. Mártonfi. Miskolczi 
Kár. Murgu. Mülek. Nagy lg. Szath. Nagy Sam. Németh Al. Nyári. 
Nyéki. Nagy Kár Okolicsányi. Olgyai. Onucz. Palóczi. Pap Pál. Pap 
Zsig. Patai. Popovics. Papfalvi. Pap Mát. Paszku. Recski. Repeczki. 
Riskó. Román. Rengei. Raiz. Sárközy. Somogyi. Sréter. Szabadfi. 
Szalai. Szalmásy. Szerb. Szintai. Szirmai Öd. Szőke. Szüllő. Sza­
badhegyi. Ternyei. Toperczer. Tanai. Talián. Török Józs. Vadnai. 
Varga Ben. Varga Sánd. Vörösmarti. Záborszky Alajos. Zákó István. 
Zákó Pét. Zsitvai Bold. Desko. Demény. Gózmán. Madarász L. Szálé. 
Zsemberi. Táncsics.

Elnök: 130 elfogadja 110 ellen. A sommára nézve a ta­
nácskozás holnapra halasztatik. Jelenteni akarom a* háznak, hogy a’ 
román ajkú képviselők közül, kik különösen meleg részvéttel viseltetnek 
hazánk ügyei iránt, Buda Sándor egy prociamatiot készített az 
oláh néphez , melly több példányokban lenne kinyomandó. Kérdem a’ 
házat bele egyez-o, hogy ez a’ ház költségén kinyomassék ? (bele). 
Tehát a’ ház költségén ki, fog nyomatni néhány ezer példányban.

Madarász Láslzó: Én nem szólok ellene, de ba a’ ház 
nyomatja ki szükséges tudni, mi van azon proclamatioban.

Elnök: Oláhul lévén szerkesztve, szükségesnek tartottam ma­
gyarra lefordittaíni. Azt elolvastam, ’s mosdhatom, hogy jó, de Jela- 
chich in specie nem volt benne megemlítve. Nézetem az volt, hogy 
ez is megemlittessék, tehát az is hozzá toldatott. Azonban mivel minél 
előbb szét akarják küldeni, méltóztassanak bele egyezni, annyival in­
kább , mert nem a* háznak, hanem Buda Sándornak nevéboa lesz ki­
nyomva , kinek azon népre hatása van. Azt gondolom a’ hazának 
mostani körülményeiben nem kell kímélni a’ költséget. Holnapra ki 
fog nyomatni, ’s magyar fordításban a* ház előtt felolvastatok

Nagy Samu: Én tót nyelven is kívánnám.
K a z i n c z i: A’ választmány ki van küldve a’ proclamatiok el­

készítésére, ’s megvallom legjobban szerettem volna, hogy minden fa­
jú néphez ugyanazon proclamatiok küldettek volna nem az egyesek , 
hanem az egész testület nevében, mert ha minden polgárnak egyet 
mondana a’ ház, sokkal könnyebben ki lehelne kerülni a' félreértése­
ket. Nem akarok a’ mostani tárgy ellen szavazni, hanem a’ tót pro- 
clamatióhoz azt mondom: jobb lesz ha a’ ház, végzéséhez tart­
ja magát.

Elnök: Előre bocsátottam, hogy ezen proclamatio nem a’ ház 
nevében megy, hanem ezen követ ur több követ társaival értekez­
vén, mivel a’ népre közhatással, bir prociamatiot irt, akarja a’ ház ki­
nyomatni? (kinyomatjuk) Az Erdélybe küldendő biztosokra Kemény 
Dénes urnák van előadása.

Kemény Dénes: Nem élnék vissza a' tisztelt ház figyel­
mével, ha nem volnának sürgősek a’ körülmények. Ezen proolama- 
tiora nézve bátor vagyok kijelenteni, hogy a' kormány maga akar egy 
proelamatiót szétküldeni, s holnap már nyomni is fogják minden 
nyelven. Prociamatiot akárkinek szabad nyomatni, s a’ mennyire jó 
szellemben van, annak csak örvendhetünk. De meg kell jegyezni, ba 
a' status annyiféle prociamatiot nyomat, utoljára megszéditi az embe­
reket. Én azon vélekedésben vagyok, megköszönhetjük, ha valaki 
prociamatiot készít, de nyomassa maga költségén, az ország kifogja 
nyomatni a' maga proclamatioját. Azt hiszem mi a' közakaratot akar­
ja nyilvánitni, annak bizonyos bírálaton kell keresztül menni Ha a 
kormány akarja circuláltatni, ollyannak kell lenni, melly a nemzet 
akaratával egyezőt nyilatkoztasson. Azt gondolom abban megnyug- 
hatnék a’ tisztelt ház , hogy azon körlevél minden nyelvre fordítva a’ 
nép közt szétosztassék.

Elnök: Ha a’ kormány fog is küldeni prociamatiot nem fog­
ják tudni ki küldte, de ha Buda Sándor neve alatt küldetik tudják, hogy 
az küldi, kit ők képviselőül választottak, 'e ha csak 3 katonát szerez 
is, megérdemli a’ költséget.

Kemény Dénes: Tiszteitház! Én bátor vagyok úgy beszél­
ni , mint ministerelnök megbízottja, ámbár alladalmi titkár minőség­
ben most a’ belügyek folytatásával megbízva vagyok. Értésemre esett, 
hogy a' tisztelt ház előtt az erdélyi dolgokról, s jelesen a’ most ott 
kiütött lázadásról említés tétetett, 's biztosok kiküldése hozatott ja­
vaslatba. Bátor vagyok nyilvánitni hogy ez a’ kormány figyelmét nem 
kerülte ki, -s oda biztosok rendeltettek, Zeyk Károly , Bethlen János, 
Keller János, Teleki Domokos; ’s B.Vay Miklóshoz rendelet ment hogy 
ezen biztosokkal egyet értve arra használja fel azoknak erélyes és buz­
gó munkálását, hogy a’ reactionak minden működései akadályoztassa­
nak, ’s különösen azoknak működései kik az unió dolgát most retro- 
grad’dá akarjákjtenni.Ezeknek feladata fog lenni az elcsábított emberek­
kel megértetni, hogy Erdélyben ha állott valaha azon igazság , mikor 
bel viszály nem volt, hogy Erdélynek külön semmi jövője nincs, most 
midőn bel viszályok vannak még inkább áll. Ügy értettem hogy nem az 
unió miatt, hanem csak az unió után történtekollyan dolgok, mellyek- 
nek kikerülését akartam, ’s a különbség csak az hogy ezen dolgok 
Erdélyre nézve nem hozhattak volna semmi ereedményt mint sérelmet, 
így pedig Magyarországgal együtt hordozván a’ veszedelmet független­
ségre vezethet, mellyel egy nemzet sem veU ingyen. Mi a Vay Miklós 
iránt fenforgó kérdést illaíi: erre nézve bátor vagyok kijelenteni, hogy 
azon adatok, mellyek eddig a kormány elejbe jutottak, kielégítők azon 
tekintetben a’ mennyiben az ő készségét és ügyességét minden eddigi 
eljárásaiban bizonyítják. Egyébiránt a’ kormány részéről minden nap 
tétetnek erélyes rendszabályok, hogy az ottani dolgok rendbehozas­
sanak. Továbbá bátor vagyok még jelenteni, hogy a román atyafiak 
közül ki volt rendelve nehány biztos a kormányhoz, kik az erdélyi 
bizottmány által kihallgattatván előadhassák nemzetüknek kíván­
ságát. Ezek régen itt vannak, és senki által meg nem hallgattat­
ván , most egy kérést adtak be. Erre nézve egy javaslatot bátor 
vagyok tenni , méltóztassanak azon törvényjavaslatnak melly az 
erdélyi törvények közt 15-dik , tárgyalását elhalasztani, mig 
azon erdélyi bizottmány kérelmét azon törvénnyel összefüggőleg ta­
nácskozás alá vehetnék. E’ szerint az erdélyi bizottmány utasittatnék 
eira, hogy Üljön egybe, ’s őket is hívja meg. (Jól van!)

A* üli* 3 órakor eloszlott.
...............................?'».

Belföld.
J á s z k u ti kerület, sept. 15. Holnapután indul 500 főből álló 

önkintes csapatunk Kökényesi őrnagy vezérlete alatt a’ szolnoki tábor­
ba. Vászon- és posztóruhákkal a’ felkelő seregi pénztárból láttatott el, 
s a Verbász alól visszatért nemzetőrségünk szuronyos puskáival fegy- 
vereztetett föl. — A' 19, 20, 21 és 22 éves férfiak összeírása befe­
jeztetett. 19 éves: 1548: 20 éves: 1639: 21 éves: 1568; 22 
éves: 1542; öszvesen: 6297. A’ testaikotási vizsgálatra fölöttébb 
vonakodtak megjelenni, mi végett az, csak hijányosan teljesitethetett. 
Házi ügyeink s bírói eljárásunk sok reformot igényelvén, központi 
választmányunk e' tárgyban f. h. 25-kén kezdi meg üléseit s munká­
latai. Az eredményt megirandom. —

Aradból sept. 9. Aradvárosban f. évi augustus 28-án Hajka 
Döme helyettes polgármester elnöklete alatt kezdett, ’s tegnap befe­
jezett közgyűlésen következő fontosb tekintetű tárgyak tárgyal­
tattak.

A nemzetőrség! haditanács f. évi 204. sz. a. kelt rendeletében 
a kebeibeli tüzérosztály szaporítását megengedte azzal: hogy az osz­
tály, ütegekre felosztva, magát a’" tüzérek iránti szabályokhoz alkal­
mazza. — E' rendelet a tüzérek lelkes kapitányának Pfligl Jánosnak 
teljesítés végett kiadatott.

Az országos hadiitanács rendeletére, mellyben tudatja, hogy a’ 
hadügyministerium a városnak egy ágyuüteget adni kész, ha a város 
azt szekerészek és lovakkal ellátandja , azon határozat keletkezett, mi­
szerint a város ez alkalommal sem betanult szekerészeket, sem alkal­
mas lovakat nem állíthatván, mennyiben a ministerium az ajánlott 
ágyuüteget minden szükségesekkel felszerelve és ellátva fogná a’ vá­
rosnak átengedni: a bizodalom kiérdemlóseül azon üteget minden­
korra legjobb állapotban fentartani hazafiui kötelességének isme­
rendi.

Vukovics Sebők kir. biztos a nagybecskereki táborba .ismét két 
század nemzetőrt rendelvén szállitatni: e’ rendeletének elég nem té­
tetett, részint azért, mert a ministerium illyen mozgó, s minduntalan 
felváltandó nemzetőrök hellyett a’ háború végéig a’ csata helyén ma­
radandó önkintesek gyűjtését rendelete: részint pedig azért, mivel a’ 
kebelbeli várszolgálat miatt a’ kiindulásra kész nemzetőrök nem ajánl­
koztak.

A ministerelnöknek a toborzás végéig lemenő önkintes nemzet­
őrök gyűjtését rendelő rendelete következtébe® helyben egy e' végre 
megbízott küldöttség felügyelése alatt toborzás állíttatott; mellyben 
honbeli becsületes jellemű mesterlegények is felvétetnek : a’ beállan- 
dóknak az álladalom által adandó nemzetőri fizetésükön felül a város 
naponkinti 24. e. krt biztosit. Száma i20-ra van határozva.

Több helybeli lelkes honleányok a’ kebelbeli nemzetőri őrsereg 
számára egy díszes zászlót készítettek ; mellycek ünnepélaes felszen­
telésére teendő előintézkedés végett jelentéstétel mellett, lelkes és 
köztiszteletben álló őrnagyunk Gál László bízatott meg

A’ város által a' haza oltárára felajánlott 20,000. pftból eddig 
5000. pft befolyván , ez a’ pénzügyminister rendeletéhez képest a’ 
kebelbeli sóbáznál beszállitatni rendeltetett.

Török Gábor polgármesterünk tábori kormánybiztos felhívására 
a’ tábori kórház felállításához szükségelt felszerelésül 100 ágynak vá­
ros költségén! megszerzése elrendeltetett: 50 ágyat pedig több hely­
beli lelkes honleányaink mindenekkel kiállítani ajánlkoztak, mi is a’ 
kormánybiztosnak megiratik.

Az ujonczállitásra, helyben Hajka Döme polgármesteri helyettes 
elnökünk lévén kormánybiztosul kinevezve: á közlőit rendelet és sza 
bályok értelmében az illetők összeírására 8 küldöttség neveztetvén, 
eljárási alapul az 1826-iktóI 1829-ig bezárólag terjedő anyakönyvek 
kiírattak. A’ küldöttségek felelősség terhe alatt az összeírásokat 7 nap 
alatt beterjeszteni kbteleztettek.

Aczél János és Pichler József sikulai és pankotai birtokosok a’ 
honvédelmében táborba szállt nemzetőreink számára 200 p. ftot ne- 
meslelkiileg ajándékozván, nekiek ezen hazafiui áldozatukért köszönet 
szavaztatott.

A juh-,bárány-, és borjúhúsnak dij melletti szabad vágása meg­
engedtetett. —

Nemzetőri fegyverminta végeit újból feüratik a’ ministeriumnak, 
mert a helyben minden utasítás nélkül készültek czélszerüeknek nem 
találtattak. Szükséges a’ minta a végett is, hogy tudjuk minő fegy­
ver kell tulajdonképen ? mert némeliyek vágó szuronnyal, gyutacsra —• 
zünder —, vagy esappanyra — capgel — készitteték: pedig egyfor­
maság nélkül az egész őrsereg csak quodlibet. — Ec alkalommal 
részünkről azt is szükségesnek látjuk megpendíteni, miszerint jó és 
szükséges volna nemzetőr! ruhát is mintául leküldeni: mert némeliyek 
finom , némeliyek középszerű vagy durva posztót vesznek, —■ Ez is 
quodlibet: mivel az egyformaság hiányzik, —

Vukovits királyi biztos rendeli, hogy a’ helybeli molnárok az 
álladalom részére a’ táborba liszt-szállítást mágára vállalt Schulhof 
M.nek gabonája megőrlésére köteleztessenek. Hála elnökünk erélyessé- 
gének! különben ezen igen fontos tárgy, midőn a’ haza veszedeüembea 
van, többeknek íadoientiájáa hajótörést szenvedett volna. Azon 
többek ugyan is azt vitatták, hogy magának a’ száliitónak is talán 
érdekében fekszik gáncsokra találni: aztán véleményük szerint „ hogy 
lehetne a’ helybeli molnárokat kötelezni ? Az intézkedés az őrlés elő­
segítésére úgy mint rendelve volt, megtétetett.

Még egy nevezetes tárgy; a’ képviselők a’ gyülésakbeni rész­
vétre és pontosb megjelenésre az „Arad“ czimű közlönyben felszálli­
tatni rendeltetnek. — Mi e’ felszóllitást feleslegesnek találjuk. Alkos­
son a’ közgyűlés tanácskozási szabályokat: mert addig, mig P...... a’
tanácsnok de lana caprina majd minden tárgyhoz 3. 4-szer is 
szóll, pedig unalamig hoizasan; még némelly képviselők sort nem tar­
tanak ; mig némeliyek haszontalanul laterisálnak; mig a’ kö­
zönség éljenzéseivel a tanácskozást megzavarja; míg a’ tanács­
nokok az ügyészekkel együtt az ülést majd mind odahagyják: addig 
a’ csendességben, és szabályokhoz alkalmazkodva tanácskozni vágyó 
képviselőknek bizony kevés kedvök lesz az időt a közgyűlés méltósá­
gával meg nem férhető zajban eltölteni.

F. hó 7-én egy zászlóallj székely gyalogosok városunkon keresz­
tül menve és általunk két század nemzeti őrsereg kíséretében legna­
gyobb pompával elfogadtatva, Ujaradra szállitattak: honnan ma korán 
reggel szekereken a’ táborba vitettek.

B. Szolnokmegyéből. Deézs sept, 5. Az egyesült hon- 
g> ülésén közebbről hozott katonaáilitási törvényczikk sürgönyileg me­
gy énkhez is megérkezett 8370. sz. ministeri rendelettel kapcsolatban, 
mellyben előiegesen a’ katonáskodásra alkalmas egyének összeírása 
rendeltetik. A’ megyei állandó választmány kétszer 24 óra alatt sietve 
egybehivatott. Köztiszteletü főispánunk előadó megnyitó beszédében, 
hogy a’ haza veszélyben van, ’s ennek megmentésért! nemcsak tanács­
koznunk, de tennünk is keli! históriai tapintattal fejtegette jelen hely­
zetünket s a’ czélt, mellyel a’ ministerium jelen rendelete által elérni 
kíván, kijelentvén, hogy ezen eljárásnak semmi más czélja nines, mint 
az összeírás, mellyből a’ministerium megismerkedik azon erővel,melly- 
re megyénkből bizton számíthat. Felhivá hát a’ választmányt a’ had­
sereg kiállítása előkészületeiről, a’ katonáskodásra alkalmas egyének 
Összeiratás körül intézkedni, a’ megbízandó egyéneket lelkiismeretes, 
pontos és gyors munkálódásra szólitván fel. Főispánunk által előa­
dott végrehajtási tervben mindnyájan megnyugodtunk, melly ebből áll:
járótokig háro$a. három ugbél 4M bizettáény. beleszémityi »' éti-

gabirót és adóiró biztost, fogjaV muokálodást folytatni, s igy 20'k*l 
döttség lesz kinevezendő. Hót nap elteltével a' bevégzett munkálatok 
két nap alatt letisztáztatván, a’ megyei főispánhoz lesznek beadandót. 
A’ siető gyors, és pontos működés nézetéből 's a’ felmerülhető neve­
zetesebb kérdések kibonyolitása, s a’ netalán főleg a’ kiváltságos osz­
tály részéről támadható ellenszegülések kikerülhetése vagy megszün­
tetése tekintetéből járásankint egy felügyelő s a’ iO járásba 3 fő­
felügyelő neveztetett ki, kiknek kötelességük a’ kirendelt járásokban az 
összeiróknál minél löbbszár megfordulni, és az előfordulható, a’ mu;i- 
kálodást ne talán akadályozó nevezetesebb eseteket, a’ megyei főispán­
nak, rögtön feljelentem. Az utasítás részletei a' törvényjavaslat nyo­
mán készülvék, kiemeltelven annak, 2.. 11., 13., 14., 15., 17. és 24. 
§-ai. Mivel megyénkben orvosi egyén a' sebészeket is ide számítva 
csak 10 van, két bizottmánynál fog egy orvos működni. Főispánunk 
által kijelelt összeíró biztosokban is közegyetértéssel megállapodtunk, 
kivévén egy pár táblabirót, kik mint vén szolgák felügyelőknek és nem 
összeiróknak kivánák magukat kineveztetni. Volt Iri úgy nyilatkozott, hogy 
mintsem nálánál ifjabb egyén felügyelése alatt legyen összeiróbiztos, 
inkább felmond a’ megbízással. Táblabiró hazafiság! Elmúlt azon idő, 
midőn azon évek számától mérték az érdemet, a' tekintélyek kora le­
járt. Nem a’ táblabiró rendszer sodrából kivergődni nem tudó ősz fe­
jek szüntelen fontoló okoskodására, de fiatal keblű tiizleikü erélyes 
emberekre, tevékenység férfiaira van jelenleg szükségünk, kik mig a' 
táblabirók okoskodnak, ők tegyenek. Azért nincs miért nehezükre es­
sék a’ vénebb tisztviselőkneknek, ha vannak ifjabbak, kikről nagyobb 
erélyt ’s tevékenységet várunk és igénylünk.

A’ Kossuth-huszárok százada naponta szaporodik lelkes honfi­
akkal, a’ félszázat már meghaladj a; a' deézsi század, kapitányává Mak­
rai László, nemzetőrségünk főszázadosa neveztetett ki.

A városi és megyei nemzetőrség még mindig rendezetlen álla­
potban van, s majd-majd a’ megoszlás pontján. A’ múlt vasárnap fá­
radhatatlan főispánunk lelkes szavakkal intő a’ helybeli őrséget az ösz- 
vetartásra , mondván, hogy a’ városi elöljáróság a’ rendezés körül a' 
szükséges lépéseket rövid idő múlva megteendi. Hej! de el jött ideje 
ezeket a’ királyhágón inneni magistratusokat is megrostálni, mert ezek 
eljárását még mindig a régi rendszerhez! szokásból folyó lassúság jel­
lemzi 1 Vontatva s kénytelen tesznek valamit, ’s későn simulnak a' kor 
szelleméhez.

Szomszéd Néma helységében , ma dél előtt ii órakor tűz tá­
madván 20 ház lett a' lángok martalékává ; vigyázatlanság következ­
tében. A lakosok nagy része mezei munkán lévén, nem volt ember 
az oltásra ’s a’ tűz harapozását a’ szél is éleszté. A’ deési vizipuskát 
csak estve felé vonszolták ki, de viz hiánya miatt nem sok hasznát 
vették. Közszeretetű főispánunk, mihelyt hozzá elhatott a szomorú hir, 
megjelent a’ szerencsétlenség színhelyén, s megjelenése s erélyes in­
tézkedése alial befolyt a szükséges segély eszközlésére ’s a tűz ha- 
rapodzása akadályozására. Isten sok megyének adjon olly főispánt mint 
Veér Farkas . s a belügyek a’ legjobb kerékvágásban lesznek ha­
zánkban.

Temesvár, sept.9-én. Múlt havi közgyűlésünkben mindenek 
előtt házszabályok alapittattak meg, mellyekkel teljesen megelégedhe­
tünk, egy ponton kívül, melly szerint t. i. a’ közgyűlésekben! felszó­
lalható« egyedül a tanács s képviselőség tagjaira szorittatott, minden 
más egyéntől pedig ezen jog megtagdtatott; ennekutána belügyminis- 
ter urnák a helybeli városi korház érdemében kibocsátott rendeletére 
nézve, mellyben megilletődésünkre oda utaltatunk: hogy minden na- 
gyobbszerü költséggel járó építkezések iránti terveket s költségveté­
seket, mielőtt foganatba vétetnének, felsőbb jóváhagyás alá terjesz- 
szük, határoztuk: hogy miután az 1848-ki 23. t. ez. által Önálló a 
független hatóságnak nyilatkoztatunk, de ezen törvényes elv maga 
belügyminister ur által is több más alkalommal kiadott rendeletéiben 
elismertetett, mi nevezett minister urat gazdasági s pénzbeli viszo­
nyainkban! függetlenségünknek fentartására kérjük; továbbá nemzetőr­
ségi őrnagyunk számárai szállásbér fejében éveukinti 400 pftot utal­
ványoztunk, poroszlóinknak az eddigelé viselt csúf fesskefark helyett 
közakarattal atilákat rendeltünk, magát betegnek bejelentett nemzetőr­
ségi őrnagyunk Bajzáth Albertnak felüdültéig, Stokinger Mór tanácsno­
kunkat nemzetőr! parancsnoknak helyettesi tettük, egyúttal a' ministeri- 
umot megkértük: hogy nemzetőrség! parancsnoksági segédül a’ Köz­
löny szerint kinevezett Balogh Gáspár helyett, ki Don Miguel ezrednél 
főhadnagy volt, s épen itt helyben hivatalos iratok hamisítása végett 
tisztségétől megfosztatoit, ezen hírnek valósága esetében más segéd 
neveztessék; továbbá a’ hon szükségeinek fedezésére! szabad ajánlatok­
nak belvárosunkbani gyűjtésére kiküldött választmány elnöke Stokinger 
Mór tanácsnok jelenté ■ hogy e’ ezélra a’ belvárosban pengőben 3040 
ft 30 krt. kész pénzben, ’s több arany úgy ezüst szerek s 250 ka ■ 
szák folytak be, mi bel s pénzügyminister uraknak feljelentetni hatá- 
roztatolt. Itt mindazáltal kiemelni kötelességemnek tartom azt: hogy a 
fönebbi ősziéihez a' kebeibeli belvárosi g, n. e. község 1000 pfttal 
járult, mi szerbajku helybeli polgártársainknak becsüie.ükre válik; 
ezeken fölül a nemzetőrséget fegyverszoigáiatban oktatók, micisterileg 
meghatározott dijaikat, addig is mig ezeknek kiáltali fizettetése iránt 
uíasittatunk, adói illetékbei betudás mellett adói pénztárunk által kifi­
zettettük ; valamint Temes megye felszólítására a' város birtokában 
levő Mehálla helységbeii majorsági földektől hoidankint 6 pkrnyi rend­
kívüli adót is 1849-ki óv rovására utalványoztunk; a’ hús ára fonton­
ként 15 kroau, lángliszt mázsája 12, zsemleliszté 9, kenyórliszté 7 ft 
30 kr. Közönséges liszté pedig 5 váltó ftban állapíttatván meg.

Egyébiránt múlt hó 27-én ernyedetlen s a’ hon háláját kiér­
demlőit kormánybiztos Vukovics áital tudóeittatván hogy torontáli Haj- 
dusicza helység a lázzadó szerbek által megtámadtatott, s nagy rész­
ben lángba borittatott, polgármesterünk Preyer még az napon délu­
táni 3 órára tanács ülést tartott, mellyben nemzetőreink Hajdusiczának 
védelmére! kiindulásra felhivalni, a kiindulandók polgármesterünk 
indítványára a közgyűlés helybenhagyásának reményében egyenkint 1 
pftnyi napifijjal a városi házi pénztárból ellátatni határoztattak; minek 
iolytán nemzetőreinkből 84-én azonnal Hajdusiczára indultak, és onnét 
máig sem érkeztek vissza.

Mindezekből hitelesen meggyőződhetik nemzetünk: mikép első 
közgyűlésünk tárgyalásáról adott tudósításunkban kijelentett azon né­
zetünk , hogy városunk lakossága ’s hatósága honunknak nem korcs 
gyermeke, — nem légalapra, hanem valóságra vala építve, ’s hogy 
e’ város hírneve az országban méltatlanul beesméreltetett.

A béke, ’s rend a' jövő felőli honfiúi aggodalmaink kivételével 
háboritlan, 's teljesen megnyugtató.

Mind e' mellett nem fojthatjuk el aggodalmunkat azon elha- 
gyottságról, mellyben az itteni várat szemléljük, miután idegen nem- 
zetü katonaságunk, meliy betegség örve alatt majdnem az egész vár­
beli őrszolgálatot a’ nemzetőrségre tolta, ’s katonai parancsnokaink 
honunk felvirágzásának határzott ellenei. ’S e’ vár mint egész bánság 
kulcsa, strategics tekintetnél fogva is minden esetben méltó figyelmet 
igényel, 's igen valószínű, hogy hazafikatocaságnak minél előbbi ide 
helyezése nélkül megtámadtatás esetében védtelenül az ellenségnek 
átengedletik.

Ausztria.
A ,Wien. Z.‘ írja, hogy f. hó 14-éről érkezett tudósitá« szerint 

Milanóban a körülmények semmit sem változtak. Az ifjúság, melly 
Bécscsel és Magyarországgal ismét ezé vetkezni kezd, minden módon 
igyekszik a népet fellázítani, B* azonban jelen körülmények közt ne*
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hezen fogna sikerülni. Az osztrák hadseregnél nagy benyomást tett az, 
hogy a’ milánói ifjúság nyíltan kimondja, miként segítséget Magyaror­
szágból és Béesből vár. — Triesthez f. hó 16-ai tudósítás szerint két 
franezia hadihajó érkezett. Egyébiránt ott teljes nyugalom uralkodik.

Az , Alig. őst. Z. ‘ szerkesztését, saját jelentése szerint, ismét 
Schwarzer fogja átvenni, mihelyt mostani hivataláról! lemondása elfo­
gadtató. A’ lap ezentúl. mint ígéri, közvetítő, engesztelő állásba 
teendi magát, 's a' szerint fog munkálkodni.

A’ nevelésügymini»ternek aug. 31-én kelt rendelete szerint Lem- 
bergben tanszék fog állíttatni a’ ruthen nyelv tanítása végett. Csehor­
szágra nézve pedig intézkedések tétettek, hogy a' csehgymnasiumokban 
a’ csehnyelv haladék nélkül tanítási nyelvül vétessék.

Németország.
Nyilvános lapok hirdetik , miszerint a’ bajor kormány nem csak 

foltét len elismerésit mondta ki a’ központi hatalom iránt, hanem azt 
egyszersmind biztosította. hogy a’ Dániával kötött fegyverszünet miatt 
fenyegető viszálkndások közvetítésére s kiegyenlítésére a’ legőszin­
tébben és erélyesebben közren unkálaod. Ez Ígéret csak a’nemzetgyű­
lés sept. 5 kei ülésében előfordult eseményekre vonatkozható; ’s va- 
hólan nagy mértékben roé tánylandó, ha a’ bajor kormány a’ belbéke 
fentartását tűzé ki ez élül. Azonban a nemzetgyűlés alkalmasint önmaga 
tudandja a' kérdést megoldani, annál inkább, mert mind Berlinből, 
mind Kopenhágából történtek közelítő lépések, mellyek a schleswig- 
hoisteim ügy ki- gyenluését lényegesen köoyitendó. — Bajorhonnak e’ 
csatlakozását a' közpor ti hatalomhoz a’ .Fr. 0. P. Z. = értekezője á 
legörvei deiesebb eseménynek tartja s benne elhatározó forduláspon­
tot lát a’ német ügyekre nézve. Miután . úgymond, Bajorbon e' lépest 
tévé, a’ többi német álladalomnak lehetetlen elmaradni ’s Poroszország 
sem fog sokáig késni ez adott példa követésével... Bajorhonnak e’ nyílt 
csatlatkozása még azon további hasznot is okozza, hogy általa szilár­

dabb alapot nyer a’ birodalmi ministerium által követendő rendszer. 
E’ ministerium biztosságának és önbizalmának azon arányban kell nö­
vekedni , a’ mint gyámolitva ’s emelve látja magát Némethon egyes 
néptörzsei által.

Schlezwig-Holstein. Altona, sept, i4. Wrangel tábor­
nok a’ birod badügyministerhez küldött levelében bevégezettnek nyi­
latkoztatja Schlezwig-Holsteini hadi főparancsnoksága pályáját, miután 
a’ herszegségekben maradandó csapatok parancsnokságát a’ porosz tá­
bornagy Bonin átvette. Megbízatását a’ birod. hadügyminister kezeibe 
teszi le. ,

Olaszország.
Nápoly, sept. 5. Az országgyűlés mai napon novemberig el- 

halasztatott Némi zavart idézett elő az, hogy egy csoport nép kirá­
lyi zászlóval vonult végig az utczán kiáltozva: viva il Re, abasso la 
constitutione ! Katonaság is vegyült a’ zavarba, a’nélkül azonban, hogy 
az egésznek valami komolyabb köveóezése lett volna. Már régen be­
széltek efféle zenebonáról, hogy a' lazaronik, ha a’ király nyilván mu­
tatkozik, ezen zászlót tüzendik ki. De a’ király még ez ideig nem jött 
ki. Messiniai levelek szerint a’ messinai lakosok erélyesen ellent állot­
tak , gyermekek papok, barátok résztvetiek az ellenállásban. Midőn 
azonban á fellegvár 8—10 000-nyi őrséggel és kemény lőszerekkel 
fenyegeti a’ várost, melly igy három tüzközzé szorittatik, Messina hu 
kása bizonyos.

Nápoly, sept. 9: Sürgöny utján érkezet azon hir, hogy 
Messina két napi kemény harcz után. a' nápolyi sereg által csakugyan 
bevétetett.

Turin, sept. 11. Gioberti az olasz szövetség elérése végett 
nemzeti egyletet alakított, mellynek választmánya ülésének helyéül 
Turint tűzte ki. Az egylet programjában főczélul van kijelentve: teljes 
függetlensége Olaszországnak az idegenektől, egyesítése Piemontnak a’

i lombard-velenczei tartományokkal, fentartása a’ külömböző egyes álla- 
dalmaknak, de Szicziliát Nápolyiéi elkülönözvén.

; Francxiaország.
Párig, sept. 13 kán.
Ma a munkához! jog kérdése folytatólag tárgyaltatott a’nemzet­

gyűlésen. Ezen bonyolódott tárgy a’ gyűlésnek igen sok idejébe ke- 
rülend, minthogy ezen tanban ütköznek össze az úgynevezett „becsü­
letes republikánok“ a* socialistákkal, ’s a’ pártok szónokai hosszas be­
szédekkel harczolnak egymás ellen. — Arnaud képviselő a’ mun­
kához! jog támogatására a’ keresztény hittant hozta fel, melly szerint 
az ember boldogságra van teremtve. „Elég bajunk van, monda' 
,Journ. des Débats1 magával a munkáhozi jorgal, hát még ha a’ bol­
dogsághoz! jogot is kimondanék az uj alkotmányban! — Az ülés fény­
pontja minden esetre Thiers beszéde volt, melly azonban a’ hegy­
pártnál sok ellenszenvvel találkozott. Thiers szerint munkáhozi jog 
nincs; a’ szűkölködő jogosan csak segélyzést igényelhet. Ha a segély­
zés helyét törvényszabta adó pótolandja, akkor a testvériség 
szó üres hang leszen. A’ munkakeresőt igy fogják elutasítói: „Menjen 
ama' házba, hol egy lobogó ’s egy felügyelő van, és e’ három szó: 
„szabadság, egyenlőség, testvériség.“ Tbiers beszéde a’szélsőbalol­
dalt rendkívül felizgatta. A’ soeialisíákhoz intézett azon felhívására 
hogy ha titkos tanaik vannak , mik szerint a’ szőnyegen lévő kérdést 
megoldani lehetne, azokat fedezzék fel, Considérant Victor 
szólalt fel, azon gúnyos felszólításra komoly hidegvérüséggel válaszol­
ván , miszerint ő bírja azon titkot, hogyan lehet az emberi nyomoron 

j segíteni. Azonban tanának előadására a’ gyűléstől négy esti ülést ki- 
, vánt, mit a’ szabályzat szerint megengedni nem lehetett. Az ülés vé­

gén még harminczhat szónok volt feljegyezve.
, A’ National' sept. 14-kei száma szerint Teleki gróf a' 
I magyar kormány követe, Párisba megérkezett.

HIVATALOS HIRDETÉSEK.
Köröztetések.

B. 8930. 3-3.
2998 r. ő.

Sopronváros résiéről Gross Dávid és Boscovits Jóssef tolvajság gya­
nújával terhelt ’s megsiöhött zsidók leírása töröltetik.

Grosi Dávid 36 éves Trencsén városi születésű, héber vallású, nSte­
len állapotú, pipakereskedö, izmos te-talkotású, 5' 4" 2'“ magosságu, hosz- 
szukás képű, sápadt arczszinű, fekete barna hajú, magas homloka, világos 
barna szemöldökű, kékes szürke szemű, terjesztett orrú, kicsin szájú, teljes 
apró fogú , fekete bajusza, szabályszerű orrú. Különös ismertetője! : hom­
lokán a’ jobb szem felett egy az orr felé futó sebhely látszható, bal lábán 
hiányzik az öreg labuj Öltözete : ing, gatya, violaszin világos mellény, ma­
gával vitt két puha fából készült mankót. Beszel: németül, tótul

Boscovicz József fcO éves varsói születésű , budaujteleki lakos 
Szécbold házban 289.sz. a , heber vallású, házas állapotú kiskereskedő, közép 
testalkotása,4’ 1" iy,"'tojásdad arczu, egészséges arezszinü, összecsavaro­
dott hajú, magas homloku, alig látszható szemöldökű, barnás szürke szemű, 
lefelé kanyarodott kisded orrú, szabálv— szájú, rövid kerekded állu, öltö­
zete barna krispin fekete bársony hajtókákkal ’s fekete gombokkal, zöld 
mellény , setétkék nadrág ; beszél, magyarul, németül, tótul és lengyelül.

Kelt Budapesten, sept. 8-án 1848.
B. 8946.

3050. r. 6. 3—3
Gyilkosság vétkéért terhelt Maros-Sze'kben kebelezett buzabázi lakos 

Páskuly Györgynek, ki befogatása elöl szökéssel menekült, személyes leírása 
köröztetik.

Személyes leírás.
Nemes marosszéki bnzaházi Páskuly Györgynek, ki is 24 éves, görög 

vallásn, közép teetalkotásu, jóforma széles vallu, kerek feiü , kurta széles 
ábrázatu, nagyocska szájú, tompa vastag orrú, kék szemű, v“stagoc»ka fe­
kete s»etrt)ldőkű, szőke kerek abrázstu. kactagd beszédű, szálas sárgaszin 
bajusin. tömött fejér, foga, rövid h< mloku, sárga hajn, sok beszédű, beszél 
magyarul, keveset olábul, egyenes lépésű, viselt harisnyát, szokmányt és egy 
piros mejjre valót, hol ciifra szőttes lajbit, a’ nyakat szokta járni nagy ve­
res fakadók.

Ezen szökevény fölkerestetvén, biztos őrizet alatt nemes Marosszék 
börtönébe kísérendő.

Kelt Budapesten, September 8-dikén 1848.
B. 8558. 3—3
HÖTtTTTö.

Székes-Fejérvár felírása folytán Molnár István állni Vestprémmegyé- 
ben hebeleseti Sirmkiiályt szabadon iáiéit ’s a’ hatoság kezebez letett arany 
czilmder őri 1.irasa kóröxetik : hátnlsó részén fekete rózsa fehér czirn 
lápján római sián ok , takaró lapján „Huis“ név nyomtatott betű látszik, az 
óra rövid arany Iái c»on függ.

Kelt Budapesten , sept. 8-kán 1848. ^

A’ m.- óvári gazd képzőintézet igazgatósága részézől tudlul adatik, 
hogy jövőre az in'ézeti tan oly am két éven át , a’ téli hat hónapokra 
fo g szorítkozni,’s e’jelen érben november 1-tö napján veszi kezdetét. 
9i74.
—57 , . 2-3)

Temesmegye felírása szerint, sósdiai származású Utubianecz más­
kép Fili pjovits Zsiva , é- Mitanak , kik 3<> évvel ezelőtt onnét elvándo­
roltak a’ (sákovai kerületi po’gáii törvényszék elölt leendő megjelenésre, 
*s a’ csákorai alapi ványi uradalomnál letezö örökségük felvételére egy 
évi határidő azral tűzetett ki, hogy meg nem jelenésük eseteben e’ határ­
idő elteltével az örökség a’ többi örökösöknek fog kiadatni.

Mi is ezennel közhírré tétetik.
Kelt Budapesten, September 13-án 1848.

B. 8992 1—3

3119 r. 6.
Aranyosszék börtönéből megszökött rablók leírása, kik megtaláltat­

ván, a’ fennevezett börtönbe ki-é'eudők.
Személyes leírásuk következő:

1- ső Javon Györgye szászsebesszéki rehoi születésű, özvegy álla­
potban élő, 37 éves, unitus vallású, ki is középszerű termetű, keveset halo- 
vány ábrázatn, gesztenye szio hajú, szemöldökű ’s bajusza, ábrázatjáu ne­
hány himlöhelye esmerszö, elszokésetor viselt clahos inget, lábravalót es 
lapos tetejű kalapot, kereskedni szokott gyapjúval. .

2- dik Mán Dumitru szebrnszéki, szelrstyei születésű, unitus, hátas és 
gyermekes, mintegy 0 éves izmos és magas termetű, barna száraz ábrá­
zatu, nagy orrú, barna haiu és bajuszu, nézése irtózrató, mestersége a p.ku- 
lárság folytatása, elfogatásak r keményen megveretvén, bal lába el van törve 
szököttel ingben, labravaioban, bocsko.b n és széleskarimájn törpe fejű ka­
lapban e’ mellett szokott járni fejér sapkában is.

Kelt B. Gyarmaton, sept. 19. 1848.

Csődök.
Í850
ig 3—3

Gömörmegye felírása szerint Rimaszombat városa törvényszéke által 
kebelüki éli László István és ne e Hegedűs Maria ellen saját kérelmükre
csőd nyittatván_a’ hitelezők megjelenesero f. e. november 7, 8, és 9-dik
napjai tízeitek ki_ideiglenes löu.eggonnnokká Lengyel Ferrncz, perü­
gy elő ül pedig Kvasznay Ernő rendeltetven : mi azzal tetetik közzé, hogy a’ 
hitelezők követeléseiket, a’ mondott város törvényszéke előtt a’ kitett ha­
táridőre bejelenteni eine mulasszák, különben azontúl figyelembe vétetni 
nem fognak. Kelt Budapesten, sept. 12. 1848.
7942
ig 3—3

Veszprémmegye jelenti, miszerint kebelebeli Karakó — szörcsöki 
haszonbérlő izraelita ellen csőd nyittatván—a’ hitelezik megjelenésére f. 
e. nőve mb. hó 9, 10, és 1 -dik napjai tűzettek ki — ideiglenes gondnok­
ká egyszersmind Kun Géza, perig}élővé pedig Stasaik berencz rendeltet­
tek, melly határ időre a’ nevezett megye törvényszéke előtt az illető hite­
lezők követeléseiket múlhatatlanul beadják, különben későbben figyelembe 
vétetni nem fognak. Kelt Budapesten, sept. 14. 1848.

7975. 1—3. 
I. ü. m.

Pestmegye felírása szerint Gruber János vagyonában bukott ócsai ven­
déglős ellen csőd nyittatván, hitelezőinek ö^zvejövetelére f. é. oct bér hó 26. 
28. ’s 28-ik napjai tűzettek Ki — tömeggondnobká ideiglenesen Pataky Já­
nos perügy élővé pedig Szoldics, Márton választatván. Mi azzal tétetik közzé, 
hogy a’ hitelezők követeléseiket a’nevezeit megye csődtörvényszéke előtt 
a’ mondott időre bejelenteni el ne mulasszák, különben azontúl tekintetbe 
nem fognak vétetni.

Kelt Budapesten, sept. 15. 1848.
7976. 1—3. 

ig.
Szepesváralja városa tanáéra előtt Tibely Károly iglói lakos ellen saját 

érelmére csőd nyittatván, hitelezőinek öszvejövetelére f. é October hó 16. 
tűzetett ki , ideiglenes lömeggondnokká idősb Szadlics Béla tanácsnok , pe- 
rügyeldvé pedig Kést Adolf nevezetetvén ; mi ezennel tétetik közzé , hogy a’ 
hitelezők követeléseiket a’ nevezett helyen és időben bejelenteni el ne mu- 
laszak, különben későbben figyelembe vétetni nem fognak.

Kelt Budapesten , sept. 15. 1848.
8122. 1—3

ig-
Nyiframegye felírása szerint b. Braunecker Antal özvegye Peridesz 

Theresia ’s örökösei ellen még 844 észt. oc'ober 4- én megnyílt csődnek, 
f. é. február hó 7-én hozott váltofehörvényszéki Ítélet következtében leen­
dő folvtatása elrendeltetvén: ez azzal tétetik közzé, hogy a’ hitelezők uiiabb 
megjelen-sé'e f é. novemb 7. 8. 9—ik napjai törettek ki; lö neggondnnknak 
pedig Majthénji Ágoston , ’s perügy lőve Hub ngi S gmond neveztettek. A’ 
nevezett megye törvényszéke előtt a’ kitűzött napok'a minden követelések 
bejelentendök , különben későbben figyelembe vétetni nem fognak.

Kelt Budapesten , sept. 19. i8l8.
7972. 1—3.
ig.

Pestvárosa részéről jelentetvén, miszerint kebelbeli fűszerárun Hoher 
J. C tömege ellen csőd rendeltetett ’s a’ hitelezők öszvejő»eleiére f:é. Octo­
ber hó -t-ik napja V zetett ki, ideig'enes töineggondnokka Halhaner J. G., 
perüiyelővé pedig Sz'oboda Kerenrz h ügyvéd neveztetvén: mi az at téte­
tik közzé., hogy a' hitelezők a’ ner ezrtt város 'örvényszé-ehez követelései­
ket a’ kitűzött napra bejelenteni el ne mulaszák, különben későbbi bejelen­
tések tekintetbe nem vétetnek.

Kelt Budapesten, sept. 15-én 1848.
7943
ig 3—3

Gömörmegye felírása szerint Rosnyó bánya városa tanácsa által Markó 
Julianna, néhai Kirchmayer Samud özvegye, mint említett Térje vagyona ke­
zelője ellen csőd nyittatván — hitelezőinek összejövetelére f. e. december 
holnap 15, 16 és 17 napjai tűzettek ki, — tnmeggondnokká ideiglenesen 
Kovács István tanácsnok. perügy élővé pedig Csaplovics Samu neveztetvén
_ ez azzal tétetik közzé, hogy a’ hitelezők a’ mondott város törvényszéké
előtt a’ kitűzött határidőre követeléseiket bejelentsék, külöi ben későb­
ben figyelembe vétetni nem fognak. Kelt Budapesten, sept. 14. 1848. 
7826
ig 3—3

Pestmegye csődtörvényszéke felírása szerint vagyonában bukott a- 
szodi izraelita Bertát Mihály ellen csőd nyittatván, hitelezőinek ezen csőd- 
törvényszék előtti megjelenésére f. e. October 26, 27 és 28 napjai tűzet­
tek ki, ideiglenes tömeggondi okká Pataki János, perügye'Övé pedig Prí­
ma} er János h. ügyvéd neveztetvén—mi azzal tétetik tétetik közzé, hogy a’ 
hitelezők követeléseiket mondott helyen és időben bejelenteni eine mulasz- 
szák, kült nhen későbben tekintetbe vétetni nem fognak.

Kelt Budapesten, sept. 11. 1848.

7236
~íf

Megsemmmitósek.

3—3

9324. 1-1.

Pest városa felírása szerint Perger György helybeli kereskedő kéré­
sére következő „Gebrüder Perger“ czirn alatt kibocsátott, ’s a’ folyamodd 
által f. e. auguslus 22. elvesztett, annál fogva mindazonáltal, minthogy fi­
zetési határidőt magokban nem foglalnak váltótörvényszékileg meg nem 
semmisíthető váltó levelek u. m.

Danichs Vasa Belgrádon novemberi vasár 1847. 240 fr. 15. król
Theodorori Sava Belgrádon mart. vásár 1848. 333 írtról.
Link József Pancsováról august, vásár 1847. 352 fr. 30 hr.

novemb. vásár 1848. 270 ,, —
Szubodics Gergel Pancsováról jun. vásár 1847. 480 ,, 45 kr.
Kamadtna Vusko Belgrádi n no' emb. vásár 847. 222 ,, 45 kr. 
Akkimons György Belgrádon mart vásár 1848. 137 „ 30 kr.
Thomics Theod h. Zemlin martins vasár — £89 „ 2 krrokról

kiadott váltók Pest városa tanácsa által n.egstmmisitetvén, ez ezennel köz­
hírré tétetik. Kelt Budapesten, sept emb. 16. 1848.
7825 3—3
ig

Debre ezen városa felírására, ottani lakos és kereskedő néhai Nagy 
József örökösei folyamodása folytán következő két rendbeli nevezetesen 
,,Brener et Sohn“ részéről 2853. vftról ’s 17 kről szóló , 1841. évi^jun.
24. betáblázott_ továbbá Samuel F. Goldberger részéről 1833 vftról ’s 26
król szóld, ugyanazon napon betáldazott, már kifizetett, de kifizetési k 
után eltévedt számviteli jegyzékek, hogy ha jelen hirdetmény keltétől 
számítandó egy év es nap alatt az igényt taitók magukat a’ nevezett város 
tanácsa előtt nem jelen enek kitábláztatni lógnak.

Kelt Budapesten, sept 11. 1848.

Névváltoztatások.
l—l.9347.

B.
Antonius György, vezetéknevének Illés-re átváltoztatása meg­

engedtetvén , ezennel országszerte kihirdettetik.
9346. 1—1.

Smatla György vezetéknevének Győzey-re átváltoztatása meg­
engedtetvén, ezennel országszerte kihirdettetik.

8864.
B. 1—1.

Feneregger Ka'rol vezetéknevének Tüzi-re átváltoztatása megen­
gedtetvén, ezennel országszerte kihirdettetik.

I d é z é s-
1-3.8076.

■g-
Sárosmegyc felírása folytán Cserlyovszky Annát hűtlenül elhagyó 

férjének Szaraka Györgynek , ezen megge törvényszéke előtti megjelenésére 
jövő esztendei január hó l-ső itat ja tűzetett ki, mi ezennel közhitté tétetik. 

Kelt Budapesten, sept. 16. 1848.

Pályázat.
1-3.

A’ nagy-báuyai kir. bányakerületben keblesített Vapniki kir. bánya- 
és kohó-hivatalnál a’ kohóellenőri állomás ürességbe jővén, ennek betöl­
tésére a' csőd ezennel megnyittatik.

Az ezen hivatali állomással egybekötött járandóságok következők : 
évenhinti rendszeres fizetésül . . . 426 ft.

„ irodapénzül..................... 8 „
ezenkívül szabad lak és hozzá tartozó veteményes kert.

A’ hivatali biztosíték 42í> pforintokhan leteendő.
Kérelmesek okleveles folyamod ányaikat illető elöljáróságaik ntján, 

mai naptól számítandó 6 hétig a’ nagybányai kér bányász főfelügyelőséghez 
intézendik. Nagybányán, September hó ll-én 1848.

Hirdetés.
3—3

Miután tapasztaltaiéit, hogy az ország némelly törvényhatóságai 
a’ kiállitan ló magyar honvédsereg számára szükséges ruháztatást és 
feFzeielést létrehozni m m k pesek. — ei néffogva minden kereskedőik, 
gyárnokok, iparnzök és kézművesek, mint nem különben egyéb szállítók — 
Írásbeli ajánlat' k benyújtására — posztó, vászon és bőlrnemiiek szállítása 
iránt mellyek fekete csikók, szürke köpönyegek és barna atillákra, foszlá­
nyok, táborsapkák, magyar kék nadrágok, nyakravalök, fehérruhák, ba­
kancs és huszárc-izmák, horjubőr tarisznyák, — fekete szijazással, töltés­
tavak fekete si'jazávsal, fekete vállszíjak, fegyverszijak kiállításra szüksé­
gesek — felszólittatnak, — úgy szinte ajánlatok kész köpenyegekre — 7 
Ittál — magyar bakancsokra 2 It 36 krral — és csizmákra 3 ft 36 krral el­
fogadtatnak, — ezen srükség sürgetösége miatt, azonban csak a’ legrövi­
debb szállítási határidő lóg tekintetbe vétetni, minthogy a’ sereg közönséges 
szükségei fedezése külön árverés utján fog tárgvahaini.

A’szállítandó tárgyak minősége az ó-budai ruházati biztossági min­
ták szerint megbírálta tik.

írásbeli ajánlatok a’ magyar hadministeriumm»! korlátozás nélkül 
minden nap és órában minél előbb benyújtandók, mellyekre nézve a’ egrö- 
videbb idő alatt fog elhatározás adatni.

A’ magyar hadügyministeriumtől Budapesten sept. 16. 1848.

Bitói árverések.
1—1.

Budai lakos Krötzer Andrásnál váltótörvényszéki marasztás következ­
tében lefoglalt ingóságok, név szerint szobabeli bútorok, konyhaeszközök, 
tgy nagy pálinl.a-főzö gép, minden hozzátartozandókkal, nagyobb és kisebb 
vasas kádak, és hordók, f 1848-dik évi October hó 2-án délelőtti 9 órakor 
kezder.dö közárverésen, Buda vízivárosi 538. szám alatti házban el fognak 
adatni. Budán, 1848-dik évi sept. 16-dikán.

Máry Károly tanácsnok, 
mint végrehajtó bird.

1—1.
Pesten, József ateza Marczibányiféle házban folyó hó 25-én d. n. 3 

órakor kulönbféle házi bútorok, zongora, orgona, ’sat. váltótörvényszéki 
végzés következtében, el fognak árvereztetek Pesten, sept. 22-én 1848.

Geist György, 
kiküldött végrehajtó.

Hirdetmény.

B.
Strasser Sándor vezetéknevének Székely -re átváltoztatása meg­

engedtetvén, ezennel országszerte kihirdettetik.

2—3
Szaimármegyebeli Mikola helység arányosítást pere f. é. aug. 9-ik 

napján Domahidi Menyhért alispán birószéke előtt felvétetvén : mind azon 
érdeklőnek, k it az országnak bár melly részében laknak, vagy tartózkod­
nak ezennel törvényszerüleg meghtvainak, hogy a’bíróság áltat határidőül 
kitűzött f. e. november hónapig , az illető alispáni szék előtt jelentkezze­
nek, ’s perbeállásukat iktassák be. Kelt Nagy-Károlyban , aug. 20-án 1848.

A’ perbíróság által.
8981 B._ 2—3
3114. r. ö-

Bi zonyos Butschán János német varga legény Teroes vármegyében 
kebelezel Berefszó hely'égben múlt 1847 évi September hó 29-kén elha - 
ván , leírása azzal közöltetik, hogy rokonai kiknek halotti bizonyítványa 
kézbesítendő kerestessenek, ’s feltalálásuk esetében ide jelentés tétessek.

57 éves, kathobkus magas termetű, barna hajn, magas homlok 
kék szemű.

Kelt Budapesten, September 8-án 1848. _3

Géczy Péter úr felperessége alatt Ndgrádmegyebeli Bágyon Pohár 
és Sds-Lehota helységek határaiba behozandó összesítéssel járd tagosítás 
eránt indított per loljtatólagi felvételére I oly ft 1846-ik évi november hó 14- 
dik napját rendelvén minden ebben érdekletteket akképpen ideiem, hogy 
akkoion Nógrádmegye Balassa-Gyarmatit mezővárosában birdistekem előtt 
megjelenni’s jogaikra felügyelni el ne mulasszanak , különben is a tör­
vényt segédbiro társaimmal hiszolgáltaundom. Mi ezennel országszerte 
közzé tétetik. Költ Balassa-Gyarmaton September l2-hén 1848.

Horváth Elek, 
Nőgtádmegye első alispánja.^

Nyomatott a’ m. k. egyetemi nyomdában.,— Felelős eeerkeestő Gyirmáa Adélt
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